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DEDICATION. - =

S—

; . TO THE
Hon’ble Sir Francis Workman Macnaghten, Kt.
SENIOR JUDGE OF THE SUPlElE COURT OF JUDICATUB!

' ‘ . ron'r WILLIAM.
My Lonn, - D e
T avail myself of the permlsswn your Lordshnp has
condescended to give me, to dedicate to you my translation of the
Viswaguna Dursana, at a most interesting period : for while I acknow-
ledge the justice of Providence which permits you to retire to your
native land, and reap the honors due to you after 8o long and glorious
a career in the legal administration of these distant realms, I must, in
common with all my coantrymen, lament the circumstance that de-
prives us of the presence of one of the most upright, lmpartnal, learn-
ed, and conscientious Judges that ever adorned the seat of justice. .
The blessings of the British Government have, my Lord, become
doubly evident to the Native population when its laws have beep dis-
. pensed with such a discriminating hand as that of your Lordship.
We have seen, my Lord, justice tempered by mercy ; we have seen the
dignity of humuu nature asserted by the administration of equal laws
on all classes of the inhabitants ; but above all, my Lord, we have seen
the conflicting mterpretatlons w)nch the reading of commentators
liave wrested from our ancient laws most Judiciously and unequivo-
cally reconciled, and none need look for any further proof how the
arc ana have been unravelled than by perusing your recent admirable
Work, entitled ¢ Copsiderations on the Hindu Law.”

This gratuitous punblication, my Lord, has astonished the Hindu
public, and, if possible, endeared your lordship the more to their grate-
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ful minds: for who that is not destitute of every moral virtue, can be-
hold your lapours, and be umconyinced that even during the short
ite allowed you from your avocations, you have employed the in-
r—&l fot the benefit of the Hindu population, and cleared an intri-
cate path for your successors, with such an able and dlscermnv hand ?

- The Nauves of India, of every description, my Lord, regard you as
the Sun of justice; and we shall long deplore tire absence of the glori-
ous /uminary, whose genial influence we have felt, and on whom. we

‘hate gazed with such fervent delight,—that has left us to adorn an-

other and more fortunate hemisphere: but yopr transcendent reputa-
tion, my Lord, nothing can deprive us of, and, like the ¢ssence of the
“ Rose of the East,” it will long continue to shed its perfume over our
native land; and leave a lasting impression on our minds, that death
alone can obliterate. Havmg this .feeling, in common with all my
countriymen; my Lord, I cansign my translation to your notice, beggmg
to-asduse your Lordship, that the many favoyrs you have from time
to time!heaped upon me, shall, while I have life, draw forth the genu-
ine tribute of gratltnde from. the heart of pne, who is, with the greatest

respeot C- ’
’ . | ‘. My,Lord, A

. Y.ciuf Lordship's tx;ost obedient and humble servant,
L5t CAVELI VENKATA RAMASSWAMI,

° .
Calcutta, Felruary 14, 1825,



. PREFACE.
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The poem of Viswaguna Darsana was composed in the Sanscrit lan-
guage by Venkatachari, an inbabitant of Arasanifala-Agrahara, which
ix situated between the rivers Baha and Payaswini, in the province of
" Tundira Mandalam, otherwise called Kanchi Mandalam: this bard was
of illustrjous descent, for his father Raghunaddichet was a Priest and
author of several religious woiks of high repute among the natives of
his province; his relation Appayadichit was also highly renowned - for
his poetic powers, and composed thé Kuvalayanandam, (Delight of
Lotus) Prabodhachandrodaya (Rising Moon of Genius) and several other
works which are much admired throughout the Southern Peninsula
for their beauty, and elegance. He added to the lustre of his talents
by the most exemplary conduct, and piety ; for he performed several
considgrable sacrifices, and established for himiself a high character as
a philosopher in the ancient colleges of Kanchi, Srirangum, Kumbha-
ghonum, Madhyarjunam, Madira, and other places :—besides the be-
fore mentioned celebrated personages, the author of this book had a ma-
ternal untle named Tatachari, wha was priest to the Vejayanager Rajahs,
and used to visit them every day by travelling post from Kénchi: during
his absence his chaste and affzctionate wife was in the habits of stand-
ing at the gate of their dwelling, waiting the arrival of her husband.
One unfortunate day when she was at her usual station, some wicked
unfeeling wretches assembled round her, and invented a tale that her
* husband had met with some accident and was killed ; the affectionate
woman on hearing this false intelligence fell down in a swoon, apd
expired. At the usual hour, Tatachari arrived, and beholding the fate
of bis wife, immediately died of grief; so this amiable couple in one
day met an untimely fate. Tatachiri was much regretted by all classes
of the inhabitants, for, exclusive of his pre-eminent erudition, he was a
most affable and benevolent individual, be towing large sums of money
on the indigent, especially for marriage ceremonies.

2
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Vekatachari, the author of the Viswaguna Darsana, obtained the
nanie of Venkatadhweeri from the many sacrifices he performed: he
was well versed in history, philospphy, "and logic, and like his father
" Raghunadichet, he amunsed himself in the compo-ition of elegant San-
scrit poetry, and produced the present work, which is highly celebrat-
ed throughout the Southern Peninsula. The work is composed part-
ly in prose and partly in verse, and much ingenuity is shewn in the ma-
nagement of the polemic arguments of the two Gundharvas, one of
“hom is a panegyrist, and the other a calumniator, on every subject ;
this gives our poet an opportunity to display his knowledge in lndlan
theolo«rv, history, geography ahd logjc. The poetry of the original is
rich and sublime, and the language of the prose copious and olegantly
combined, forning on the whole, a delightful mental treat to the na-

tives of the - Soutb, who peruse the work for instruction and amuse-
ment. '

There are but few copies of the Viswaguna Darsana to be met with
in the north of India at present, but the merits of the work will no
doubt cause it to be multiplied in course of time ; the encouragement,
moreover, given to Oriental Literature by the llberal inhabitants of this
metropolis, and the advantages resulting from the Printing establish-
ment lately introduced in thls country, will, ne doubt, shortly cause
this excellent work to be brought inte general notice to the edification
of the native population: Some of the descendants of Venkatachari
are still living, Lut none of them have inherited the genius or talents
of their fore-fathers, whose works have added much to the beauty of

the Sanxcrit langnage, and will, in all probability, be as perpetual as
that dialect.



Discuassion on the merits and qualities
of the Sun, by two Gandharvas.

Ditto respecting the God Vishnu.

Description of the Earth.

Ditto of Badarikdsrama, a Hinda
Temple, standing on the declivity
of the Himélaya. -

Ditto of Ayodhya City.

On the merits of Sriram, in an abridg-
ed narration of his Adventure.

Mythological description of Gunga
River. -

Description-of Kési or Benares.

Ditto of the customs of Benares Pro-
vince.

Dittq of the Sea. i

Ditto of Jagannath,

Ditto of Ghurjara or Gujarat.

Ditto of Yamung or Jamuna River, as
well as the action of Srikristna.

Ditto of Maharagtra Country.

Ditto of Bairagi Mendicants.

Ditto of Andhra or Tilenga Country.

Ditto of Kanada Désa. . '

Ditto, of 'Yadusail or Melukota in the
Kanada Country.

Ditto of Udipi, the residence of the
God of the Mardhwa sect in the
South Canara. ]

Ditto of Séshasail of Tirupati.

Ditto of the Forest of the Karnéta
Country.

Ditto of Ghatikachal or Cholangeva-
ram.

- Ditto of Viraraghava at Trivallur, near
Madras. .
iscussion on RAinénuja or the Vaist-
nava sect. . .

Accoant of the Tengal or Southern

" Vaistnava.

Ditto of Veludutti Robbers.

. Discussion on the God Pardhaséradhi -

at Tiruvalakéni, contiguous to Mad-
ras,
Account of the Hanas. .
Descriplion of Varadaraja at Vishnu-
kanchi, as well as Yadhoktaswami
deity, Astabhiyaswami and divine
Jight.
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Account of Vedanta Deik, a priest of
the Vaistnava sect.

Discussion respecting Kowfiasika Na-
rahari. '

Ditto of Privikrama. .

Account of Sivakanchi and the temple
of Yékambreswer deity.

On the merits of Siva. |

Description of Vennalachusma.

Remarks on the actions of the people.’

Discussion respecting the Messengers
of the Pandus.

Description of the river Kshiranadi or
Palér. ‘

Ditto of the river Béha.

Ditto of the Agrahara of Brahmins.

Account of the Brahmins in the Tun-
dira Désa’or Kanchi Country.

Ditto of Changi City.

-Praise of Deva Naik, God at Changi

City.

Account of Srimustna.

Description of the river Kavéri,

Ditto of Srenikuni.

Ditto of Srirunga, a celebrated temple
on the Island of Kaveri, in the Tan-
jore country, and the pool Chandra-
pushkarani. '

Account of Srivaistnavas and Saivak-
shetra,

Ditto of Chola Désa.

Description of Kumbha-Ghona.

Mode of the worshipof Deities.

Remarks on Sétu or Ramas bridge,
near Ramanadh.

Description of the river Tambraparni,
;near Cape Comorin.

Beauty and defect of Karnapuri Ci-
ty.

Acgount of the sacrifices of the Smarta-
va sect. °
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Account of Infidels.
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East.
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Genius of the Hindu Logicians. * .

Talents of the authors of Mimansa
Theology.
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VISWAGUNA ADARSANA

DIAY the {weelelt dropping honey which the gocd corfiler as milk fal
ing from the t'p of the divire Sark in'o the meouths of the twice double

- a b .
faced infant on the navel of Murari, flowing from the agitated and amufing

lotus in the hand of Rama, who is reclining on the bofom of the profperous
lily-eyed Go(c:l fupport thee.
The fcn of Raghundddicher a poct renowned for his eminent virtues,
" the fon of Appaya Gy, a' performer of numerous ficrifices, a gem among
authors fon in law of Ta-4rya whofe reputatit}n extends to the end of regions,
c

a prieft of the holder of the Earth of Karnata'a performer of facrifices who is a

confpicuous orniment of the Province of Kinchi

a. Brabmain the Hindu mythoogy is reprefented with four faces and reclining

on the navel of Villbnu.

b. The distroyer of Mira a giant whom Vi/buu killed, while be was incarnated
. s Krifbna. ¢. Vifbnu. d. The eight cardinal pointsof the world:
e. The king of Karnata country

f. One of thes well known Provinces of the §5 of Bbarata kbanda

®
2. Kadichi one of the jiven celebrated cisies mentioned by the Hirdu poets it is
’
about 40 miles west of Ni:dvas o tkeroad to Seringapatam; in the temples of vifona
and Yswer at that place there are nnmerous ancicns infcriptives on siene: 1bis lagbire”

was ceded 10 she Fonble company by the Nawab of arcof,



o h
Verksta Adaweri a pericomee of fasrifices, a profefsac of Logic Piils

soph;', Rituaie, ard Grammer, compofcs the mirror of Mundare Qualites
A prem withone any prose will nat pleufz the good; Prose withour verse
w.li not Crani y the rxeellent; but both un:ted togetier produce deligkt, as rai-
fasand horey . cin mixed charms the taste.
1
On a certiin dav a conple of Gandharvas by rame K.ifaiu and Vis-
viavasu dositing L view the universal ;\'oﬂd, mounted cach a Car of f.m.l.u-
foim and wardered throngh the {ky.
Of these knfiou wasa reviler perpetuzlly foeking the path of evil, Visw:v:cu
only fearched for the wvirtues in the universe.
Vi{wavatu studied the Ag:m{ perceivad the fun rifiog befere him and fuluted

tizc relatien of the lotus,

0. Adwbari a pesformer of facrifice ke is comm cnly cclled Perkata dctari
i Ganzbarvas are anentioned in many of tbe [Furanas and in fbe Vecein w'ich
tocy ave ca'led desties of heaven : offerings are [requznily mads to them duwring the
porformancesgpf arious sacrifices, especially tho ¢ for the planets.

j. Oneof 1th védes. Every festival is perform-d accordiny to 1h+ [ystem cf Azema

~ g ik grand temples of the Dravida conntry frem the sorders of Iellingas as jur as

Cape Comerin.,



. | ( 3)

Proftration to the efiulgence of Chandafa who fe!l [besutifully in dove

with Chaya a Priest who relezfes the rites of feperation of koka birds.

.

Krifinu replies Of! fiiend why cofl thou make fulutyion to the fun wh- fcor.
ches all the World!

L.o bchoid! th: fun makes the weary tiaveiler blind, entizely dries the ez;nh.
withers the plantations, parches the poc;ls which refreln weary peopli: that cru-
¢l thing has no virtue, why doft thou praif: him,

\'i~;\-:‘wsu fiid Sirrak! why dcft thou reproach the relation of the lotas Bha-

gavan Oh irfulter! hearken, by whofe rays isthe rain poured and refrefh-

k. 1iis a fact inmatural History, that themale and fema'e kola birds remain feperale
Auring the night and congregate in the day time the fun therefore is (aid by the po

et to betbe priest who releares the fepiration as be is the riaker of day

L]
1. 8rraven a dvimty who pof-efses the following altriluter, birin, deltruction

ciargection s knowl dge, the fun attracting the vapour which rife and fali . 1 .-8

the Ea-thin [io.we-s by itslights,



( 4) .
ment given to the univerfe, the power of vif.on conferred on human nature, dark-
) m
nefs dirpelled, falvaticn beftowed on the wife. Who is je that delights the

n .
abocde of Padma? who can fufficiently applaud the fun, the friend toall the

.

regions an ormanent to the firmament?

0
Whatever day people do not fee ¢he fun is called cloudy he cures the

distemper of mortals and illuminates the rows of the lotus in the Pocls.

. In tbe Puram it is told that Sages, PLilosoghers beroes, and chatte women preceed te

beaven tkrough the sun when the fun appears it canses the bius to expand.

8. Laksbme or Padma israid to1¢fide inthe lotas therefore it is called the abode of

Padma.

o. Some sect of Hindu Brabmin will take no jood unlefs they see the sum, the

o
RigVede saps’ thore tha: per form rites to the [un for the altainment of riches, bealth,

or beaven, [bould every moruing iew 1be fun whes be fbines in bis Jull fplendor f:ee
« * Jiom the balo or clonds,



o
[Tz cnands the cardinal peints over which prefide Paficudha, Val.bhiv, '%'_m‘,
Maru't, ent I the ex:ited Chicf of terrestrial deities purely peiformsthe Argha
fo bim =t thice different puriods of the day, he who his a knowicdge of the
Traya (hines as a fun and purifies the whcle world.
He is the preserver of Tridufds, conferer of joy to the Kadlaaga birds, dreadful
to the race of demons, Difpeller of profound darknefs, restoier of.hca]tlc;lao the

.~ o

m.kers of obeisance; thou fhouldelt falute the fun who decorates the (ky

p. The power of ihe th:ce Védas, Reg, yayur am i fdma united a:e as sbe fiz, and
illuminates the werld.

q Religious Bra.minsri.e from their bed at early dawny aftcr having performed the
ablutimsan - pu fied ikemfelves, they collect red flowers, fandal, and col.ved rice; thenin
ameial cup they co ecrat- water by prayers,and fixreen diffecent forts of ceremonies;
they afier ward offer [weetmeats, fruit &e. and. repcat a verte every dime they fall p: os-
trate on the ground until all ike preferibed genuflexions are over from twelve toone
thoufand prosfrations is ordained, when tbey finifls thi they de paich weh’c'i.ly, whom
they invoked and who is fuppofed 10 be prefent to beaven: they perform this ceremony

for the recovery of their bealth for the fpace of from 10 to 40 days ascor.ing iv t"'c.

severityof th-ir illnefs

A
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At 'encth Vifwavafu aud Kifanu closed their hands 1aifed up their cars to-
S

wardl.lhc twelve afpect fun, bowed to the fupreme and brilljant. light cantain-
[4

ed in the oib. . )

v
Viswavisu faid Ob ocean of efteemed virtuee, principal relation to the prof-

u
trator, remover of fins, a foul to all the bodics, giver of jry to the eyes of the lo

~ tus aboded Goddefs, dispeller of darkncf: refident of the (un!

Having eyes refembling the lotus, which blooms by the beams of the fun, who

releafes his faints from the fnares of fecularity, a friend of the lotus manfioned
w

Goddefs, thy golden hued cffulgence confers happinefs on me,

r. various Hindu booksmention that ancient minfirels travelled in aevial machines in
12¢ Ramdypana it is relazed that Rdvana wbhen be conquered the celefiial regions
[eized the Pafbpaka of Kubé.a.

s. The spitit of Narain according to tbe Hindu, Mytbology exists in she sum and illumi
male 1be 1bree world.

1. 4 thonsand :ppellalion! an account of bis atiributes are applied 10 bim.

w. It ismeant bere that be is the protector to sbese wbe worsbip bim.

8. As be prevades all sature,

tw. Laikfomi.
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K:isdou {aid why doft thou praife Nia-ain who is deferving of reproach?
In thc'bcginning he created, {uppo:ted and then deftroyed; he preduced vcgita
tioo nourifhed it with water: will an ideot cut any thing he made in the world

and if he does, will he laugh?® and again

Aking who is tyant him:felf will chaftifc thofe that difobey his precepts

Niiaine, fpirit is infufed in all creatures and he leads them to hell does he
. x L] -

notdiflike hdman nature.

Vilwavafu {aid Oh! thy underftanding is barbarour, thy reproaches cxtend to the

. y N -
divine Lord of the refident of the lotus; he who is fupremely compafsionate,
The fupreme beingrejoices & leads to his own difficult path thofe who a1e plunged

z
in the fea of fecularity

#. The meaniug of this verse is ibat as Narain pervades threngh buman natare be

foould .xop punish their sins and consizn them to the torments of bell.

y. Visbnu ' o

8 Thebe[t ﬁftm of Hindu mythology is compofed ina Book emtitled imabdodba  com
20/ed by Yidya Sankara a Friefi of tbe fmarta fect,

L4 .
!
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Sowii 1egardlefs of Rema though he had grea:ly fallen in love wi-h her,
bb cc ad

paying no attention to Nila or Mahileaving hisbed of (tupendous (erpent, puli-
ee ‘

ing thef king of bi:ds, proceeded from the other world to preferve his votive
t

clephant who was aitacked by an aligator,

Again.

aa. Vifbna.
$b. One of tbe wives of Viubnu
¢c. One of the wives of Vishnm
dd. Sepha
ec. Garuda.

Jf- Tbe elephant was a king who war cursed By a brabmin to ander-o a bestial Sorm
be being a Votary of Vishnu supplicated bis_afsittance when fire 'y a'tacked 5y an
. .

sligaror and Vifbmu wobo is ever attentive to the calls ;f bis saint, left ksy wives aud

esher cancerss to protecs bim,

.
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o

Vaikuntha aftumed the man lion gﬂ;’xm not being able to bear the gricf of
Plahlada to fiay the intoxicated elephant Hiranyakafipa
The manifacture of the eagle enfigned God affuaged without the fhuttle, woof or
warp, and without fecling or touching the invifible thread, the Jamentable diftrefs

hh
of Pinchi‘.i.

§ig Hiranya.k‘a:ipa baving performed very long and severe devotions to Brabma obtained
the blessivg from that God that be fhould not be kill d eithe- by any animal, mor-
tal, ot immorial, either in the day, 01 might: after the attainment of bis boow Hirarya
kaiipa [ubdued the br:e wor.’ds,-and tyrani:ed over men, and Gods, diiving the latter
from theit threnes and stations : at last Visbnu destroyed bim in the following manser
Plubladathe fonof Hiranyaka.ipa embraced the Vaithnava tenets, and baving 1cinpute
wi.bbis fa:ber on the merits of bis God, the latter asked bim whe:e be wa, Plablads
replied every whe-e, , is be” afked Hiranyakaripa in this pillar? po:’;xriné to ome near,
yes replicd i fon; 1he Gian: flruck the column with bis fword when immediaiely Vifbnu
in an eccentric fkagebeing balf man and balf lion burfl fromtbe pillar and deficoyed bim.
bb. Wbhen Krifins wes at Dwaraka, Dbar ma Raja last to Du yodkana in a game
of chance all bis 1erritories goods and chatlels in which was included bis wife Pan-
¢rali’s wearing apparel, when Daryodbana wisbed to fivip ber in order to shame ber ,

B

-

-

3
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A crow qnitted his inexhiuliable grief, the aged kite proceeded to the unlimited

Kk
regions of happinefs, the ape and night wanderers obrained the Realm, while

murri was incarnated as Raghava, his philun hrophy wis univerfally exprefscd

and acknowledged

and ker burband, fhe prayed inwa.dly and mentally te Kristna, wwbo miraculously sup-

plied her with garments in lieu of thate that were strifpeil o from ber s thal it was

imposeille to make ber naked.

if. A Giant or demon named Kakdw proceeded in the fhove of a coowo to tie cel! of
wrarcetic in Chetrakuta Lill 1wwhere wete Srirg v waith Livcon ort ity tke la'ter of wwlom
L frruck with bis bill which caured ber t- feream ot axd to azake ber husband R -
ma, woo being enraged thot 1he ume:ring arvow Dralima:ira at him; 1le giant fled
purened by 15¢ azrcwo which pursued the Giast throuzh the renine of Brab.ia, Vi-lnu
ana Siva, so forthKaka ur was wetalle to obiuin an a-ylum <with any God at laitreturn:d
to 1he protesiion of Rama, wko forgave Lim and deferied killing Fim asd only cone
demned bim 1o Ivfe one of biseses, sincethal peried 1le vace of Ka! .z ur (tie crowsibave
enlyone eye fee the detciled arcoun: in third Beok of i‘amaray ‘en-itled Araryekanad..

1A The a32d Kite Jatayn why was living istheicinity ¢f Lascbavati one day while



1l
The Exccllcnt Ged iran oceon of affection whem duft thou charge of cruelty?

by thu your lmprudcncc bscomes mamfcft;

mm
Human creatures have no idea of gratitude to the Lord of Sri, who gave them
indiv.dual, bodies for their benefits, for when through fate they are afflicted

with gricfand pain they atttibute the mifery to the innocent almighty.

Racana was carrying off Sita be met bim and fought terribly and fell dowm By bis
bard blows was wailing to repo-t the evenis to Rame, whenbeapproach there in fearch
of Sita be appealed 1o bim the paff ci-cumstance then forfeited bis, life he afterwards
performed bis funsral obfequies and di:patched bim to beaven.

kk. Tbhe ap: Sugrivabrolberofvale, and the night wanderer vebbeshant, both af-iited
Rama in bis compaign againft Lanka, Rama installed them both 1g theiv 1espective king
comson the demise of their brotbers, the partscular bistory of thefe ciicumstance fec in

the 4 b & 6tb Book of Ramyan, entitled Kivh Kindbi Kanda & yudha Kanda.

b According to 1he Hindu Theology 1he Supreme Being creates matter, preterves
8 destioysitin the end by ab:orbing it into bi: cw: fpi ir, thi+ i what thepret means by
Jaying, the almizlny 8/fie:tion is s boundlefs as the fea, f.v be bas unlimited isve jor

every creaute in the univerfz. No one fbould thece ose charge Providence with cruelty



Alasd ignorant creatures impute their fault to the fupreme Being who is
compafsionate to all.

\ body is given to themfrec from pain, if it be fubfequently inflicted thatis
no concern of the fuperior, for an inftructor may give a fword to conquer his
enemies if his pupil is annoyed whofe fault is it ?

A copious fcripl:::e is compofed to comprehend the nature of God, a body
is created to worfhip the mind, and to comtemplate it, Holy water is made to

purify the fenfe, an excellent fpiritual guide to teach the nature of the organs, if

he turns to fecular concerns what can the fupreme lord do? b

whete 1naral governme .t and atientien to our ¢ood is [bown in vatious ways be punifbe
es cud rewards according o our me:its,, The Gita fays,” the ommipotent pervailes
cli natuze the [ume as a jux’ ng runs through the gems of a mecklace, it is almoft im-
pofibiz for toe izmorant to attain wiflom wbich can only be done by lomg comtemplation,
mm. Godd:[s cf Riches. 1his aliuded t+ Stiidm, tbe discent of Vifbnatwhofe foot touch-
ed Abalya, dho had become a f.one th-ouchtbe cwrfe of ber bufind, reasimated ber

whbereby /De obtrined falvation ; this circumftance is mentioned in all th: Purdnds.

o, One bundred and eighs wpanifbut treat of theology the chicf of their uapanilbmt
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L]
Defeending a little they look down ah friend! fee the terreftiral world
which is the placeto gratify the feafual defires of the people
The celeftial inhabitants enjoy the fweeteflt nectar offered by So\gihik:‘ara
and Vafhitkara, thereciters of Amciya, the aufpicicus people by whomthe
earth is adorned are occupied by the purifcaton of the pious, placesand facred
names. .
.
Krisanu replies,oh! friend thou art a refident of heaven, thou shouldst not sa-
lute the central regions, where people inh:bit whoare {ubjzct to calamity, impurity
and dife.fe, birih, death, and infirmity, and ceceit; Sove:eigns who feek for trifl-
irz crimes what good perfon can defire taref.de in the perifhuble earth. 2
yet more
Morale muastall die whether in infincy, vouth, or age, they areall ap
:chended by the minifters of Yimi, when encompifsed by emminent danger how
canth v be hapry thoagh they l've as oxen in pain a.ni labour at the plovghin

every Vill.ge ? Virwidvaru fiid oh my frend itis fact that human beings that

Inb.bit the Ear:h are nat blameable,

->

relates 10 ths practice of wwifdom it tecghes tha: whoever coniant y medita‘es on God
_ tbeir fonl is at last abiorhad into bis spirit and wever dzicends again inlo the vublunary

eorld

00. S¢e she Supla Sati Chapt, 413,

v

-



[ J
R.my tizanover of 2ol wasborn as a mo.tal on the earth, and deftenyed
Rivin1, h's father, who was of human Kind and rendered his afsistance tothe | .rd
of Tridaiinthe warof the Duityids didst thou not heir how Kristna op-
pressed the pride of the Vristes?neith.r God nordemons are greater than men,

Mand hata, Bhagira tha fagara the respectible Raghu Prusaravas S.bie the vir-

tusus Rokmingals, Vydehs, Nahuthy, Kgt.virva, [Hayapatiy, the hercic Yayati
L]
Nuly, Fardha Kinag of estecrmed reputation were born men,

o
Ko hli conlni€d [ ome pecp'e were execllent inotherajes but haiiyug

13 void of thy leastvirtue 5 evay onois guilty of monifeld erimes.

‘Tieher ts of thepuop'e are perfectly contimiate ] by exceliive fust elacd by

pirde, astacied by vice, alas! the dispnitins of Princes are profiizite.
Vilsavafu fLid

Maukind in the Kaliyug ought notto bz accu:ed, small number of the good will

always be found at diffcrent periade, the hase whoase conscience ic in the cavern

of thei. hrarts contemplate the lows.cved Col.

T he virtusus who are born to invefiigate <!

. | 3
VS K

vegtinag fafake the kings who
aic taken up®with wickednefs forever in the Kalisug,
. Iithou d f: not rely on my word T will travel cif.where and fusw thes their

-~

meril lie removed his car zad p inted out with hiel.uer,

o Feanth wuils ey g

.
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This is 2 holy place nimed Badarikasrir:a here Narain performs devotion

( expeis the deep darknefs of those, who miake obeisance to him. The good

who are frce day and night meditate on Janardana who reclines on his f{erpent
bed, .

Oh friend T do no* acknow!sdgs thy qualification in this respect.

Here theice js laid a3 !tf)nc': here the cltllybrecze is infufferable, the people are

aftaid to perform ob'asion how can they be purified by ritualeand prayer.

Viswavasu faid thy exprefiion is in concordance with my opiaion.

r

¢1. Badrikd, rama is nolice: in th: Bbarar as the rerpainal ve idence of Nara and
Narain two devotees who are always ensaged in auctere Prayers for 1he benfit of the
univerte. there was & demon fabasta Kavacha wiho 1oronzb intense and tong devitis
onobtained a .'boujami coats of arms bytbe grace of God after 1kis he began 1o disturb
the wsrld, Nara confalizd with Narain on th: inzams of d streying bim. te
el .in this chject they performel wvery severe devorion aud aft.r 500 years they fuc
ceeded incultig off one coat of arms, and after soc ye rs mere ax another, and fo
o8 till they kad dertreyod, 99 coars IVben the demom flew to ile asrlum ‘..rfll*e fun,
the twwo afeetics thes were tncarizated ore a3 K i bna, and the otoer av ryun 1 c-.

der to kill the giant who wav bors & Karx: in 1h. womb of Konti ax. (e:zme 1l d

ORI

l’l

brother of Arjur wh. Jlew Limon the v11h day of the great bawtlz in . ilabliral,

-



2nd
"iption
odbye

Whetefore
rr
In excellency of f.nctity it compares to Vaikunthia the plodding Pilgrims

vifit the refervoir to remittheir offences by the grace of the eagle-enfignsd
God

He removed his car forward and closed his hand

Iszlute Sakéa of abundant prosperity, which remits various fins, and m ke obe-
fance to Sarayu River that runs in the ;icinity of its reverence, t8the glowing
Sacrificial pillars raised on its bauk, which are the fupporting pales of the fame
of the Solar raced foveieigns

Again behold.
He faithfuly f:id.

rr.  Tiivwverte el Seara bis interpretation It cih ite apt’s [ a alicens b
Vailus:lawrse Cavelles Pilirims ap).oach 12 and d.2 of t02 iniae ol and 0w

cn e raizeof Lie manniain, -

T Y /20
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tt vv
I falute the ci y which gives freedom from fins, by the duft of Raghaun.gdh’g feet
which revives the family of Pafha charana afceticu:nd which imbibes the
fza of fccularit‘ym .
| While contemplating, the hair of his body became erect.
May the name of the deity Rar:ax, who was praifed by the deities, who was highly

renowned in all directionr, who was perceived by the ftring of the glance of the

davgher of Janaka, who jefts at others, who removes the d ftrefles of the foreft

of {. culatity when f.luted by the people, who appears as a black cloud, wha is

the limit of p:ofperity, render hippirefs.

. Byibe ranctity of Ayodya tbroughthe blefiings of Fisbuu all bamas [ims are
vems ted,
vv. Zbe power of Siirama ot V ithuu will canse mankind to obtain eternal beatitude

by the praciice of wisdom. .

ss. Gotama bad an eye in bis foot o perceive all fecret things, on wbieh accoust

be obrained she above appeliations. - .

wiw. Hhesever man prays to the divine Spirits with o m;d; beart be ss never dif-

tncbed by seculsr comcerns.
-

xx. 'The virtue prowe|s and juftice of Rama was always applanded by the deities his
D



yy. o .
The lord of the daughter of the Earth who inienl to remove grief of the

world, which was terrified by the profligate rule of Dafanana, like a thip, which
gracefully navigates the lunitted ocean of fecularity who grants the defire of

2Z
S:zes; may he be bouitiful on me)l am a great wretch,

ala
Tne excelient daee of his lotus fact which sugments falvation revives the con
Lbh ccc

forcof i n ke ascetic, miy his admir.b'e action be fuccelstul
[ ]

nane is cemrwied \biovgh island and contenen’ be fell i love with Javaki who wis
fait? /il bate avd consiant 1o bim Ny bisbeauty be uced to]oke all, whenever the Siints
pey o him thy get free of their difivef avlo tain both w:altb and beaven the
Srealonity of maniscompared 10 foreft of irees 1ie L:dvof Rama is fuid to iz 0f an
azure kue theefore it is likemed 0a bluck cloud s when Mack cluds appear itisaficnof
rais which creates anl Bouziles both animalzs and izinimate,

sy.  Byirbe death of Ravana the world was delighied, releafed from dread und made
bapry at D[t the g0 ds and mezials we:e in peace and ::anguility and reftozed to theic
lazv. byrbe pruder: i2ien of Rama uls ever ;erceive him they practife wifdom and
th ough this medin \hey obtain beativde it hearen ai the end of their Lives.
[ifwarsitrs was (ong Jd2fivous -o/' Jisiiwz bis [acifice which wuas
“frequ mte p econied .'zv the siam:s, be wav ot able w0 punilh them by tbe pos.tcof
Coderoti B bt wai el [oi a Javouradle opporumicy till willme waw ivcarncten n & bu-

»

morrinly when Ras wwas a boy of tmelve years Faze le v icd \bes - facrfe
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ddd
The Lord of the dsughier cf Janaka is a great donor he beftowed abundant of
eee

prefperity in a crow, Rite, navigator, and the night wanderer,

Other
fif i
The conferer of the wifhes the bow holder of incomparable biightne(s remover
geo o hhh
of great diftre(s of people who beat his train of enemies, ard through angerd-fL-
il
ed Kumb.h’s faher, into picces.

Sice wkea thece the wicked giants made a difturbaner, Rama jom; bt vbem with bis
arrows for the benific of Vif wamicra, and the suiverfe and retur sed bome This cire
cumf'ance caufed Ravans > culeriainagrudge againft Rame when be was in the wil-
dernefs wwith bis fa:1.ily and brother. *
aaa, Rama

bbb, Go .1ama; this account is mentioned in every Prana efpecial’y in the Ramayave

of Valmiks in which the actions of [ri Ram duriwg bis inca nation is fuly displayed

cec. This verre hears the folywiny interpretativ: t:"):‘ excoiiont fest of the female eo
lepbants of Purhia-a brought ferti; « buffales Ly ihe decid lim wlickiva caxse for

the birty o f ax oxch this s3 a wonder,

ddd daneka was & King of Mithilanazar Lis Fixzdom tuas en uilled Mithlle



*  Kirifinu replied why doft thou praifc Rams of irregular conduct

Thoughhe gratified his {tep mother by leaving hisrealm, steeds, chariots, elephants

and foot foldiers, how did he with inconvenience cepart to the wildernefs with

his consort janak:! will any one drink boiled Rice water leaviag the milk of thc cow?
more |

The Glorious rejected Vali who fuppre(fed the pride of Dafanana and took

fugriva inorder to annihilate the affembly of Giants as a perfon who propcfes to

cleave a large Rock leave the saw and obtains the lotos petal

défa he bad & prodigious bow givem to him by . [wer and be deter.ined to confer bis
daughier ou whoever o./d bend it feveral Kings em ieavoured to bend it but withe:t
bring able lo.da Jo bat Rama when only twelve yea'9 of age went with bis broth:r
Luksbmana and brokeit axd married Sita who frem that-day b;:ame bis lavwful wife
ece. See th: Preceding Page 10 Note kk.
Jf. Hebeitow:d the m'jbe; of bis faints

882 Of hiv Jaints,

bbb, Killed Kumbba karna who is feid to be ibe father of Kumsha and granted ihe
Kingdontto Vibbifb.sa

iii awother meaning of the fame verje He defigns 1o make a pot his vage is wnlimitied
be bolds 1be cudje’,thin is poflible 1 again fay as eftonifbing 1bing, be isfree of dife
gt o8d breaker of 1he spokes of the wheel, be in paflion killcd the pott.r



e
i
Lo, the fiaver «f Powlsftra Luilc a bridgs over thzocean, ceftroyed the wicked,
and regaine.! his conf.-t, /whcfe purity wae proved by the fire ordeal he not-
withst.nding briith-1the d ushter of the earth, the chaste, the pregnant, ma-
kik

tron of the werid 1nto extie,

Oh friend, why doft thou convert virtues into offence.

Ram.hindra deeming his realm equat to a bit of grafs, relieved his father from

° it
his doub, the King of Snakes is even urable to praife him.

Cafting a fide the valliant Vali, he fipported Sugrivaand his regard for the -
wretch.d is cariously feewn i1a hundred tex:s.
Lord of the Goddefs of riches, who perpe:ually lies on the bofom of Lakfh-

mi,became mani% i haman thape, difblaved hicactions as chief of herozs,

Krifanu therefore favs that :.dma phonld. bave ¢b fen the valiant Vali in preference
to Suzriva te conguer Ravana and by pur/wine a cmtrary courfe be bad given prof

of bis ill judyement aud was comfequently au infevior incarna tion

#jj» Rema Ravana who is & fon of Powlaftya Brabma -
kkk. Sita
. Sefha

Iy



[ ]
s ey
mal

b .1 savd iais consort into the wildernefs, not being ableto bearthe {neersof a mes

nial,

tiae any body ever feen fuch an admirable perfon in the Earth?
No cne can fing the innumerab'e virtues of Rimchandra, as a line compfed

nnn
Ly :he poet Prachétafa nobody could fufficiently praife a part of ic

coo

Wherefore attend to even a Kote portion of the ocean of his praife.
Kow{ticbha Gem to the ocean of the Kakusts ; a blooming flower to the rites of
Kalpa tree of Kowfalya.

P . . ppp .
A {hining Emerald in the manfion of Pankti Radha, and a moon to the joyful

999 '

ev.s of the Chakora of janaki,

A Mhadowing tree to the travellers, who walk in the path of (ecularity,a conjurer

-

mmm. Afier Rama bad rejained Sita and made ber agair the partrer of bisthrose be
ome day beard a wafberman whofewife bid b;en razifped fiem kimufe Lis eapre ffion,
doyon think 1 am Rduna to receive my wife back afie: jbe bud been banilbed thife
words fruck {ama fo forcibly thats be unjmitly [ent Sita into exile ’
sns.  Valmiki

000. 100 lacks

tr0- Dafaruth fatber of Ramg
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to drive the demons of various {ine:
An ocan of the waves of favor; a new formed cloud to the defire of devotee
a Garden to amuse in the Science, a throne o‘f‘ humanity an sppartment tothe

Mildnefs

Similar to the modefty and generofity, a principal abode to the countenance, »
a receptacle to the pure heart. .

A general life to the power admiration and pleafure, a terrace to the Goddefs
of Kindnefs an affylum to prowefs.

Eftabiifher of the life, to the difcurbed, & protector to the wretched, a bathing
bank to the pool of vaft opulence.

Preferver of Jembhafafani, Nativity of the Victorious Goddefs, an eagle to the
Serpent of unfuff:rable fevere indigence

A Sun to the darknefs of the day of Tataka, an excellent lion to the enraged
clephant of Subahu

A Torrent to extinguifh the inflaming fire of the pafsions of"l;hlrgavs. a medi-

cine to expel the evil [pirit of the Viradha.

999 Fabulows birdi zho ferd oit moom beams

grr.  Pwfavania [ixth incarnaiion of Vifhnn,



Ap -ws i hoe the mang-c trees of the Khara and Dushana ; a combuftable
fire to the evil difocfed and b fe giant of Mariehi.?

sts .
Beftower of theHeaven &z, world to the King ot Kite, a fun to dry up the tank

of Kabind’n1

The rifing Moon of the Sultry Seafon to the lily heart of fabari, to promulgate
tee

the fame of Kasa of Pavamina. .

Awingd to defperfe the clcuds of the pride of Vili, a preparer of the Kingdoms

of Sugriva a lucky day for the apes.

A Healer; of the deceafe of the wicked Ocean; 2 cometto the force of the in-

vvv
fernal night wanderers
uau

Kumbha favambha or jir bron, to apprehend the fea of the pride kumbha

kirna a faw to cut the ftone of the vili:nt life of Rrvina.

A celertial tree to yield the Kingdom to Vibhifhanz, an awful delight to the eyes

of the women of Ayochys city.
The energetic Rami like Rama hufhes the feeling of my hearr.

Thus exceedingly a certrin Poet meditates, whof= deede are purified thas.
LJ

130, See 1be precee ing paze 10.

1. A Kind of Grafs open fiowwers in the [itat feafon Hanuman

viv. fee I'r Care’s Rimayasa, vom. 1 111

wun, A:afya, Gramn:arian of Tamii dialect
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| conzem;ﬂatc the beautiful Rama, whofc expreffion beats the fpring of the flow-

er honay difmifs and ceafzs the adverfiries in battl+, and is a garden of admira-

ble and tempting actions, his fect is a deftroyer of the hormble, fins proftrac d
by the deities and demon
Whofe face is cherithed who is 2n abode of grace, who had a bow to caufe the

retreat of the gian's or fle(h eater, who 4s benevolent, who was praifed by the
wVw

progeny of the wind who made the apes as foldier, who is excellent, Oh my heart

enter in the {pirit of that God!
i XXX
Wh> made the ar+f to be fnafts,nn the foe of his conforr, the bow of the enemy
yvy
of the mentai Gol, revived the f:.oufe of the af.etic from fione, made his funda!

to be a King, and the Ocean asa churnel nominated the apes to b= warriors
- 727 ’
Oh divine thou becomest a mouhey and make the Powlaftya as mufkets

It is enough #i'h thein‘erior deities whofe fect did not revive the fione, who did

wuw. Hunmnag,
Xvy.  munmul.
¥y, Jee note.

gzz. T4 G oand fr of Pawlalya meint

Ravaza.
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not give falvation to the animates & inanimates, who did not protect all the ele-
ments, who did not bresk the bow of Sarva,

1’¢ has not nor cannot make a bi: of Grafs a¢ Brahmaft-a, why did not make
Ravan as ablade of grafs, who did not fubdus Lanka.

He remove his car to the fouthward looking at Krifanu

Lo beho!d the Gangze, remover of the gmef of fecuiarity, {piung from the foot
of Va kuntha that extingu:(hes d:ftrefs of the people who bathe in by her grace
that hu limped waves, united with the ef.cemed ocean, remits the {ins of tie
people

Krifanu replies, why doft thou perceive the water of Bbogirathe whichis fit 0
be difpleafzd with

Wherefore

The parental foot is a fluyer of Hiranya, (he affuciated the maker of the night,

and adulterer with his Gurus confort on the head the breaker of Brahmas Lz2
aala

aboded inthe fource of the fea, as a ftrcam of Ganges

Vifwavafu faid {top the fin, ohthou of rude fenfs, why doft thou revile the
e Dobb
fircam oi Mukunita

aaaa  wuiled with the jea

biso  Fyjiwais a dejroger of Hiranvokafoas bir parent is a jfraler of jold iive remaineld



* Ce7)

See the waters of the Ganga are produced from the feet ofthe eagle enfigned
CC‘;:«L: {he again defcended from the moon crowned Ggg (:Sc admirably Conferred
immortality 10 the defcend.nis of fazara race, none is equal or greater than itin
the earth <
€Cee

She isminy mouthed ho'd the red farafwate as a form of Creator , the only dels
tihction is, that the former fprung from the fect of tne deftroyer of Bale, the
Jatter from the navel of Vithau

More

The Good reach the Bhsjyira and, heartly offer the water to their anceftors afier.
ward their various fins wi ll“l')i applied to the water
Whenever pruﬁcn:iy fuppiicates the Bhagirathe according to the rules, he is
fortunats, he obtainy divinity, bscomes partiker of the nectar,and has a Chariot
Yet more
She was embracid by far afwati, & favitrul tanaya limped like the

fuining binch refplendent as the trinity, itis powerful to remit the fins; the foot

born of the foc of Kamsa, removes the potent szcular concern

yet more

with the gallant of the Gurus wife, finful [Le lives wild the murderer of @ Brabaians

efiecemed as [raznas! Jemeit



Tiption }

the cenfo:t of the ocean, being found from the fost by deepaefs of the heart

of Gadadhipra, by {weetnefs his fpeech, by which his unblem’thed repu‘ation,

by coolacfs his aff:ciion, by clearnefs his fenfe, by the conftan: regard kis face
He clofed bis hands and {aw before him and delighted

Kaii where the terraees raifed to the manfion of Iadra, there are numerous e-
lephants and ficeds refplendant as the moon light, being enlighted by the ere-
fcent Crowned Cgi%%igraifcd of darknefs

Krifana repies why doft thou praife its Source .

Sce thofe that fubf.{t on the defirable food and ride on the nsble f{teed, ele

ph:nt and wore the p=arl ftiings coh:bits with the youthful females in the

magnifizent houfes, fubfequently wear the horrible bones and ride on the oxen

‘fwallow the poifon and dance with the baf: demons, ia the burying gr ound.

There is other

¢ccc Vifnn
ddd: Siva
[ ]
ezec.  Beubimmaa proszets asfw i tuifh 3ffertie
JItf difrroys sbe i arely
£2e2 fiea

bERL.  def’r-ye them ntirely
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fifi
I falue ki, itis fuid a thing beftowed on the good well turn koti on his fub-

fequent birth, by the finctity of kfhatra, thofe that refide here and beftow good
deal of apparel in their fucceeding birth, procced to the directions, or cardinal
points \

Vi -anifi is the land of defeafe, but a_falfe report prevails that it is healthy the
inhabitants will b attacked by pain in the ncxt birth, their head will be made
heavy by water

Viswiavasu fiid, oh thou of fuperior inteliect, why doft thou make ufe of
bl.me the refidents of that city will become like the form of fiva, that is dif-
ficalt t> the yoja. \

Qiit th e poliutied body wiil obtain a pure cne, fire burfts from his forchead,
Vifhnu’s feet water is on his locked h:=ad

Citizens arerich, dancer at 'lj'lslv‘:light. acqnired the name of Andahikiari hike

the twilight at ths end fplends th:‘lf(,\"‘li]flb?e of Tardka in the hollews of the ears

of people.

He looked round on the viilages, on the bank of Ganges and clted the hands
\

isti  Cue bandred Lasks

Their body w:!l be loaded with the trident, th ir bead iy weighed by -be ganzes

G



I {lote the puclt Terrestrial deities, who bathe faithfuliv in the water
Tanlavi, in tke mornir g performs, the daily ritce, adores tite ctetna! god with
flower ro-furth
K+ ifanu re-lice, why dofi tblmu m:k2 obcifince to the Bral:mins of (his country
. who conteraptuousiy act contrary to the fiientific ru'e by the vice of kali fee
irregular concuct of the pesple of kd-i country )
Lh! the irnorats prriem ablwion cariy in them ra'ny and wear the ap-
-par Dilztare Ulecched by the wolheimin. And care i on the buk of r.i"‘cs,
toush m'Slhas on the cu'nide and never bothe afierwards, eat with the
potivied l.ths without being abafhe.d,
Yot m e,
1hey prucure mauinterance by arme, and neglect the flience afterwards ticy
bathe with the, water brought by the fudrar, and fuplicate after with thz s.m
anld, alf> perform ablution to the deity they wil cook themfclves, and never
te:rify for the poiluted food, diey af 0.ires with the yavaniy, whese name
fhould not 8. expreived, freely pafs hrough th: routes without miading the

neae:t Matangie,

<30 Sivactb:rawivghr ariaked iy 156 da kugfs in ke end ii gbires toc iskt of jrare,
8l irmamen.

kktlc  Prayere



E.t tLe fcod, which has been fren by tle profiegate and base yvanas, and
dog, repit w ik the pecple of urnknewing Vede, and rejected from the croud
perform the urelefs religicux duties to Lnk the intoxicated people, which is
repugnant to the term of the text.

An ignorant marry a Girl that is elate with the blooming -youth, Ah! leaving
Ler being fodd of money, perp:tually w‘andcrs through (l;e countries Prodvi:
dence hes ereated the forrownefs on the pair, who for want of mutual embrace
paft their you:h,

Yet more

“he people do not fiudy, but one among hundred and thoufand only t.ke
pain for the viin oration, and foifike the argument of the Smruti and fiuti
Vifaavafu faid oh firrah! my heart is agitated to hear the reproach of the
Biahmine, the improper action which is mentioned by thee is respecting tbc
cvilaefs of kalibut not of the Br:hmine, how can the operation ox'krutayl:é
tracfpite in kali, which is a form of the climbing pillar to the creepers of evil
difpofition. o

See, a terrace to the vicious efforts, a feat to the infenfuble people, Calx to

Wl means Kritagug, the firfl age of the Hindus
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_ mmmm .
the forchead, impedement to the facrifice, laft day for the term of various

Véds, conc’ufion to the worlhjp, a nativity to the tove of wealth, this Kali is
exce{lively fad

If any one an;ong hundereds in this kali purfue the path of Sruti, and act it
litle, he is far to be. praifed, is it not. poffible to have a posl of !'ume water ins
the defert

Yet more

The writer, the prince the twice born (who hold the arms) and atiend on
nnnn ’ 0000
the Turathka and difregard and engage to preferve the deiti's and Brahmins

if they remain in their house the prudent reject the Brahmin with 'ﬁfr in
the Earth

He gaze round on all, & applaud

The yavanas have vfurped the country between the Hinachal and Seto, the

ancicent princes have deferted, while Naiyrna repofes, Kali ficurifhed immoe

mmam End of it

sann dried Mufu man

6000  Allnding the cufioms of the Hindsy’ of folemnizing irrevicel y 3 grans by the
céremorey of giting waler,

prpp  Meaning they well nx eborse them any msre
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leftly, there are few exccellent perfons fupport the progreffive religion.
He again praifed
There is no other fortunate than the inhabitants, abftiins frem the regular

mode. & fupplicate in contradictory terms, their body were abfolved from

fins by touching the water of the Ganges that purifyingly rife from the prof-

2 . 9999
perous nail cf the feet of Triynga

In the province of ingenous Goud, Kanyakubji, the deepeft in:ellect of

Mauirhiids, & others are the riched & good remaining and frill the fciences are

living in the Larth,

Otferve this

The prevailent deeds of this country, may not be reconciled to the hearts

of fureigners, ler whatever be, a prudent fon (hall mezt a father’s approbation

if e do not fatifiy the o.hers what cu'pabiiity is there in i,

Ye: more

-

The gond immeifein tne co'd water, every morning and worfhip the dcities

and though exzited by hanger, never eat the cold victuals, he finear a portion

9771- Filuu ' A '
This term 5y mencioned in yajar véde

i1
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of grounl with thz cow-dungz, and cco’ their victuals, devour, and rejact

the ford that has been c: rried cut of that fpot”

He removed his carto a d.ftance, and clofed his hands.

fexiption

ocean of{ I f1lute the ocean who fllpp?rtcd the mountaia, which were thoroughly teris.

rerr
fied by the we pon of the ecnraged Viidh.fravaly who contiins the weaves,

plave i by thz dircing mafier of the wind, why was receiv:d by the chiefpeo-
ple.

Krifdna replies,itisa bold
How can thou filute the fuppart-r of water even the iliots never drunk ita

Patron of acqnatic creatures

I earage always at the murmur of it

It frequsacly marmr conftantly inflim'ng fice infide abundance of waterl hate
for the feaas J did toan indig':r:ts

Thougzh thz ozean is accomplifhed, for its covetioufaefs it will not be comfo:t-

ed by the wife

Sce

trre. One of 1be wune of Indra
088, An indigent person wiy .erpzmally cries, b:i g sconrebed by baryer greacly

dift efed.



A S:urce of Gem, abelte of the bitth of prosperity, hiving 2 mine of Gold,
. tttt
holds a number of revalviag fusfs, confrant voyage of the Ships.
I reoard s birth as fruitléfs
Its water wiil net benefit the trees of its fhore produce the grain it is not
VVVy

worthy to bathe, nor defervinz to diink, dreadful ‘with the evil creature and
L

e . . . . .
murmure, {uv waht is the reputation to the creature in making fuch fea.

When a vaet desl of wealth is poftefsed by any indivedual if he do not fpend
itaccordingly it will b: eich-r deftroyed by fire, be plundered by men or

deftrained by the King (who is to have profperity) confine him for this, the
uugu
ocean is an evidence.

Whatis the vfe of fiying much,

t1r. A fortunate perscs bad tbe riehes, pracious fiones wealth, immence deal of

rin;s, irading bad no generocity.
vvvv according (o 1be Hisdy my thology the Sea baving been drunk by anafeitic and

d “hucr 4 azaisthrcefors tarned [alt fince shat time no mortal wou'd ufeit for ogy

peofrecczpiing 0 53:b: in foly.day
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The ocean is polluted having been d-rank by Kumbhsj1, th:refore the good
will not touch ir, though the travellers being thitfty, will not receive it
Vi‘wivafu faid, Oh! friend. lord of the rivers, fource of all virtues, fnould not
b: accufed.

Thus .

. wWwWw XXX

He granted the fieed Vuchiifrava, tc Indra, the left eyeto his brother, fuy who
is generous than him

Yet mere

He conferred the nectar to the deities, a tres that produce ths detire  of the
yyyy
deities, and a divine Cow a moon to the naked Hwer, Isthere any fuch

liberality to be parceived.
Its profperity cannot be exprefsed cven by fefha fo-forth
Sce

The danghter of J.ahu, who purifies the Farth is the consore of the cecean

Ky

; ' P oorfe J
unna,  Aecording to the Miwiu my thriogy weilib is givem to beexpended en go d
parroseidiut wot 10 be usrofitably licked up in coffers a fuicrit adage.
Saps, there arefour cauiism. s the weal:b lencvilence, ire, the King and thizves by

replecting the fi [t one viz bemevolence the otder three will get enrazed av.d wafie

it intirely
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the moon is his fon, tke prefperous Kemala is his daughter, the Lotd of the

univerfe is his foninlaw

Richnefs has its contrary,
2222 . .
On its fhors Purushortama is fituated znd was conftartly worfhipped by the
yak(has and kirnar as Tt is a princip:l fpot for the recide:ce of God, whoever
. aixan
forfeir Lis lifc will find Silvar'onin the Palim of the hini, the corpfe will not
. bubbly
be barnt, butit will be like a fuck

More
It is £:1d tho-gh the food is cooked by the bafe caft if it is eaten through faith
itdefcreye the fms of fecularity
H e taupflly faid4
I falute the admir.bie form who is cool and refplendant and enjoys the food
of the {acr fize off red by the w.fz; who ex'fts ina wooden arricle.

He rem:ved his car to a remnte part ard praifes

bl

ansth r virfe is composed by Bboja-raja and bis court pundit the pret f1ys wealib

? diwe ol st the time of diftrefs Bboja raja asked bow can the diftrefs occur to the

? foruz.ce the poetvep ied when profperity is removed Bboja reja rejoined then

" ybs.e tas be n> accumulation of 1iches,
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Oh! f¥iend it is really natural as heaven, atiained by various richne(s feafts

the Eyes

Hither.

Their faces Glow with the efsience of the talieful camphor and frcfh beetle
nuts they wear the different fortof magnificent apparel, who are fit to bs
praifed; their perfumed bodies reeembles the gems, the youths reciprocally
love the damfcls y .
T heir females are of peerlefls bzauty

Their body is like in colour to burnifhed gold, their lips are ruddy and de-
licate their hands are hike the fresh corals. their language is Lke the fiream
of nectar, their face is like the water lilly.

Their eyes reprefents the richnefs of the petal of the lilly the parts of the bodics
of Ghurjari females links the youth

Krifaou replies, it is fact but they do not defire to enjry efcential things

Thus

—

Tbe fea beimg enricbed for iss mife'y was bound ep by ereepers and ftencs asa bridze

over it by [ i d-nwhe. be invaded lanka and wa; cbumed by :be demons and deilize

fer ibe recar

wwww, a divine ficed,



.
2b! thc Girls who are the fl: h of ligh-ning when they are bafhful and @t to
interccurre they are left behind, full of love in their houfes, by their husband
vho fjecuiate end trace and travel abread

Vifwavafu faid, ch!rude of fence, this is the general conduct of the people
but no cffence

'i'hcy view the curiofities at diffsrcat places, procure abundance of wealth and

retire to theis houfes again their chafteful fpouse (who expect their hufo:nd)

view them, thefe profperous people énjwyuncxprcfaiblc happinefs, if they did
not travel they would be actufed as the werft of men, |

Wherefore

By the indigence snd lizinefs his wife difminds him by not waiting on the
King hz will bedreaded by ail, remains in his houfe idling histime, by ignorancy
act as 3 turtle in a well how could he know the fecular concerns? what hap-

pinefs can he enjoy?

xxxx. Lak/bmi the goddefs of vich:s te oupendra or vifbnu when 1he milky accan was
churned by 1he band of deities 862 precioms acticles 1ha: bas been prodacd fiol it were
divided amiosg the gods,tbe moon to fiva gediefs of riches to vifbmu nectar totbe aszels

937y FFbite clotb 1o the robelefs perfon.
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Whr.) (ieeps inhis houfe bebolding his wifes face, leaving his trafic he is
indifpofed and indigent
Thou fhouldest comprize it
A perfon who wilhes to be happy in the world {hould go to a King and fpeak
profperous words in the courts, conf.der hir tefinefs, and “obtain the mo-
ney without incuring an.y pain, he must keep farcff the court Off.cer be grateful
to the fubjects he muft not difoblige :;ny perfon. y

Heaiken to another thing.
Always praife the difcourfe of an imprudent kirg, whether it be probzble or
improbable, and be humble to  his pricft though he is ignorznt, and exhibit his

refignation by any meane, in the court, and mufc appe.l his object fecretly
ccecc

while the king is complacent.
ddddd

He concluded his prefent converfstion removed his car, to adiftince, joyoul'y

clofed his hind.

[
L ]
222z, Ansual fefiiva: celeb:ated theze in the Month of June or Afb1db, for which &
mu'tita e of pilgiims atlends fron 1h: vazioss Quatl.rs,

acaas. ‘Thatis, 1t is quite near
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ereee
I falute kilindi who become blackish by the iciety of kriftna T reverene with

the Palm of my hand, the bower which is attained by your drops and to the
waiting Gopis. who were defirous of embracing Muraripu I recite the phrafes
of obcifince to the lor'd, who was fupplicated by them.

Krifanu replies, oh! fiiend kriftna, who is above the world, the head gem of the
th:eves and* gnllf;rfxltfn, who is mentioned herc..

He (the darting eyes) fteal the butter from ftranger’s houfes, when he was
eating it, the gopi femiles drag him to his mother (he faid, that (h= had told
him notto thieve the butter, why does he cheat? hereplies that he had rob-
bed the manly deeds charges the fault on his mo:her,

He placed a Parrot on the fhoulder of gopika, when the tremb'ed by fear and
defire him to remove it, he listensd her wards, and pulled her cloth.

Yct moie

Muraripa had fpenta night with Radha, and retired t> his houfe, in the morn-

o

bbbbb Though the people do not burn their dea:, bo.iies they will not rot for many days,

Jome embufia ts of that place declare thai it is inconseqne.ce of the fanctity of that

boly place.



L J
iny Niladelrel him not to commic guilt before why did vou do fo, Lereplicd
I retained thy command, and did not refirain frem Rad-ha
V:fwavufa faid, oh! fiiend, do not {iy so, he is purificd, he is an incarnation t>
deftroy the fins of d.fl.rene worlde, rejoicer to thofe who makes obeifince to
him, far frem thepath of inbolence
I (slute the Lord, who war piaifed by all, who is the origin of the remifiion of
Offence whnf: cocductis fing to rectity the world
Heaiken to his aimirable actioas ,
The thicfrobbery prevailed in the worid, but rever feen before robbery pot
robbiry whocver heark:n 10 the piifering and other be¢haviours of Kiiftnaste:ls

their fns

Whi'e the black clouds wonderfully encrease, the cleannefs of water is reduced

reece ceco d ng to the Hindu moral infiruct on ur; frve kinds viz. a fatber, & priefi that
invefrs the thread, a teacher of langusge a protector, a [ceder, wio are calied p@ras,
10infut them is a bigbcu crime, by praifing them a pe- fon will benefic in every ref-
pect by difrefpecting ana difobeying tb:m ke is deprived of credit etery wherr.

ddddd, Which is uselefs,
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It is possible tosay, the Lot westher is ceased, the swan ia distrefed, =nd t\he

mire is rised.

He fuithfully bowed to the god. '

1 Sal;x:c kristna who extirpated kamsa, rejected the Mura, and put kamea in

fevere diftress, decreased Bana, drove out the I aka crane, hued down Poua-

dra,difiroyed Bhana, and the pridz, of Indra fupported the excellents, who

bswed to him. '

He removed his car to a diftance aftonifhly viewed the foreft, villagee, hille &c.
Praying to God.

Some plantition, fome,trees, fome mountains, fome rivers, foms men, fome

females I do not underftand tby miracles.

They thus walked to another fpot leoked before them respectfully

arafita

om of { The Maharsftra’s territory profpers with {weet water, no other country can bz
Y.

compared toit, for gocd qualities like the city of the deitirs, there h oufe ha-

ders who a re faith(ully refpect their guefts, ocean of virtues with profperity.

S

ecece  alludes 10 the viver, yamuna er jamuna in Hindufian.

ff/ff. His rural action are eminently [et forth in the 10tb Book of Bbiguai enti led
dofamafkand.



( 44 )

Krifanu replies Oh fricnd! thicu oft only exhibit, ancient cuficm, at prefent
by the evilnefs of Kali, their conduct is aitered.
Wherefare
They pafs their time in greit (>zcalation, they pe:form ablaion and fuppica-
tion juft bzfore they d:ne, yet in time they become worfe leaving their own
profefsion they act as accountants in tho villages for their maint nince,
Mecre
7 hey chiefly celebrates the feafts of nuptial znd envefriture of hgeg\if%y the

hhhhh
vicioufeefs of Kali, never acknowledge the various times during their youth,

while they ought to learn the Vede, will often ftudy yavanis language,
Their f.lence fremed as th y chant the prayers, they imprudently” and con-

ftantly fpe:k of fecular language, and lineally fpent their times in writing the

account and change their fedility.

When the clow:s [ Kriftna iz burf: tbe profperity of kamfais dimini bd, 1t is expe-
dient that L':e killed agbafur, the pbiof:pbecs bave expelicd from their difirefs and
bis reputationis prevail:d,

22858 bmt not by the religi.ms Pravers.

bblbb. mo'iu due time o:dained by the bindu law.
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They 'difpose their badies for filaries an account of their frvice to the yavia s
but being v'pras by the talent of the accounts and embezzles the riches, from
their fostering mafters.

Ah by the vice of kali, they cannot difiingnifh (agacity from fadnefs.

T hofe that f.eal from the houfes on the nights and forcibly ‘robs in the wood.
th:y never t.hievc from their mafter, people only accufc them as robbers all the
people follow them that defraud their mafter’s fortune by forming falfz account.
Thy fp=ech is a fact, by little a great reputation will enfurz,

Whoever frudy ten (yllable of véde he boafts as he is véda Viyasa, by reci'ipg
ftanzi he difpose as "piritval guide, whoever know how to offeciate the fire
oblation he s fiyled Apaftambhi, the fciences are fhortned in the kali, which

perifhes the exce'lency.

Yifwavafa f1id ¢h! firrah thou dost not accufe the terriftrila deitier.

.....

Jonin greeks the awbot of thiv woik encindes 1he Perfians Arcbian and Gr-ciant in

th: general term savan:s because thefe three nation inbabits the mlechs d [a beyond

sbe river of Sendhu.
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.
There are a great many ﬁrcworshippcrs.hcre the wise wiil stuly the literature
of ficence the mild phelufophers confiantly comprchend the fupreme being and
the magnanimour people quit the external concerns and are steadly engaged per-
fectly with the prayers,
others.
Being purified by the ablution, and Ifieniag to puranarefraining fro.m touching
the unclean things, people worfhip the deitics, 2nd devour the offered food, this
noble quulity fhines in the Mabaraftrs country.
other
By ccmmanding the army, by man.ging, the Provincial offairs, by honoring
the tarreetrial deities if there previledg:s is not preferved, the earth which is
ever fpread by the yavanas, would have been vacant of the Brahmin.
71 he de’cct of which thou fp.kelt wil:be intirély removed by obliging the good;
The mere grazit :de of what has bzen done to a vipra is fufficient to expiate varis
ous {ins, as a f1arp ax haspower enough to cat th: poifonous trees.
Krifinu replies let 1t be fothe action of the milit.ry cfficer is inernal.
L] .

Ah! The free booters travel from clime to ciime l.thing ull the Brhamins and

*o1th and rob the prop:rty completely, thereby the offenders maintain them.
fc v s,

Vifwavasu 1id, Icis fact but thou fhouldft fuffer their action.
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T hus,
The Maharaftras (oidiers are brave, frightful to the hof:ile kings, their faces are
deceiiful do not parade through the counries the relentlefs Turalhkas deftroy
the congregation of the b:dhmin and dcitiee, and with infatiable defires make

the provinces to be void of brahming and deities.

Afterwards.

L J

People however thould bear in the earth the action of Maharaliras, which beni-
fit the deities and terriftiial people, and drive out the multitcde of Mizchis as
the bitterns{s of excellent medicine, which remedies the decease fhould be
born by thofe who heartly wifh to recover their health.

He removes his car to another plice and p-crccived before him all the people
incrowds confidering in his mind, he praifed.

Some of the rcﬁgncd crowd of p:ople, who confer the falvation to the o:her
travel through anga, vanga kalinga, Nagadhs, kuru, kofala, kékaya, kafmira,
kuntala the countries cf yavana, panchala, N&pala, Kérala fome virtuous in
pandya, Tundira, chola, karnira, gouad and Lita.

Krc.fmu repiier, ch! ;vhy doft thou praife themt who are deferving of reproach.
" People of different claf:es being united by the evilnefs of kali fhew their r-{ gna
tion of love a long time forfuke the caft and religion being free of uncffencive

rites dicqualified to remove thier difirefs engaged to deccive begging alms ia
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the direction and intermediate points to nourifh their bellies.

Yet more.

The facred afcetic viswamitra and so forth by purified deedr, obtained the in<
comparable Brahminfhip, by their considerable devotion leaving that religion
which descended by birththese infidels enterthe irregulartribes which is repugn-

ant to the Vede, people are difpelled.

Vifwavafu faid, oh! firrah how dcft thou indictthe refigned difciple of Hari
do not fear fins ifthe faith is fixed on Hari while a large light is prefent why
finu'd he fear darknef(s,

Yet more
The excellent and principle faith conlifts in Hari, gri+f birth f{in the flrengelt
illufion will be removed as the (haft of friram quickly cut out fe ven Palm

trees hills and the fubterranous region,

. R . '
The fuith on Vifhagirifa difpeis the deepest durknefs and cuts of the foreft

of the fins renders the d-Tirer, produces virious feafts freanzatly mo Neas he

the current of rectar the faith of Vilhgirifa ripeas
e

the ufc of faving much.,

) Province is illufirated as the refort of reqularity of performing profper.
[
» of the people, and by the central Lrzimins who ive on watei hike

the L.ord of the Rivers,
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Krifanu replies Ah! why doft thou greet the difdainful manner of the country
Sece.

In every villags a Sudra acts like master, a Brahmin explain theaccountto h'm

the reciter of vede fhall engage in the petty objects remain like the water in

the defert ground.

The evil acts c.>f Maharaftras may be fien here.

Vifwivasu faid oh friend fpeak not fo.

I et not Brihmine perform unoffenfive facrifice let them not ufe the former

kkkkk
phases they had faith on the god and terriftrial deities, prieft.'and generoficy

remove the differént fins.

Behold the richnefs ofltlllxl:m.

What is the qu licy of the Kalpa tree, it deligh:fully fupports the beetle, which
fips the honey of the flowers that follow the tree, Karna propofes to defile the

reputation, of arjuna ! the black clouds has pervade then it, the Princes of the

Andhra country, are exempt from offence

-----

1)) Venkatefwer

The [ea atiended by the good alegator or crane who prays for the water in which

miid'e exifts the fire,

L -
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Lock 1ound.
~he unblemifhed n.anner of the religious inhabitants betweceu the ri-es
K;ittna and Godavery muit be zpplauded.
They expel their fins by chanting the Nigamas the terrefirial deities are the

moralifts and facrifice the victim in every vernal Seafon happily contemplating
mmmmim

cn Mukunda.

The official pecple who remain there are of the pureft conduct.

Attending on the princes they procure abundant wealth and hountifully
extend their fame to the ten regions.

Kif.nu, beholding round exclaimed Ah! the yavanas of perpetual wick

edncf: wander through the provinc: s.

Ch friend, obferve the fteeds fwitt like the wind demolith the temples of
nnnnn

Lhava, and the recliner on the bed of ferpent they are refolved to prevent

the virture of fscrifice the dreadful yavanas travel,

kkkkk *Vede.

Uil Tbe vich. ! y:utbs tujoy the And bra damfels who are delightfnl by the bair

like tapana Suta, neckiace as beavendy river by the breafts Lke bills by the na. ¢l like
wells, as 1be Kiug did 1be ¢oum:rics.
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UR DR
Be fure the Turafhka and yavanas are of undaunted valor in general,

When war is waged the brave Turathka fo!diers being mounted on hotfe back
with their fl:fhing fwords, .ﬁerccly march off from their Capital, all the wreteh-
ed enemies, who are unprotected, bite the grafs and are defeated.
* Yet more.
They drink the liquor and trip over the Countries defile the ftrangers females,
pafs jokes on the vede afterwards they forfeit their bodies in the ficld of batile
like grafs, and boldly pafs through the gates of Heaven.
He removes his car to another fpot feeing before him the boundary.
Karndta country was formerly an ornament to the ear, which gratifies the cyes
at present.
Its beauty cools the eyer.
Every town has a garden, each garden has the fertile arcanut trees, from which
flowers the honey flows.

On every honey drops beetle is fitting, every beetle is ﬂuttering', from every

mmmmm. Vifbuy,

ansng.  Vifban,
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feund iffues luxury from every luxury rifes love Krifanu faid, Ah! why ar¢
thou charmed with this country which is reprehenfible.

Whe:efore.
The infidel tyrants rcmain here whofe bofoms are embraced by the Lingams

and arc impure by reproaching the Yeéde and religion, rubbing the afh all over

their bodies.
Heatken then to other mifchievious conduct.

By the Malice that the head of lg:ri‘:.p was moiftened by thedefire nectar of
Dwifurags the Sudras who wear the Lingams wet it by the water of their feet,
Oh! friend, 42 not fpeak so in this couatry yadwaila & holy place are
perccived.
Faithfully fay

 Remit the mortal fin of the profirstors who follow the religious and chief fages
of pusified hearts, highly efteemed the hill of yd livagon where naraya like 2

blick clond refides.

—

00000, Turulbkas this term is gencralty applied ¢ the mef.ulmans by tbe inbabitan:s
of the Decean.

_ppprp- Ganga.
99999- Vilban.
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That Supreme Lord is refplendent whofe abode is the border of the rock of

Yadu, whofe body (hines with effulgence of gemmed crowns of the Indra who

reclines on tne lotus feeted plate, his feature is like the frefh colour, graced by

~ theeftcemed name of N 4:dyaniy who had the effence of unlimitted g race, he

admirably fuiy.

) rrrer

Formerly the fovereign of Yadava thone in his prefence, at prefent he is {plen-
®  8ssss

did beneath him. .

He praifed thus,
The King of birds had formerly brought the white clay from Swéta-dwipa, the

wealthy people conltantly rub it on their forehead and expel the impurity of

their hearts.

Yet more.

teeee
The reforvoir Vifhnu-padi is cfteemed for its limpid water, the pool here will

{ remit the fins like a poet that compofes the actions of the enemy of Kamfa.

He removed his car to another fpot and cherifhed,

errre. Ugrafena.
mss.  Means the mountaig is below bis feat,

M
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vvvvy
Itis a wonder that the iown of Rajita-pithapuri is ccnfpicuous for its riches

and gold, here the good will (hine with great influence.

e ag1in praifer.
There was a certain Brahmin named Ananda- Tirtha, who was followed by the
chief Brahmins

Krifanu replies let it be fo, hearken to the many ~rrors of the t.wice

born of Ma:uhwar, who hewy the irrepable conduct.
They will not conftan‘ly perform the fupplication in due feafon, whilft the fun
15 mild, perform the fupplication the congregation of the Mardhwas will not
mind of others in the earth they are free of the fear of cultomery ritee.

Y et more.
1 hey forbid the prayers of Gayater, dispenfe with the facerdotal thread, clip
the lock in a refigned life, pofsefs the rank of Pilgrims, and ride on the cha-

turanta vana and wander abroad, he is a prieft, of them.

1tu1s - The autbor by bis compofition of the verfen ow Vifbuu wijb plain fignifications
is called a cijcipie of the foe of Kamfa.

vivsv  Lueraliy a filver feated city, legend, of this be'y p'ace apply this ne:ne fo its



Oh! excefsive love is felt by the wise by the vice of Kali.
The fagacious people recotiect to wath by looking at him, and fhould make
the tour of the Earth, by cating his food, cn the contrary, fome people fays,
by beholding him one will obtain Salv.tion, whoever eats their food will be
relieved from fins,
Beho'd the Princes of Kali, they are pirtial to their own houre keeper and
regard the begyars,
The house holders wander by alms to fill up their bellies and feel pain in their
feet by walking they veil themfclves with ragged cloths and recline in the
ruined houfes, the richeft pi'grims mount on the excellent vehiclesand wears
the fineft magnificent apparels and ferve the food to the house holders refide in
the ftoned edifice,
They would not practice the Vede, but chant the [cience, thofe fects boldly

worfhip the feet of the attendant of the Supreme Lord,

~ By not officiating the woithip of fire in due feafon on the holy day of ékadasi

Lut st sscommonly call Vudipi in the diftrict of Kvadapove on the weflern cos ) of

Kanara country where commosly 1he Tulva language is [poken. by all excepting the

votaries of Kriftiia who are 16 fect of Madbrwas chiefly refides there fate of that
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it becom2 common fire, therefore they chiefly facrifice reprefentation of animals
made of flour, becaufe they are averfe to flay beafts of any kind.
Vifwivatu fiid oh! firrah! why doft thou rcprbach thofe that are engaged
with the faith of Kéfava the fytem of Méardhwas is delightful to the heart |
The aged and infants merely faft on the day of Hari daily pray to Ni iyana
God day and Night, th-y fix their praifeworthy faith on the faints of God
they put great rclliancc in frudying the Science.

It is not zood in theinftructor of Mirdhwis,
The profperous conduct of their Guru relieve their Sins,
They perform ablution to the defiroyer of Dawya and recite the holy Purans
they wnﬂ; in the ficred water (which remits thzir fins) by th2 practice of
~tbcology they are led out of theforeft of fecularity the ~xcellent yati {pend their

time at 2 moment.,

Why doftthou accufe them it plea’es your treacherous difpofition, put notthat

——

Coafl is clearly exbibted in Lhe mapof Kanara furveyed under the direciian of tbe lare
Col. C, Nlackenzee,
Tbe fanous reforvoir Amanda.ticeh was fupplicateda confiderable period by the

diviae fwans iscarnated av Anasda iictba befrowing tb: defires of th: chief twice
born.



( 57 )

of the obferver of virtue if a perfon who is unable to travel rideson a con-
veyat.ce at the Cefire of his Guru, for the fubfiftance cf the dif:iples 2ni in-
habitant, of his Province what is his fault, if he fhould lavith allthe praperty

grantzd by the goad for the ufe of god, if he wculd nct touch ic whofe blame

isit?

. Yet more,
Whatever is expended .for the god, but not for his own ufe, how is it call-
ed, the food of Yatis, what is the lofs to thefe that eat it ?
This is made known to the yatis, of different {ects in the conventa,
Comprehend ir,
If the twice bora for particular reafons, do not previoully perform in due
feafon the fupplicition what defet is there in it ?
It is difagreeable to the terms of Nigamars, the living creatures are not to be

blamed, for obferving it, feldom in their indifpofed cou:fe.

sunuu, Meaning the morning,
WWWWW, A (onveyance.

xxxex,  Attendant means Hunumasn, who was a mefsenger of Sriram end Sugriva.

N



Yet moce.

He who follows the puth of his forefathers fo forth, will not be accufed and
it cannot be reckoned as defect by thofe who are acquainted with the text,

He removes his car to a diftance and lovked round.

View the country where the males and females in their linguage, drefs, acts,

Ornamente, look curivufiy.
Krifanu replier, doft nzt thou defire me to fee quickly pafs through this coun.
try.

The m:ﬁn light and the darknefs, champéya and, kimpaka, the fplended fer.
pents, and R.jilika, lotus, and Dhcittura, the melodious cuckowa, and the
.race of crows, milky ocean, and, a torrent the learned and ignorant arethe

{.me to the rude people here.

Vifwavasu, faid, " Om ™ aud cheerfully closed his hainds and removed his

car.

The C.utter of fragrant, Tamala trees, the flawered Ranla groves of tilaky

ani fietheavenue of othér reforred to by the religious {e&s, ficeto be the

¥syyy. Srira n king of Ayvabya.

22322, One of the name of Vilbnn fee Mr Colebrooke’s [anferit Vocnbulary, named

amararofa.

@. Becaufe it is & boly lanJ, a legendary proverd, Jays, all 1he animate nnd inaximates

[
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fport of the Lord of the goddefs, deftroyer of tle toot of fecular cc»nc?rns,
may be attend to the mountain of Sé(ha.

He was sgain pleafcd.

The chief as cities prays to be born there as ferpents, trees. birds elephants,

a
antelopes, ftones, dens, creepers and torrent.

Oh! fee the greatnefs of this mountain.

He is the ef:ence of the fubftince of different Nigamas,peculiarly bold in fup-
porting the world, amufes on the pinnacle of Viifha mountain prefies his
bofom with his confort, the divine hero of fhepherd he is close to the judg-

ment ofhis Saints the profound contemplates him as univerfal.

Thus he joyfully meditates him.

Krifinu replies. Ah! thou precludelt of other concerns, but fteadily are en-

gaged with the deity.
Vifwavafu f.id, Oh! friend thou doft furely obferve it.
Tre deity who ref.des on the mountain of ferpents, on whofe bofoma wo-

L 4

obtain fulvationin the end of theiv Iife by refiding there etern illy.

b. Literally [ays.

Hiragyabrut defiroger of Heranye Kafipa.
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man conftinidy lier, who beftows unlimi.ted happirefls tothe good every
ones heart,
Krifou replies, Oh! Sirrah why doft thou pray to him who is mere!y fond of

morey.
The people faitafu'ly vow to bhim t> fpare the wealth, if they fhould attendto

the maturity of their with:s, and having concealed the eviis, if they fail, he
would create a fear on them, and would receive it back with its interefc there-

b
fore he is entitled a receiver of gold.

More.
The god having called a certain perfon by th2 nam: of his father in the foreft
bezged from him fom: water and h carries the mould while another perfon
was excavating a fpacious tank, he (kewed a chaplet of flowers, on his dirty head
which had bzen prefented to him, the obferver of the text they greet and cone
template him as the Lord of the world.
Vifwavafu faid, Oh! why doft thou trifle with Venkata clialapzti, who 1s the
fource o# grace.

Liften to that.
To prefide over the creatures in the fpheres to beftow abundant fortune, the
fuperior Lord fports on the fummit of the hill of Serpents, the deftroyer of

Sins, ocean of favor, in order to reverfe the virtues of the mixt world he



Sportively acts as a humin creature.

The Loid of the h:ll of anjanddri receiving licie, Leftow the defiie of all as
he erft did grant fortune to Kuféla in the incarnation of Kristna.

His be.oved is the goddefs of rich~s, his refidene + is the faa his brosher-inlaw
is the lord of the lotug, his father-inlaw is the {>urce of gems while he receives
wea'th, the fuprem:= being favors greatly thofe who pray to him,

The Ambrofiil drops of the fea of virtuss of Srinivasa who is the fupreme Lord
of the endlefs who is chief of profperity who is Suftainer of the univerfe
expels various fins, is impofsible to bz deferibed by Dhi(lumc&c.

He isthe fupporier of deepnefs, fource of principalit.ics,thc fountain of the
canal of beauty, a dawn to the lotus of profperity, and of unbounded com~'
Paftion. an amu ing manfion to the Rhetoric and generofity, who can enu-
merate the Qualities of Venkutésa? -

Y et more.

In the Véde, his virtues are perfectly difp'ayed, his omniprefence is in con

ceivable his meeknefs is difplayed as golden flowers.

¢ Bribafpate :
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Se.e
He is alone exp=rienced to dcftroy the en -mies of the world, he lives inthe
orb of the fun, heis th- fricnd of Pandavis, 'his eyes are like the cpened Pun-

darika, he is like an ornament to the mountain of $ethafaila.

Scee that.
He is the ch:ef gem of the hill of the excellent ferpent, whofe generofity can.
not be executed by any ather.
His encxpefs.bie ftory will oe recounted by th: dumb, the deaf :vill hear it
the lame wiil at entive y defcribe it the biind will perceive and praife it the
lame will guickly afcend up the precipices of the hill the childlefs woman
becoming pregnant, wil! get up.
He looked round the Hill, and pra.fed.
It is not of confiderable height, having profperous caves marked by the deep-

clt furrows, overfpread by the thriving vamf1 trees the rocks are laid, bualky

bodied the apes knowing it for certa’n to be the lord of Janaka in multitudes

D oubl meaning ! Rama, is 1all aticnded by 1ke lucky Guba (fee Ramayana) icvid

with [ita of the folatraces wich bis brother of fiarely, feature tberefore the Monkies
followed,
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proceed to its afy'um,

lle remcved his car to a foutherly direction and joyfuily fud.
riplion{ Oh friend! fee this wildernefs it is a very de’icate and denfe foreft in front,
t Jorel

in cvery wood is a high hill, on each mountain is a {plend:d cavern in every

den is afportful lion, every lion makes a noise to create fear in the clephants
Krithanu replies oh firrah why doft thou difcrib + the plices of furious Iygers,
which will eat the bodiea of thof: who appro ach in their fight.

In fome place are m:fses of ftone, in others are Ajigards in others are rob-
bers trees, fome thorny bufhes fome wicked Tygers fome Véna ar;: burn-
ing.

Vifwivefu f.id, oh friend thou fhouldft confider its virtue, but do not. on the

cantrary pafs ftrickturcon it .

They accidentally collect the fruirs which are fit to be eaten by the Kings
and unintentionally obtain flowers that were loved by the princefles pempouf-
Iy refidein lofty edifices which are never vifited by the fun the fortune of
thefe that live in exile isinexprefible.

The fylvan inhabitants wear the peatls that are dropt from the g}oi:ular fore-

bead of the clepants which is broken by the paws of the lion. the fabaras about

d. A kind of wild ferpants.
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the denvol the .0 L longly wanders with their fema'er,
e removes his carc to the (outh looked b2fire him anl 2.

‘T'he curious prcbys of the (hining light of the lion ficed gol reprefent
ed the Lili ke enyfi.l
[1: Faithtaily cisfzd his hand
I fuiote the excsiient eagle enfli g1ed God, who has iatercoarse with L aklhmi
whoimpelesthe torments of hell wiio isth: lion and humin ficed . deity.

More.

To the emb«lm of conch and circle aad feet which was adored by a con-
gregation of dictics who is superior to defiroy his encmies, be prorperousto

Nricimba.

Be fuccefsfuil tothe fuppo:ter, who give the hiappinefs co the apprefsor of
arrogincy of]:mbhfx who was refpected by fimbha, wh is produced as a
progeny a pillar.

Kiisanu replies oh doft thou pronounce the praise of the passionate human
andiion formed deity. -

He who has d:ead.d the universe, to gratify Plahlada, who formerly assum

ed the form of a licn, how doft thou applaud him?

[ In‘f‘-



Vifwavafu faid oh fiiend! thou doft not expref (o,

Sowri, afrumed a form and animated a Piilar. to releafc the grief of three worlda
which was alarmed by the chief cffender Hiranya.

He again withple .fure fud

The etern;l God incarnated emanated by the pillar.

Fe illuftraged his wonderful merits which is mentioned in the Vede.

A man who conceived the bady to be tranfitory faith fully afrumed the hill of-
ghatikachal looking at the feet of the chief human ard lion formed deity, the

moitals are never at all doomed to hell.
He removed his car to another fpot and joyfully faid

Tke foreft is denominated as Vikfhrrana, this refervoir Harttapanafani or

removes the unesfin:{s of the heart, on its bank isa celcbrated deity Vira-
1dzhava who fl:mes ae fire and glares deftroys asa fword, occupics this kufa-
ftale, was worfhipped by filihotra.

T hou fhou!cft comprehend him.

A Curicfity.

He is reprefented ﬁgniﬁcaml} by the beautiful beetle whofe face was wor-
t
thipped by the moon as his feet is.

S Indra
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K« .[..o replics oh “riend why doft theu intend to praife Vriyrdghahava whofe
wickedncfs 1s apparent hs receives coatributions frem ftringer like the dery
ot ferpent’s H?ll.
Vifidvafi faid m .1 @ thoube b efsed, and fa:ffizd wizh wh:t IThive aircady men
tioned to thee ch ignorant,! one who is not pleafzd wi.h the deity Viraragahiva
By his glance he crcat.-dAthe werld; his bofom is marked by the .red feet of a
female; he 1e omaizretent being faluie by the Lord of Da ifadyani and he is
prefidenc to the rozelt of Vithka
He ir the beftower of wealth eloquence patientd: fire longevity, health, riches
fime and beatitude to thg-fe who folicit
He approached the foreft ot Vikfha with Suvarna valli aticnded by ffka, the
{:ndal bodied Hari befiowed Lis abode to his followerl.
He temoves Eis car to another fpot and faw before him what he recollected

The city Bhutapuri, 1 faw 1t before, itis the defpeller of offencer, here the

2. T alludes to tbe word dwirab which conains 1wwa rakar or t5: Jetter R is
Jowouimons with double vakars

b. Lakfhmi.

i 8-oretnefs an plumb.

©wmda! tree beimg in the weod of Vikfh. s tall it bay fine colcured crecper

-~
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prefperous Ramanujamuni whois the fea of vitue: was born the butter-like

~ wifdom which is produced by chu:ning the occan of philofophic nectar fhincs

»

on the learned.
More.

Be Succels to Ramanujayate in the earth and heaven; his excellent appellation
is dreadful to the foe of defire, fo forth, his fenfe is equelled to Brifhapfate

his miracles furpafsed all exprefsion, he is profperous, his face is like the orb
ofthe moon, his pure light degrades the fun, -

More.

Be faccels to Ramanujayati’s word which charms,the others; revives the Vede

delights the good; and removes the grievancs.

Other Lakfhanamun compofitions from mimafia, which as delightful to the
i :
good as the (ha'ts of the cldeft Lakthmana be fuccefsful.

A certain chief author conftantly proftrates to him.

I m_ke obeifance to Ramidnvja guru who becomes difguifed as a man who is

>

produces 1he fiowers refort by the [nakes and gives fragramt ador to ‘thofe who
follow it.

)+ Rama.
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an in:arnition of féiha remover of the fins, fource of the ex'enfive wiflom
in the Earth and heaven; who was bora to fupport the imprudent like us.

Hearken to another.

There are two persons barn who to impede the hell loved the y muna tix(%l
the former compofed Gita the latter compofed its commentary.

Kritanu replics Te is fa& even the prudent who follows the fect are the cele-
brated for reviling the others.

Wherefore.
He wh is pure and defirous of feeing Ramanuji, never eatin the line of
other fects wno are endowed by excellent virtues, ab(tain the food feen by
them let it be fo, he will not take his repaft irequantly with people of his f-ct
Yet more.

The Vede, is an inftrument to lead to wifdom in the world for the people who
are born in the race of the twice born; it is not expedient. to practice the
Bhatha Prabind’ ha asa perfon, who can go 6 the herdfmen’s house for the

Mi:k livimg on the bink of the miiky ocean which was filled by the God Vifh.-

nu.

k. Tbe firft is kriftza ontize bank of yamuna or Jamuna and 1he otber Ramanwja in

Jollowed yamuna chari.
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More.’

The actions  of them isdif:gree:b'e to the religious people.

See
I
L.eaving the five yagnvas thackling the people by the phrafes of Dravids, and

re proaching the yagnas interrupting the porftration of, Hari, forfaking the
St 4'has, and being bowed by the yatis, difputing with the good (pending their
t.nee in mifchievous behaviour.,

NMore, *

-

Stopping to ring the bell at the feet of Hari, which is blamelefs every where,
m
eminent cancelling the worfhip of the goddefs ordained by the Sruti, drinks

the water that has wathed the feet bjr the concurrence of the afsembly, and

bathes the deity kefava,
Yet more.

Thcy leave all the rites which were oblerved by the good, and have perform:-d

L. Petty oblations of fire,

w. T,
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the other five Sacrifices during the eclipfes and cvery change of (he morn,
and only mind their meals and copulation,
They pleafe the learned with the ftorice, (hew their fibmifeion, the deccit-
ful people gain the world.
More.

The learned have no concern in the manner wih j:ft the unlearned are re.
vered thefe are called nominal acharis, they joke the V.éde the perfect and evil
Kali which ftrike off the manners of the fect itis fupported by the perfett vics
of the evil, Kali I falute them.

What is the ufe of {uying much
He will often incur the fins by not doing even once, moreover and forbiding
f.crifice which is directed by the Véde, the ignorant will pesform the irregular

rites, oh! the hard, hard promotion of Kali.

n
They will not ba:hein the gangas, confilering it as a fpring of Natapati’s lock
they do not perform the ablution in the ocean as it is falt, and they will not

s. Literally dancin mafier or f1va.

0. Panchs gavi.



o
drink the five mixture, d- eming as the jiice of dinzanlurine wha can reck.

cn their fing,
Vifwavafu faid, oh firrah! why doft thou revile the guildefs ‘pcoplc who are
fteady in Ramanuja fect, what are the manners to the infenfible people ?
Thus

The poifon has tinged with b lack the excellent throat of Siva the cruelty-
rant alledge impurenefs on the omnifcient.
See their purified conduct they caft away the pol'uted things quit all evil
afsociation, at the forfeit of theit lif;, they would not drink the water in a ftran-,
gers houfe, they are engaged in divine fervices but never perform any rite for
fruit the mode of Sri Vaiftnavas hould be remembered by al! the world.

More | |
They put a long mark of white clay in the middle cf their fcickesd weara
firing of P;dmakﬂ)a in their neck, and difplay the token of fank and Radhan-
g:l:a!ways.on the corner of their fhoulder, they difcribe verbally the action of

Sow(z’lc which remits the offences, their heart are filled with the faik of Hari

and their fight confers {alvation,

. A Ciftle.

q. Vilbau -



Thy infu't is jeftabls,
Thou mavelt inguire of the w.fe prople wh-ther the V. tiwwas are fi.ful or
virtuous, by not catiny the fyod fezn by the ftrangers.
Icis fimilar cafe with ch2 Maharaftra who never eac while tonched the food
by thz firangers whiilt fzen th: food by other, there is none thut revile him
if his meal is pure, bt a tvice born tint ets with evecy vne is noi honor Jtis
reverence to 1 mod:rate m:er,
Thou revilift the reciter of the hsiy books whith were compof:d by the ex
celleat Sathaari munis, batic 1s not approvel by thz exporunder of the fiife
of Vede.
Hearken to it
The compafsionite Vabkli-vibhuhina having confidzrel that the philofiphy
is d:fficult here compcfed Dravida prabandha the recitor of it one equivalent to
the chinter of fruti, and Purana.
The competent phrafes of dravida is accep:able by the wifs the incompe-
tent terimg of fancrit will be ab%ained a perfon that conftantly maditate Uari in
his heart is praissworthy, though he is uz'y (hiped,a b:zaatiful man whofe
mind is attiched to the breafts of females, is not to be respected.
Actuilly.
Agastya had grammatically constructed the dravida phrases which the good

repeatedly appoved, what is lower thin sanscrit?



I.o bzh ldlins exce'lent afcetic who dravk theaceanis a grammarian the Prin.
cipil prricet (i madhnand fo forth hive compofed  the treatifes the pure
ani celebrazed Purna gurus are publifners of (hem, fuch « xcellency of the Dravi
da phrifie is in-xprefs ble-

Heir my other reply to thy reviling remarka.

Some being idle cannot fuff.r the labour of religious rites, but their fteady
faith on Huri removes the pain of fecularity, abfinence can be fuffered by

m-n, a fironz medicine will only be fufficient to recover the fever.

More.

r
They fpe nt their diys as moments by compofing the commentaries of Rahafya

by the narration of Raghu, and by teaching the works of Vakuladhara-achari
which is equil to Ve le, the Bhafha by ferving thg feet of Hari by bowing to
the good.

[e meditates a moment and praifcs

1 Saluze the eloquence of Ra 1.aavjr who is endowed with 2li virtues which dif-

plays the concurrence of the diffcrent {catis which difputes wi.h each other.,
C -

r. Three kind of Rabafya, -



NMetpunfics s fiee [oom mateiill disquifition but it acknowicdgo: m:tter ae g
Piincpud, the teems of experimental philel phy i3 grefsly cennedied with
fpe~ch, each:s 1) r.ot 1y, followed, the feet of Pivdiiiis convedlad with
all frutis.
Krifanu replics it s fact the behiviour of the  wandeiing  achiries or this
.
fect never can b recouciied 10 the prudear,
Thus

They czueniz: the peop'e who kil the (wicebern iuthe roads end rob tilir
diffeient prrrersies the evil d fpofcd theives that refide about rhe hills and for-
efis, the others and infr1 & the ficred prayers and are lincally maintained by
their riches.

Yet mre.
The Gallante, thieves, hill people, booter of the country, exerutioners by royal
precepts, m:de them as their loving Gifciples, forcibiy forbid their laws,
and textogpd w uld not dine with the religious and philofphic people, and
never precioufly proftrate even once, the incumbined and imprudents achi-
ries (kou'd joke
The gocd ard learned people of merit cannot relinqu.fh their fondnefs.

They are kept far from cleinnef: high'y tond of wealth h:ve not ftudied the

Vede, by great f:ndnefs is made impure in ihzir hearte, fome are pu:ified ex-



cellent by {ubduing their organs, becimirg as dilciple to them by the power
of kali.

Fe that cannot be happy how can he afford the be:tituce to the others, lev-
ing all confideration, they never count the expenditure, the ignorant by tha
delufion of their being pricft, weaith, who prefcive numercus books and

numbere of images bounding with feveral furnitures and follow them.

More.

Ah! H.ving a multiede of people of the <leareft idea, in the world, pur-

ceiving the birth of the race of pricft, who forbid the profperity and who

are unverfed :n the Véde and {cience and refpect the fpiritual guide.

Hearken to another curiofity of kali,

It underfiood in the Earth their ancefrors, properly examined the difciples
and were gratified with their fervices for a confiderable time, and inftru& them,
they prefent the d-fired things to the unfubmifsive people a length of time
forcibly, and by degrees make them to be their difciples. o
Vifwivafu {aid, oh fimpleton do not reproach the Magt}am’moua people.

For the maintenence of those that are immerfed in the ocean of fecularty, the

maganimous people who were born of a noble race being gratified by the rich«

es conferred on them by their feet, do they not purify the ignorants by apply<

[ ]
. ing the marks on their five limbs ?



Yet more.

The pi fis of decentrazes, wh wvere mid: ghorisus be the fereire »f Vithaa

are like a vefsel in the ocean of fzculrr conzerns af they 45 .t ) 2 thom,

or do not obtain the fervice of Achura, and are unsxperizncsd i the ex.

¢ .

ceilent holy poiyers, every pefon of uacurfe:d bodizs will fulldowa in

this age.

I: thic m-g .animcus Guru befiafu’l in putify'ng thel: that are coveied with
v

crimes, they are equai to th= ginges,

It hould be comprehend:d.

The wick=dof high birth or th2gadl of m=in birth are not deferving t) be
reverenced amsng couttiers.

The orig'n.l falagramaof inaufpecicus figne is acceptable and a carved one

thouzh it (hiuld fhine with the chakras is not receivaole.

I'e ciclzd hir hands with homanity.

.
.

) fulatgghe exccilent, V.iftnavas, who are gratifixi with the purelt wealh

—~—— wa

[ Diwcha fanftara.
7. Vieait 19 1*p'y 1t Muarks witb bot iron.

v. The entonfuf favi the anges wil pavify the pesple from b ir Sins, on sbh: c:n-

iravy of it Jo ot w8 JefefT ivthy Pulowe v b trer.



thotare b wel n hen ke their GGTrTel th vl Eoane nol'es who were
profiertsy b Afviem of mekendyy whe in ther puet birth couftontly
act

He rem ved his err nd faw bedore him,
I hie Kittovani 192 ot which is a Vifilvaksrani melicine to cure wouunds of

‘ u
the £in of ariowe, enits brnk pardhifarad’ici was repured like Hari, ther» is no
L ]

difle:ence to be perceived between the leav s of the tulafi and emeralds on the

c:own of Indra that teuches: and Kif:es the lotus feeted gnd.

The good who refide there are tired by recitng the theology and perform
the parified s€tions till their deceife, (hining with m:ld richnefs.

Krifanu replies it is a great defc&; in the vicinity of the city the bife pecple

who are like the HG.asare crowded. ’

. Pardbafardbiliteral’y the charioteer of pardba twhefe name is Krifina it is one of

the oppeliations of ten of Arjum, be isthe fecond brother of yudbifier [ec m&PETEarat

¢his deity is well known to &ll in Chisxaspatam,

As terapalkdeni which is between St Thomas and tbe black tows.

S
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w
Theie is nothing mcaner than the Hiads in this world, whe diregard the

Braiwmins and count them as a bit of grafs, their villany is in2sprcfaible at the
end ot the tongtie.

Again penfively {iid to providence.

Riches are beftowed on the impure Hanas & adverfity on the good, regality
on the imprudent kings, beggary on the meritorious people, beauty on the fe-
males of the loweft clafses uglinefs on the noble:; ah ! creator thou hat made ~
fuch dificulty what fruit h.ft thou giined by it

Vifwavafu faid, thou houldft experienceits virtue.

They would not unjuftiy extoit the property of the others and ncver fpeak
falfe, and invents the curious, articlesaad inflict punifhm:at 03 the convicts by
law, obferve this virtue of the mif:hievous Hu s,

Heremved his car t 1 five yojuns weft and looked before him anu_]oyomly faid

The celebrated ka: uhl is a waift bund to the h.ll of karis khari youths feeing

_——
w. Tbe banay w re barbarians probably the Huns of Europe, bands, of which bent

sbeir conrfe Eafiwards end devafied sbe plains of Indidaot remote period.

#. Kanchic or Kasjevaram iy [pocioun city to miles to @adras it is inferted in the

map of labagere



-
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the faces of the woman infults the mirror, moon and lotus.

Itisaplace for the defpute of d:fferent deity decorated by the people, it ércatc:
the divinety may rhe profperous kinchi be charming to the heart, |

On the fouth of this city, the river

Vigavati is ftreaming, which is as a {pring of regard, divine fpirit limpid
Ths inundation of the river may preferve us, it wafhes away the horfe facri-
fice of the creator by its rapid current and difplaying its white froth, while
the flowers agitate on the {talks of the trees on its bank fall as the {weeteft
honey dropping. |

Oh friend gaze hither.

The elephant hill identifies the refidenc of the god Varadaidja, who is eter-

mally pure, diftinguithed for aufpicious generofity, it has a refplendant centrea

by the good.

It is pleafant to the god of leve, its fine form [bises, it promotes comartiion the
projper oss girdle delights ibe mind.

Double meaning bolding an excellest whetifb tufk and the beerle [it on its lafl com-

Banily illumines tbe city. l
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[Te viiciiu by <losed his hands.

1 contzanpl e the permanenc cffulgence of Var d. Raja, whfe I'ps fmeil by
v ;
the \puwho relicves the griei of fvcular concern, with bi ea:ling mardiiul
z
ever who i a fupporeer cf the guardiing of regions, pu e, huwer f the celes-

tid -ow and the tree, ref.dent on rhe h 1l of "elephantia
(a liag out Krifanu.

Ok Praife conltintly Varada w hofe eyes are like the lotus of the furat feafon,
c'vine opprefser of the pride of enemies, prayed by E;ira holder ofdambh(l:l?
and devourer of the facrificial f::d.

Recolleéting him he erected his hair.

I pray the vapa of the creators facrifice, whofe lips kifeed the face of lak(hmi
in order to quite the difturbanc: of the world,” and afsume the inmortality.

Again faithfully faid. '

y. The bladder of a fuciiticial 20at.

z. By farpaf-ing the virtues of tbe celeflial cow,
-

#3. Séva.

.“. Thunderbslt,

¢c. Deities,
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v

T'he river Vagi and god Varada are fteady to fupport Bhuvana, the latter fulfils -

the facrifice of the creator, the riveris connected with the fea, the laftrofe to
fupport, and the fi:ft to corrupt the fircrifice of Dhatu, may fuccefs be forcver
Krifanu replies oh friendic is impofsible to {ay that he may attain fuccefs. whzn
he does net know it, ag:in, it is contradictory to relate that he is a fulfiller of

the ficrifice whilft he impedes it.

On the birth of the unfuccefsful deity, how doft thou call him fuecefs? when
he is a deftroyer of the facrifice. how can he become a fulifiller of(ilg
Viswavafu faid oh friend thy double meaning difplays contradiction of all the
defeze:l

It is expedient and right,

Varada dclighter of Padma, illultrator of the pious paths, promoter of the

dé. He produces the victsm of the crealor or Brabme 8 friesd of 1be devexrer of

Jacrificial feod.

ec. It means bis exprefsion denotes praifes.

T

Diferit

anantaf
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chasra, beiag fplendid himfeir he cannot be cffeéted by blafphewy.
Looking round he clef.d his hands.

I ferve the refervoir of Anant. fara and Karigi:i, whois comipairable to Pusys

" Kotie, I meditate Uttar.vede pool, worlhip the reverend lord of the deities,

pray to the profperous refiient of the lotus, in the Kalyanukoti, ard applaud

yadava Rag’hava, and bow to the others deities, who inhabit the Mukunds

He remaoved the car weftvard toa little ditange and was dlighted.

Here.
Satukrit, who is the eagle enfigned deity, Lecame bridge to {upportthe mal.
eftation of theSacrifice and the wretched Marutts, the grieved crea‘or impsdes
the ftream of Sarafwati, who eagerly endeavors to prevent the [icrifice of Bra-

ka:a.

Fhe god fingly created a bridge at once and ftopped the rapid current of {irae
gu )

fyati and telieved the lamensation of her lord,

fi. TLejun, maker of the bloom of the luius caufer of the boly tites, pr-fperer of the
terre:trial rlobe blcfuer will not make 1he night daving bis revelutoin,

2. Ruwvawat:r.

o



More.

A ceitain form of Vega wore the lights of the foot of a friend of Ifana. to the
north waz crowded with a fplendid pearls, and gems for the point of pitcler
born fa:l_;: and flzpt on the bed of ferpent, having the eyes that refufes (he fras
lgrant lotus,

Herrecollected, On the bank of the impeder of the facrifice of Prajapate Ranga
who reclined on the bed of the ferpent clofe to the refervoir, which has the
golden lotus acquired on eminent knowledge. the lord of profperous Kana-
kavalli the black ciouded body, miy coni?t happinefs.

He agiin contemplated with Pleafure.

Tbc yoed’hfokta deity who is black as the gem of f.uamakha s+ reclined on the

{ bed of ferpent, hisfacerefembler the moon; his eyes are like thc lotus he has a.

B

bh. Agofiya fee Mr, colebiokes Amara cofa a sumber of sames applies to this dscetie

si. Indra & performer onc of bundced factifices

ff»  Lakfami.
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long n.f+ his foot encrurages to his wife; fuprem: lord 1 aw fully ¢ nieme
olate him in my heart whofe lips are as the Bhimba fiuit,he is ftyled vad’hokta
Yet more
Who impede.i Végavati as a bridge on ancient deny; deltroyer of the fins of
thrfe, who bow to him, and marricd the virgin of the milky ocean.
Krifinu replies oh
Although thou art a ficady poet why doft thou praife this god.
He overthrew the conftruction of the grammar and profudy, prevented the
power of eloq iency how the pocts like to applaud i:?
Vifwavafu f.:fd.
Thy double meaning charges only the vicioufnefs o this deity but, hisfels

lowers pafs the flood of eloquescy in high terme,

Vifoau threw doton the ferpent abufes the Moon by bis faze, apprebesder of tbe et

rent of forafwati ot Veganati bow are the sutbors able 1o praife it

bk, Scfbeor compofer of Vede,
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. : 1
Sarufwati for the praife of thepeople why (teal thic beiuty of the lips of Raui

fhook her head, then the beules which ar f: from the ka'pa flawcers wore on
her crown made a femilar veice, to the tune of her lute for than(he greeted
them ,

‘Helooked towards the north clofed his hands.
The podl punyasarasi is origin of the fource of hippinefs, to thule wha per-
form ablution in it, ic has the beds of golden lotus fuited to the water like the
diopping honey, it is respe&ed by the creator, it rofes on the mountain of fanhi-
dri, it has an uncommon charaer, it remits the fins, it extinguifhes the diftrefs
of the pco‘ple on the carth, excellent yogis purified from all the offences.
Thus looking towards the fouth he clofed his hand.
_ I'falute Aftab’huja who refides in the divine Temple and feels the breeze thatl ‘
waft odour of the train of lotus, who is refpected by the good, who delights the

universe, who refomes the diftrefs of the people who is affectionate to the

yogis (who labourly perform the devction,

&. Tbe consort of Kama or the god of Love.
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$3e removed bis car to alittle duistance weftward and was pleafed.
Dipaprakifika, who is Uzloved by the dcities, advifer to thate, who prefent
themfelves to his af:ylum, cxoeiled the ignorancy and fhone here.

Krifinu replies, the god of light has a ncble appzarance but he is not worthy
to that effec, as he is hoftile to the night wanderers, wm
Vifwdvafu (iid ¢h. ihou of barbaroys fenfé do not think fo,
He is known by the ten incarnaticns, the found of his baw ftiing difplays hjs
valour, the nanie of the flaming light, removes the fear of the fces.

Be jveuliv faid.

Venkirachasi is born kere, who is chief of the po+ts, who ob:ain the pliloe

f: phic chara@®. r by the direction of Rangtia, who is mild, the good call him

as a li:n of the elephants of poets, who is great of the prayers, and exertion,

Pointing the peap'e.

He admirably.

Tbe light baving eil and three wicks is dispellisg the darksefs, and enlighiening 1be
Surnitare af the bouf-,

mm. Fifbnu is a defiroyer of 1he giants.
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The recicors of differeat Vedes, have no knowledge of the fciences, whoever
has both is not experienced in poetry, in the earth if he know all no humani y
purity, faith, and patience, he is verfed in all
What is the ufe of {aying much,
He pray the horfe faced deity, furprefses the darknefs of thepride of the wick-
ed, leavitg him, who can with another fpiritual guide.
Krifinu replies, oh friend ! do not fay fo, It is better to follow amother feét
Jeaving it.

How is that,
Salvation may be obtained without pra&icing it, either in an eafy or difficult
way, abftaining from the religious duty which is expenfive or laborous, who
will follow the way of Védantdchari, which difplays the fruit.
Vifwavafu (aid, thou didft fay so ingeneroufly.
‘The ignorant obferve indifferently, the way of atheilts, leaving the rules of

Vdinta which relates plainly what is fuitable to the good

S

‘na. Sefha,

oo. Gautama.

pp. Ganefa,



¥.curiiasans poaife the plyl slan, that wili adv fe chem o 2t deficible
) reanlceane®d wih the females, bas not thofe, who prefuribes abd nence
Nore
1 tne comnafsionate prieft of Amnaiya is not barn who is a canzo to ford the
f.eviar ity the world turn gnorant faith, mifundeiftanding actions, are unverfed
in feience. and perform irreg :lar religion .
He again contemplated
H:is @ prict of the Prindipil Véle, the fea of accomonhifhed fuence, thow
fhouldft aot put him on alevel with modern good.
nn
But Reckon Veldintadefika equal tothofe who hear by his eye, who look by
00 PP ag

his feet, the world, and the clephant, the hoife faced deities.

Meditating.

rr

The bell of Hari who is like Veakatanidh iliurates profperity to th: S.utis,
by relesfing men from the evii (oinits of ignorance, by its (onor-e found,

He again admiribly fard

Tas dcng_min.tion of Vedartichili is cap ble of et blithiny the rheos oy,
LB ’

the prudent people call him mii-i.

9q- Heyegrwa.

rr. Tbe jound of the bell leberates thofe, who fear it from evil fpitit.

st Srebduenr of ergam.



.
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K- .(anu replies, how can ¢l quent fpeeches, which are 152 champaka owers, !
_ ' ) o . Lifecipti
thit kifs the lock of th: conford of the cicator of tue live like fuce, brea Kowmaf
’ waraba.i.

the heart of the hard afcending rocks of Liregulaiicy. ,
Vifwavifu faid, f en oh fiend! to the (oft fliwery exprcfsion of the excel:
lent prielt Vedanta ic gives pleafure to the gbod, it direly b-eaks the heart of

the ftonel.ke foes the feet of Hari, which delightfully feels Nanda, &c. chiefs
tt f
it thrafhes the giant Sakatafur, who ifsued in a form of fakata. -

He again praifed with elofcd hands, i
A rif.ng germin of wisdom to remove the pride of the malignant, the highef
to render the knowledge, to promote the Véde, and to please the good, to lup; -
port the fect of Lakthmana, who is a celeftial tree, to cut down the forcftd

fine, may fuccefs be attained by the philofophie pricft who beftows the defiret

of the beggers.

He caft his eyes round and closed his hands. |

1t.  Sakatcfur was a wicked g ant living in the laft age dwapar, Kr irina wbile b

incarnated by Nanda distroyed bim in bis infancy see the 101b Book Bbagavat con

cerning this Hiftory,
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Kowmalikanirahari h:ving found on the binks of the deepest and pross
perous Végavati, which remire the fins like the celeflial tree lez him fw-
allow the mereft defire of my fo-.

He catt his eyes on the o:her fpot, and clofed his hard.

I filute him who maintains che fearful people regardful, who refides in Vaik-
unt’ha, it is wonder that he whois called the fupreme being by amniya ex.
hibits by an appellation

It is expedient, Vithnu is called in the text a fpiritual god.

Vithnu, who is unfeparated from Lak(hmi, how is he styled seperated from

the gaddess it is possible tomention the lord of Rama isabove the other deities,
More.

MWhen the principle of the eternal phrafes ¢xtolled highly {&rni viyafs, Pa-

rafara so forth competently composed the works the deities whose feet springs
vy uu ww

the water whose head talkes it on who drinks it.

Aghin his beauty..

vv. Vi/bna.
su. Seva,

wiw. Brabama.



( ot )

The irregular people ignorantly never follow the lotys-feeted.Vifhnu, their
fect is turn void.

He looked at another fpot. _

The higheft fpire of the pagoda of Trivikrama which is moiftened by the fal.
ling honey of the flowers of tﬁe trees that are clofe by.

He admirably prayed.

May Trivikrama, who i¢ a conduétor to the terace of the eternal abade, whofe
foot, increased enormouly at will who fupported a profperous white umbrella of
the fame of Bali;whogranted himthe three worlds as a black cane; preferve his
followers. '
Krifanu, replies oh firrah! why doft thou praife theilldfive and coward ly
Trivikrama? ‘

See.

He being rich, received a fad donation and granted the Cefire to the destroy-
xx
er of the race.

xx. Bei g [elf prosperons receiving the earth from a giamt ksow the bessroper of the

bill or indra es & fricad.



Siould net praife the free peets.

Wherefore.
A corftint lora of the temales, became a lad andAdccciv.d the douor, gives
meiancholy to the author he is a Terreftrisl deity and becime an earth:ly
giant.

Yy
Vifwdvafu patiently faid inventive temper immagines fo hearker the lotus
eyed deity why he afsumed the form which is not fit to his dignity to pro-
teét his fainte.
Though he is pzrminzntly highz& always attend:1 by Rama, heis the giver
of the higheft region, he afsumed the form of Vamana to perferve the wealthy
Indra, and begged from Bali three fect of fpace.

He again faithfully praifed.

May he who occupies three fcet p-efzrve us, who is father of the ganges ; who
had a thi:d foot; who removes the plague of the city of dcities, who is def.rous

to give an ornament to thc ciown of fciva, wko is fuler-inl.w, to the sea.

2y being with the mupartedgoddefs of viches be beeame a brabma chari and defireyed

1be gramters, injurd [ukra through beisa Brsbmin be received the gifis of \be

¢a: b,
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@7 hus he p.fsed to alittle d.ftance.

Kamikfhi is 2n ornament of kdnchi who is celefiial tree in beftuwing defire,

who preferves the armies of the deities, who fhone as the fortune of Siva.
Poin‘ing to the goddefs of Karék(hi he joyfully faid.

2z
Whoever feesthe richnefs of thy teeth refufes kundan whoever looks at thy

face (the good) never defire to fee the moon, whoever fees thy countenance
evena lad regards not the azure lilly, hearing thy melodiour, fpecch they never

defire to tafte the fweetnefs of the honey.

Krifanu replies, though Kamakfhi has beauty which charms all, yet I prefume
it is in vain, |

Therefore.
It prevail her lord had three eyes and vgly-formed, the defiroyer of kanns,

f.e ie the daughter of the mountain, her fon his a bulky beiiy, and is elephant
headed, whit is the ufe of her beauty?

. The pair Ambika and Triyambak1, have inadequ:te frrms.

See.

She is a conftant prefperity

pe—

x2.  Jofmine buds

\\%
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He is in the abode of the grave, fheis a daughter of Himavant, he begs almig
in the regions, the is marked by Kunkur::: he rubs the heaps of afhes,
He frightens by his lock, the wears magnificent appirel, he drefses in an cle.
phbant’s hide, and He is naked, fhe gayed Athe golden drefses, he took tour of
the earth, fhe tokened the red, he tinged his throat by the venom.

Vifwivafu faid oh friend thou doft not fay so.

By the common refidence and spparel, fanctity will not relinqui(h,

Though Siva, wears a Skin, lies in the burial grave, is adorned by fnikes,
though the lotusis entagled by weeds an it is beautiful it rolls in the dirty mire
and the beetle fitting, a beautiful perfon loves a handfome female, heatt of
a fagacious man is charmed with a polite verfe,

Hear the entire beauty,
Siva by looking at kama has fubdued him, on the country Kamakfhi by pere
ceiving Fiva conquered him

The dau'ghtcr of the king of the mountain had abundant progeny.

ee A Kid of powder prepares with turmauc and baarax it anfwet nearly 13 1bp
Sendbyre.



Wherefore.
bbb
“The elephant faced deity, was ber eldeft fon, the fix faced one ¢ ber fecond

cce
progeny who is higher than his five faced Patron,

He removed to arother {pot and was pleafed.
ddd

The moon crowned god, the inhabitant of Kailas found on the root of the
mungotree, the fire become his eye fhined eleppant his fon,and mountain daugh-
ter his confort, and the King ferpents as ornaments.

Krifdnu replies, oh friend why doft thou defcribe the action of Rudra, it is
displayed to the univeife.

With the dcfireof ob'aining, cooling to the eye, he perccived to the mankind,

He appeared axen and ftem, placed the fire in his cye.

bbb, Gancfa.
¢cs.  Skanda,

ddd, Siva.
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Vifwavafu faid lilten to the fecret, I reverlty thee.
To remove the rifk of the excefsive coolnefs of gzngaand the moon, wlio
was produced from the ocean, Hara-holds the third fire as his fight,

cee

Krifinu replies, ah ! but how does Siva bei~g ‘withthe moonligh:, and cele-

ttial ftream, cools his head, and delights with the ablution.
Here.

Samb'Lus head is conftantly moiftened with the ablution of the furfs of Gangs
the nectar of the moon will pleafe bim
1 here plead another

By {wallowing the venom, by holding the fire he wore ths fnakes, the holy
bodied though he perpetually holds Tridafapiga yet Hara is pleafed with ab-
lution,

K:ifanu replies there is another eblervance

The moon leaving the {ky is conltantly retained ina demrn:ive form inthe
| ftream of Ginga.

Viswav.fu. f1id hearoh friend the caufe of it.

ecce  Tbe difireyer of tbree cities.
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The cooling moon on the head of Siva fhews as 1 progeny of the ocean re«

mainiog like a little Particle in the womb of Ganga who is the fiiftconsort of
iva,
Krifanu replies, he is covetious none can obtain the fruit of their defire.
He pof:ef:es the fineft white apparel though he feems to have no maatle re.
main on the golden mountain, holds Iron in his hand having rice be wanders
about begging
You fiid he is a mifer, fankara being afsociated with ganga maintained hiving.
creatures and he expelled his avarice. |

See.
Bhe defcended from the atmsfphere and found the vafu as her fon, conftintly
approached to the fea, (e did not d:fi.ke fiva., ®
Though- the is fzverslly monthed enveloped with the fragrart fme'l of lotus,
fmpedes the ficrifice of anhu (e is Calicn‘i a hinderer of a2 v.&im by the wice

of her conftant company. *°

® Tbhough [be fprung fiom the foot of Vifun, baving obtatued the gold, united wirh
sbe [ource of pr:aious Rones, (be was exempt [rom 1he fomdnefs of jhells.

¢ Tbonéb fbe ':ompklely performed the ficrifice of Sarnatomaza and the [anons pan
darika fupporied the yamhumagha y.4 be ii denommited a defiroyer of tie [aciijice by
3l aficiation, . ‘

X
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Again confulted.
Though If1 had a golden mountiin in his hand, had a friend kubers, living
on the filver mountain, get he is begging, how can riches be attained while

evil calamity hangs over his head.

-

You thould not praife Kritiivi(1, who commit, repugnants actions

He wore the m2an on his head, fire on his fore head, he wore ths  gems of
ftf
the King ferpent, It is wonderful that he is yet called And’hakira,

There fore.

44
Fle holds Tarakiari on his hand, and wears the lord of ftars in his head this s
impartial though apparently partial,
Vifwivafu fid, thy logomachies perverts the fentences but the peerlefs

gemerofiny of ahadeot is efctolled by the univer’e, )
hhh
He beftow. d longevity on the fon of an afcetic and conferred the near of the

devine god, to Bhagiratha, he gave the defire on the finful Pankte vadana
Bana, his hiberality is delightful to the world.
Krifanu, replies, itis improper to fay that the generofity of mahdd@va is un.

apleafant to the univerfe.

fff. [Fanindra.

822. Skanda or difiroyer of Sarakefer,
bbb, Moo,
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The meon crowned god, granting the boon of the deities and glants, expels

defturbance from the city, and the world, his generofity charms the heart.
Vifwavafu fiid, oh imprudent thou doft tranform the virtues in to defe&s, is

+ this pofible?

If the three Eyed go%‘ does not frcquenily confer th2 defires of thé gianlu, he
often deftroys the three worlds, the regard of Sarni will not raife the univerfe
Hari will not incarnate among the mortals, ncver produce the hiftories of faw
foforth, he will not make the people to ford the ocean of fecularity.

More. .
The god is moiftened by the dropping honey of the mango flowers which is
agitated: by the wind of the waves of Kampa pool the lord of Ambicka who

is & nectar of the ocean may gave us unmeafurable wealth,

Seeing the city he praifed.

Even the loweft perfon who refides at Kanchi, ob‘ains refpectablity, there

fore even a ftone is denomnated Gerifwer in that city,

Krifanu replies, why doft thou praife, the deities who occupy the city and

who mu(ually difpute.

iii.  Markendéya

i) Siva,
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See.

Both the gods here brighten in ':ti esftern and weftern dire&iolr:i it is wom-
der one put down the king of bird:, the other keeps the bolly gol, one is e-
ternal fhape the other is beftower of the eight forts of richer, one removes
the grief of the elephant, the other cif'royed the clephanteed ZS:.T

It v curious the actions of the deities, who rem.in in the eaf. snd weft, con.
tradittory, oue threw dowa the royal b'id, another were xite m:on on his
head, one holds the ganges on his fest, the other tock it on his head.

The afociation of the kinchi, where the difputed deit'es remains the e'ephant
rock, has ind¢fferent openion, the three footed lur?,hnwho is r<fplendant on the

board of the hill of Hafii, who fiighieas and enccurag-s the c!cphant.

There is another blame.

Thofe that defire toquit fecularity, and indifpofrion reign at Kanchi, ow

the end of tacir Lives they will cbt'n the p'e:fure, and the form of god.har,

Vifwavafu f1id, oh friead {iy not fo,

kkl:. 9rivekrmaavatd-.

Vl. Garuda.
nmm. Veraraks,

nun. Gajafur.
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This city is ftyled, a fingle god retain her.
Hearkn it,

May fiva and Vifhnu praifewor.hy deitteson each fide of kinchi confer fuccefs
The other is a praife of this city, fo he altered his views on the oiherfide and
was pleafed.
I\Ey .pr\)Tp;r‘itly b:c Fraitful at prefent
I view pandavaduta, who was praifed by the celeftial nymphs in their fongs,
who war setting as a lotus, who was pi'ayed by the anchorites, who was efteemed
in the compofitions of Viyafa.
The Lord of diffcrent deities, having his profperity diminified became a mes-
senger in the earth, the supreme being of the sun remained as an attencant
Vifwavafu faid oh reviler ; here you criticife your behaviour.

Hear.
Thedeepnefs for poetry, promotion for generofity, fortitude for the mafter-(hip,

knowledge for pricfthood, purity for gaining the regard, praife for increafing

is prefcribed,

He removed his car to another fpot; may fuccefs be to the deity vijayaRag-

hava on the boarder of grud’hra pool, whofe eye resembles the petals of lotas

Yet more,
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000
The aftonithii g pinji‘a tree of Vijayardghava, which is on the bink of

grudihra pool, the clufter of the flowcrs of deities is to be feen below which is
on its branches.

He faithfolly points th: pool, oh hearken to it who wifhzs to have beatilude
snd (u*(.(ance.

Proftrate to the heroic v 1ya raghiva, wh) had reputes regard on his follower
and who burnt the Kkite.

Ther: is a noted wonder in this grudhra kf’hé:ra.

By the power of the almighty fried gram fown by females, (who fpontaneoufly
try the tafte before thegod) will germ in the fame month to thofe who are prol fic,
Knfanu replies why doft thou praifz the deity veyaya Raghava who inhabit the
place which is not worthy of his divinity.

Though he was praifed by a parot fuing by a devine fwan and peacock rider,
having an eagle vehicle herefided 1nthe milkey ocean lived in the paol of kite,
Vifwavafu (4id this is an ornament to the deity who is a fea of favor,

The god who is above the dark having been adored by the eternal ﬁ?ri? he is

found here to charm the eye of the mortals, though he ftzadily bad regard,

o

020, Suka,
rp.  Brakma,

g71. Skanda,
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He remover his car towards the fouth and was pleased.

1. is mi'ky river hews here which remit the fine, like the fice as ganges (indh
f.r-fvati Shavﬂﬁm kaveri removes ths fpring of grievance the prudent frequ-
ently immerge in it, it is the giver of fense to the ignorant,

Let fuccefs bs to the milk river found by kubzra it is of fre(h water praifed by
the good reduce the finfz which annoys the body.

Kiifinu replies there is a blame a‘tached by the Providence to this milky
tiver.

The milky tiver though 1t is notlimped it is fweet, If it was not united with
the falt ocean it will be pleafant to the good.

Vifwava fu faid thou doft convert the virtue into corruption.

Wherefore, |

The good fay whoever bath in it, will remit their fine, and yield profperity,
The river Baha whoever refide on its bink, will give noble {enfe free of offens
ce, love and fo forth the profperous ftreamexpels the {ins of the good who
bath in it.

On itsncrihern bank appears an Agrahara which was occupied by the exceilent
religious people, of accomplithed quulicies.

See.

T he profperous ¢anals which is filled by the honey of the trees which grow on
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the back of the river of baha and the ear 1s ravithed by the fluctering beetles
the vi.l\age of Arafinifala was happieft fiom the fmell of the tree of facrifices
petformed by the learne d peop'e of atréya.

This agrahara which is fupported by Raghunadha holds the richnefs of fakéta
city which is inclofed with the river Sanyu infront.

Helowered his car and faw both the banks of the river and praifed. -

Agraharas (hines as an excellent necklace to the earth, on the bauks of Baha,
and payafwani river, which are the dwelling of the gems of gocd who has

fine qualitics.

Krifanu replies, how doft thou call these villages as agrabirasas the inhabi-

tants have no round pearls.

Vifwavafu faid oh {riend thou doft indiffcrently praife it 1 fuffer it, and pleafe.

He look round and tundiramandala and faid.

Sce the beauty and purity of this country.

On the banks of every river are feveral agrobérasin every village are exccl.

lent Bidhmins, in every congregation is a facrifice at every viim is t he noife

of fcience and prayer which ravefhesthe ear.

Yet more.

The province of the learned people whofe reputation is like the froth of the

milky ccean their ritual condu&, is approved of by all and is free of offence.
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rrr
Krifanu replies in this laft age how can the efforts of the facrifice of that

people be agreeable to the good ?
Thus.
They have no tkilful officia‘or, the performers have an unblemi(hed meafure,

no lcgal riches or purifizd heart ; inthis age the covetious Brahmin vainly per-

form facrifice on a limic fum for fame.
Yet more.

The twice born will not perform religious rites according to the prescribed
rules, they do not timink of Supplication and ablution, how could they do the
fire oblation, or perform the facrifice vitims of the goat Agni&;:m chiti &c.
Vifwivafu faid, ob thou ignorant dolt why doft thou fpeak falfe ?

Receiving the wealth from the good which is fit for the facrifice, acquired the
knowledge in kali obtain the faithful officiators who are fkilled in fruti and kal-

pafutra the prudent feverally perform the facrifice for the fake of god, convert
tte
the laftage in to krita.

Thofe that impede the facrific~ as they have no wealth fit for the facrifice they

rrr. Meant kaliyug.
133, A kind of facrefice of amunber, N

e, Kali,
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" muft not even offord the food to the deity buat provide a litte legal money
and apply to the god, it will be as {ucrifice.

More.
The Vede relates the flaying of creatare is finful as that which dire&s to kill

the goat at the facnifice what religious person will doube ?

Rimanuja relates the flaughter of a goat as vittim in a facrifice is not‘oﬁ'cmiv,c
if his follower never performs the facrifice who will be a greater injurer of his
prieft than him ?

Comprehend it.
The people b fides the Jain are grieved at the fiaughter viim in the ficrifice

why does no one accufe the progeny of his conlaet as if they were the ifsue of

concubines.
Comprehend.
If the few people forfike the abfolute fuirificen Kali deem'ng that there ir no
pure officiators would not they forbid the mafs of chanks, and the doftrine of
‘Vaiftnava by the fuipifcion of the purity of his prieft.
Y et more, '

The facnifice directed by Vithnu afcertained by fimruti, Purdna, by the (vftem
of go,d few who forbid it a& irregulary and punith the other.

Waatis the ufc of saying much ?
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The vaiftnavas who are afraid to flay a goat in the facrifice, why (hould they
not give vp applying the marks of chakra deeming that their defciples might
be aff:&ed by it ? many have confented, the former the god is pleafed with
and renders the fruit but no wealth the lacter is lefs confented and obiained

wealth.

Krifinu r.cplies laughing, Why do you defcribe The {ufferings o fthe ereature
by the hot fank and chakra as equal to the facrifice of a goat.

Vitivasu said oh ignorant of the deftinction of qualties and defet hearken.
The acute suffering of a Brahmin is greater than thousand sacrifices of a goat
1s not the burning of a Brahmin equal to the slaugbier of agoat ifthe hot

chakra is prosperous by the science the sacrifice which is related by véde is

not lawful ?

Be silent, the several indication of the texts prove the rite of sacrifice a1 a
Badari {ruit in the Palm of the hand appears.

He removed his car to the southward and thook his head.

The females of change has gained the heart of the people the you:he, were de

lighted by the found cf their bells, the wrathful five (hafted god h.d revived.
More.

~

The Brihmins, verfed in Rig Sim1, and yajur, pure who are converfant in

{ruti purana, andart of love who educated the fea of difficult logic, philofophy.

-~
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Krifinu laughingly replie.

T'his city never was resplendant Tt is covered by the fi.(h, bones fountains of
blood which guth out from the tip of the heads of foldiers, who fteps the
ficld of battle of the kings during the ftorm of the main hills and fortifications,
Vifwavafu faid oh ! friend this city has been praised by you under the pretexy
of reproach. )

‘The fovercigns though they are the rulers of former cities in the regions ay
the expiration of their lives wifth for this city.

Krifanu replies with reproach ah! that the infenfibility of che ancient and mo-
dern kings was unavoidable, -

See.

An cxcellent monarch having abundant of fortune fuitable kingdom re’ufes
young fémales who are fit for the enter courfe and reduces the brightnefs of the

lotus by the quality of their eyes the profperous without remorse accompanied

by his armies to capture the cdun'try of his adveifary he will be brave in war

regardlefs of life.

Vifwavasu ssid oh unprudent-men you/ convert the fense iato wrong.
vy
The profperity is analogous to a torrent.

wvv. Heedy torrent is momestary wot comtinnal Aream,
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Poyaliy is like'a flufh of lightning, the females are like the ni ght, the youth
is liks thade of the moraing dawn, the bady is ik the light, that has no oil
th: kings conf.der so, and facrifice their lives in the fire of war.

There is a curious thing.
Jf afoldier be ftained by blood in combat the celefiial nymphs well love him if
a warrior is pierced by the feveral arrows, fhe will be luxurious and feel the
ff..fts of kima.

More.
If a hero fall glori rufly in the field of battle he will mount the celeftial car,
fe'zs the bresfts of heavenly nymphs, and bz pinched by her nails, and joy-
fu.ly look at his former body which was wounded by the different arrows of
the encmizs depraved of brightaefs firmly embrace the ground with the {word.
He remcved his carzni look at,

Sce the river Pinakini which deftroys the hravy fins, the l t'le water of the river
garuda on its bank the fupcrior god dévandvakais fp'ended,

Removed his car to another fput Joyoufly faid,

1 f.w the holy place.

Srimuftava which remits many fins, Uioun1 this night as dawn, the god is
pleafed now, my preceeding virtues is fruitful

The form of cxcellent boar like god pervade through animave, and inanimate

Az
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followed by the deitieo,\md demons fuperior holder of the earth, perpetually
is praifed by the good, a main point of the pleafbre, affcCtionate to all, the,
eagle enfigned god who remnves the diftrefs of thofe who praftrate to him,

A certain poet has compofed so.

The god who produces from the fubterranous region and lives in the mango
grove refides in a pagoda on the bank of the river, he leaned bis *hands on
his waift the lord of the boars.

Krifinu replies, who is a foe of the vicious a&s, exclaimingly become by
boar with the fond of fhe earth while he is fo, & man might disguire muny
forms for the love of the ground. |
‘Vifwivafu faid, thou doft not know the myfery of the incaraation of the

God.

Hearken it

Nifwavafu faid who incarnated as fith, turtle, lion, and other fhapes immatters
ially though he afsumed matter, yet he is confcious.

The profperous god plucked up the earth which was difturbed by the deep-
et occan like a Multa root who is fo powerful than him.

He faithfully contemplated yagnavaiaha calling him.

Oh Kuhanavarah, I now meditate the tu(k of the ftrong pillar on which the
Sea of ail, is felled, where th.e carth is like a lamp plate there the

curiqus Meru
fmountain remain immovab'e hike the light
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He removed his car to another fpot felt the cooling breeze and Joyfully faid,
The wind blows with coolenefs over the water of kiveri whofe waves wers
-beautified by the white and blue lotus, it is {agacious to enter in the waterof
kaveri it is praifeworthy byall it refrethes the weary travellers.

Oh Praife the kaverr I reverence the ftream of kavéri which is near Ranga-
pura, it has moving lotus, it i»s found to opprefs the ignorancy.

This water remit the {ins of mortals its bank is crowded with trees Vakuladh.
ava, Tilaka, Amalaks, kunda, chandana, mandéra, Sahakara, kérala, kefars,
badari, kadamba, Jambira, parna of perfe& flowers and leaves,kapid’ha, Lod’hra
Silindra, patala kramuka &c. beetles flutter to fip the honey which removes the
wearincfs of .tbe people, wanders over the clufter, of toe flower eovering them
.and reprefent the likenefs of ka'linda-nand‘:r:? It is analo gious to the fpring
Vi(hnq’-xfxc.ft, it bears the likenefs to ftrings of pearls that move on the neck
of royal damfels, which they bith after their jyful entercourse in the night,
the feature of farafwati bearing the lightne(s of the gems which are on the
hood of Aninta who is a bed to fupreme xm on both the banks are the

ea:thly deitics who are faithfully bound to perform the devotion in a feady

www. Yamuna or jamu a.

xxx. Ganges,
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righteou minner while they chant the ficred prayer conftantly remaining on
pet:fof the lotus the four faced creator illuftriously repeaté the prayers of
Nigam: on the naval of Srirangadsja the duft of the lotus falls {)y the mo-
tion of the paic of fwans who court each other is like the baautiful body

which was richlied by the fandal on the faces of the damf::ls who plunge in
the drinkable water to their neckt appears as the moon difccndi:;g from us
aireal refidence to-wards the manfion of friran:ifaja thinking that the deity of
a limilar name has been incarnated many times {o he took numerous forms
at the dclufion which exftist love by the embrace of a pair of geefe became
void to the youth who gazes at them and by the metaphors of the poets it is
denominated the daughter of kavéri as it has freth ftream by its gentle motion

refemble ganges, it deftroys the fin of thofe that immerge in it, counteralls the

wearinefs of the pafsengers it abundantly charms the feaft of the eyes.

. Vifbwu.
22%.” Mrans the Pagada of Ranganadba [ituded in the ifiand of kivére.

Tbe mangoc trees are enlighten om the bank the meddle i embeilifbed by the god
Renga.
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The river (warss or kaveri by its forth Jefts Janhavias the is a daughter of
S:;:: it deftroye the fecularity like the golden colour.

He again praifed.
Her lord is wealthy, herfelf a golden river they are deferving of each other.
Krifanu objeQed.
She has copper banks, ber centre like filver and tin bow can kavere be called
a golden wver.
Vifwavafu faid the blame it attached to the nomenclator not to us.

See her entire beauty.
Her waift is clothed with yellow apparel, fhe has 2 garland of lilies in her
handfome lock, fhe is going to her hufband from ber parents houfe. ‘
He again dire&ed.
The thrubs and- young trees and white clufter of flowers is difplayed on
both the banks of the river, like traveller who fords the river with white
eloths on their heads.
He removes to little diftance and looked about.

There are fhurbs behind which are fit to fport among the females whofe eyes

sces. Moantaisn,
Ba
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are like young deer, the city of (riranga is charmed by the learned men and

moralifts, it i* well celebrated,
The {wans of the defcending wells makes  noife, the cuckoes of the elegant

gardens pronounces the grammatical phrafe here the playing youths exprefs
bbb

the {tories of the philofophy, theology, the farikas recite the fentence of the

Tantra.

Yet more. 4 .
Yogis immerfc every morning in the kaveri river, and vifit ofien the ferpent
bedded god, they fpent happily the time as a moment?

Kufinu replies oh fr.end, you prevaricate.
‘The afcetic, who abftains from a womanhow canhe gain a female? whe forfake
Kaveri how can he get the affociation of the Kaveri.

Vifwavafu {aid, oh friend Viyas can only reply to thy remarks ke then looked
be fore him & clufed his Hands

He who is at Sriranga whofe body was enlighten by thegoddefs of riches

kbbb,  Parrotn.

IVbo give up the w .men he wifbes to vifit Ransa he who iy free of 4be illufion will

barh iu 1be River Kaveri.
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I falute him, and | will not be innocent.
{ bow to the light which defpels the fear of a King elephant , is the great
fiift caufe , holder of the circle reclines on the ferpent.

Krifanu replics , why doft thou falute often the gréat gallant.

Wh:refore.

He loves the youthful females, who had large breafts who keeps the com-
pany of gallants, who attends at the theatre always he undoubtly flept near

a royal damfclin the appartment.

‘Vifwavafu faid, T will notbe angry at the equivocal verfes, therefore I will

not anfwer them.,

Heagain declares the relatioh of Ranga is like the moon, he trod on the

crown of the Kings, is free difinterfted he appears to the guiltlefs.

- He views the god at the profperous Rangakfetra. who promorte the p'eafure

1 fuppolc him not to be the moon who delights the lily but bis body to be

a deer.

Hei: ltke the bully black clouded re{;inel on the bed oj lerpents, alw..ys inba-

bir in soe holy pace of frivanga [agacious p.incipal of the beawtiful perfon, the Sa-

~ preme locd flept undoubtly in the Padminigool.

His faotis laid o 1he top of the mountain be never fec! the pafsion.
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He sgain admires.

It is cxpedicnt that the swtendant of Ranga never feel diftiefs but itie
wonderful that he is not afsociated.

There 1s another wonder la the Pagoda of Sriranga discovered another guris
ofity a pool denomiuated Chandraputhkarani.

G1ze round and praife it.

There is a holyplace of Rangs, an ancient one, lord of the riches, whd incar-
mates in thofe places,

The facred pool of Marut which is prailed by the text, the fuperior of the
univerfe is prefident of this city, if any one refides here who will defires of

wa:kuntha.

The place is controuled by the moon of Ranga, the defpeller of ignorance
black bodied like the evening lily charming the heart, the robbers whoinjure

the milds wanders annoying the people, and profperous per{ons will not
retain, he without being terrified.

What is the ufe of faying much.

11 is poffible 1bat 1he popel of dancing mafler wifbes to learn the [inging tisscuri-
ous that be does w0t know 1he finging,

Tbe moox s leaned like the paining lily whe ewpels sbe darkach,
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He thome in the middle of golden river, fource of theé inwmirable pref-

p:te he holds the goddcle of riches, who is peerlefe and inexpreffible Lakfn-

mi he being afraid for thethieves dwelt in the Pagada that is furroundé by
many inclofures, well celebrated by his name is he tetrifisd

Vifwavasu emilingly said the prosperous people are not fubject to the los
themsclves, the thieves who enjoy that prosperity isin danger
The rot;bers who intend to steal the strangers property will dot be wellcome
the grass hopper that attacks the greatest lamp does not the flame commence.
Be silentfrom coversing on other subjece; I contemplate Srirangadhama who
is lord of Lakshmi he said an astonishment Rangadhiraja is i nclined to re-
ceive the worship from his faithful defciple

1 fpoke here uncontrarily it is certain that Raghava is 3 “destroyer of
mischief & supports the virtues, he cancels the malignint Rangaraja8e wor-
fhips Ranjaraja.
He again faithfuly fiid to the god.
May he ex't in my heart who was praised by the deities, who is excefsively

wroth on the enemies, remit the fins of thote who proftrate tohim, who

Reoma bad iniire faith on (be godbiraja or Vifwa miiro.

Ca
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withes to receive the labour, who is pleaf-d with the bzautiful S¢thy, who ie

equal to the fullmoon who is the fupreme lord.

We are afraid to fpeak in your court.

cccc dddd
The right cyc pronounces the grammar, the other eye has commentary of the

grammar thy vehicle is the king bird, thy daughter inlaw is Blaarati the poet
are afraid to praife the ¢f oquence.

Me again clofed his hand and prayed to him.
May Rangandha confer profperity; who isa limit of excellent virtues,
who is like the black cloud, whofe name was conftaatly praifed by the celett-

isd nymphs, who always expels the fccularity who is enlightned by the pue-
ccee
nifhed gold, who is noble.

He viewed the other place.
1 praife th: confort of Ranganadh1, whofe eyes expel the pride of theazure
lies the goddefs appears as animage of lustre.

Oh matron thov art a furf of ocean of falvation s creeper of the Kalpa tree,

a necklace to Vifhnu, a pariot to the knowledge, a light to the darknefs of

w

- v ——
ccce. Sun.

dddd. Mgg.,

pree.  Here means he was a ‘orred by the jewely
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grief, a philofophic ball to cleanfe the fenfe fieps to the favation a herb to
pluck out the love,
Kuifanu replies, fhe is moveable by her acti on fhe i s pore by her light ,fhe
pleafes the wicked who will praif : ler?
a king who was on the bed of precious ftones praife for a leaf fofa, wh o
confider the milky food as polluzed he will wifn the kardan as nectac
who wca:'s the (ilk cloth, defires for the ragged piece.

Comprehend anozher thing.
He who was difmiffed by a f.:harinblc man, I fee now an elephant in his gate,

who laid before on the floor, jult the earth is reclined on his fhoulder, whofe

wires were diftrefled for food they wore necklaces at prefent, by the glance
of the goddefs of riches the loweft ground wil| rife,

It muf; be conceived ‘
Pointing out the goddefs, a fiayer of the Kinfmen for the wealth obtainer
of fins a cehabiter of hundered females, the delighter with the annoyer, and
deceiver, the fharp & evil fpeaker, a boiler of the moderate food the god-

defs of riches will dance to them this action is concerning thee

There is another.
Thou doft notlook at the houfe, who never fee atall the firange females

whofc heart docs not exert to poffc(s the wealth of others, whofe face did



not underftand the falfe hood. where there is no beaftr, where the hungry
children are, were ruined by the freth water thy fight is velfel to  the fecurlar
concern.

Vewavafu faid, oh friend thy fpeech will ereate melancholy in my heart.

On the wicked persons appears the deminution of prosperity, the good do
incur it is derived by the disatfection of the goddess of riches, who is a ma-

tron, whose sights occasions the absence of death.

The ingenious foe of Namuchi & has been related an imprudent man wild
dirregard the daughter of the ocean.

Oh con-sort of Vishau, a matron of the world, to whom thou discounte-
nance be will instantly turn senfless & be void of stabling & virtues.

Wherefore.

The meanest who obtain the fortune by indirect ways promote the foflfer-
_imgs of hell; but not the fruit of affcction lakshmi

Thus pallavas elate with pride look at the good as grass avarice is en-
Jighten by the bit of prospericy, which is obtained by the grievous vir-
tuc forfieting their lives the avaricious suffer the various pains in thevor-

tex of death as long as five or six Kalpas,

Thy speech is fit to exhibit the ignorance she confers 1he prosperity of
faith constantly for the beatitude, her sights drives the vapour of distance.
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‘the spring of the nectar of her regard.
Thur. '

Profperity muft not be conferred on the good. which is like the ftring of ne-
cklace gems of an enimorous female that was apprefscd by luxurious gallant
at the b2gining of his eatercourfc with her the good never obtain it.

May the favor of the goddefs of riches be fuccelsful which dbtains  the con-
troui of the human nature dciti;l and beafts,

krifanu replies the encreafe of ~kfafrfr£ahs favour will not prolong the profperity,
if it is difficient fortune (hall be obtained thoroughly.

Thus.
' . i g288g-
By the flight views mankind will procure elephants *ibika.
bulls and the eagle which become vehecle by her abundant regard.

_V.lwé;zl.‘%n faid, I fmile and am pleafed with the reproach of the lotus abod-

ed goddefs,
The magnanimous people contemplate the confort of Vifhnu who was praif-

ed by Indra deeming that there is no advantage by the holder of the earth.
He praifed again and clofed his hands.

If{f Lakibmi,

2238 Commonly ca’led palengne
bbb Lakib i,
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Oh matron I falute thy cyes, confort of Madhufudana which is Profperous
it
and furpaffes the moroing petal of the lotus, the eight four aud twelve and

thoufand fighted deities.

Hc looked another way and was pleased.

A comet to d¢firoy the cruel foes oppreffer of the pride of Sakra. who is with
the chakra, the accomplifhed and eomferted mafter of birds, confers the plea.

fure to the cyes,

Krifanu replies why dofe thou diferibe the finefc feaihered, but dif-efoec Ll
Thus.

Reciter of Nigamas, an excellent twice born, wife, undoubtedly he fwallowe

ed the Bhillapalli village.

Vifwavafu said how doft thou regard as reproach the merit of having fT~c-
tion for the good and, hatred for the ill difpored people, knowledge of the evl

and as exce'lent thing while they are pmseworthy .

Garuda fwallowed the profl-gare Bhillas, and difmefsed Elalu}:}g. who is in

the middle of it llke the ferpent bedded god, he rcleafed his diftrefsef d ajnt
from the hill.

i5i  Brobwa.

gi i
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Ah indraof the bird, has engaged in the devine fervice in his fancy tour,

- Wherefore. :
kkkk

He adorns the route by the froth of flowers fprinkling by the witer of col’s
ing waves of the fea, itis covered by the duft of the waving wind, the
path of the fun whofe chariot was diiven by his eldelt brother.

He again<ontemplated.

The fight of garuda encouragedall deities who are terrified at the ferpents of
Girifa at the time of fervice, his body is like the peak of the mountain of

Ui
Gangéya, may the form of the chinda deftroying the enemies confer happi-

ncff.
Fle again faid with admiration.
It is natural affume for the branches of the tree to have the fineft leaves bes

lofty, obediently bow down it is a wander that it pleafe without producing

hoacy.

kkkk Compofed an account of th: whitenefs.

Hil - Vede:

Approachs the branches bas beaiififul feather is bigh and obedient to bis mother vsd
uuta is cherifbed by vifhmu
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He looked round all the town and clofed his hand and was pleafed.

mmmm
I falute the attendand of Srivallaba the-refident of Srirangam, who are
precluded from the fear of fecularity who are the inftructors of their difcep-

fes.

Krifinu replies thou doft remember the inhabitants of this cicy.

Wherefore. ' .

The difciple of Hari are adorned thorough'y some of the rice vendors are exi-
fting here.
He admirably expounded.

The ignorant who are in love with wealths will fell the fo>d th1t is oflered to
fakra, and {milled by fowri the abode of Madhugita was given to them they

would difpofe of it even to the love of luare.

Vifwivafu faid, oh thou of rude fenfe do not (ay fo.

All things will bs degefted by human nature who proftrates to the feet of

Mukunda, thofe that ufe the beft medecine are never injured by the irregu-

lar regimens.

mmmm  Lord of the goddes of 1ichis,
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He looked round the city and praifed.

_ nnnn
Did any body ever fece a more holy plice of the deftroyer of kamfa and

0000 PPPP
annihelator of Ananga than this, which is furrounded by feven inclofures.

Ed

Krifanu replies, oh! friend do not fay fo.

View this faivakfhetra farrounded by feven inclofures ficuated on the banks of

fanhaja clofe to this city.
He laughed by his curling locks which can be compared to Ranga fet thy fense
comprehend it wit wit.
Sankara fport along time on the bank of {anhadri on the carth his, body fhi-
aes like the conch on the fummit of Ragetadri, he {wallowed the venom and
afsociated with his confort decorated with ornaments which are to behold fri-
ghtful enveloped by tﬁe number of fnakes, he is red from the fire in the mid
dle of his forchead which ftrike the pride of envious kandarpa,
Oh friend do notremain here.

Behold.

Whoevar wathes by the water of the river they will forfake the heat kaveri

nann  Vifpu,

o000 Siva.

prpp Sernga
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river quits warmth by abluting fankara.
" Vifwavafu faid how fo?
Krifanu hearken.

Ah Sanhas daughter was in unfufferable pafsion at the pride of yomunas
being connected with ganga while (he wathed gangadhar became free from
heat.
Vifwavafu faid this kind of reproach is reconciled by the obfervation of vig-
tues~
Then he removed hia car and was pleafed.

a profperous place of the god who reclined on the ferpint bed numer.

|P1godas of the god who fwallowed the poifon, the place overfpread,
chola premifes is refplendent which are planted by the mango trees which
are agitated by the gale of frefh wind.
Hewas pleafed and fuid.
The arrack trees which are climbed by the beetle creepers prolong ed as the
d.npfcln aq:oroufly en?brac‘cs taeir lovers.
Thou (houldft look on the other fpot.
Look here at'the Coconut trees, it has large fruits, grow higheft on the bank

of Marudvrid’ha feems as if it were prefenting the freth fruits to the deity

who is in the difk of the fun.
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Krifiou replies T conceive in thismanner the coconut tree appears before us
I- has the moving long leaves large fruits covered by the rifing  duft.
Tall like the infidel, who are nakeda rub the afh with iong thaking focks of

hair holders of the Vefs els of incenfe.

Vifwavafu fmillingly (hewed the other point,
Sce the Purmega, its flower is empowerd by the adours to pull out the lotus

\

the largelt and keent beet rifes the duft.
Perceive the fides.
The highnefs of the villages and the conduct of individuals,
Where fore. |
Agncftoma, Asyagnaftoma, ukti, Atiratra, Aptoyamas, Shoddafi, Vagipeya

Poweendarika fo'forth sacrifices wonderfully became as daily fire oblations

in the choladesa. _
See in ever houte, the worship of fire, the inhabitints charm the’ heart by

medicind are free of the fins, virtuous excellent prudent people are rich in

chanting the vzde :hat purifies the woold.

T v

See. the male elepbant who bad the lufi which can cal! the female elepbamt Pad-

miui by difcharging the arrows of love appreacbed the elephant.
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Krifanu replies, thou fhouldft not praife the good people of this country they

bave feveral vices.

.

They bathe in the morning, perform the Marjana and fupplication, and other
rites accotding to the rules, and worﬂ;ip the fire and perform the facrifices
and recits the fcichces, adore the deities, with the fine flowers refpeét the gue f¥s
they fed their bodies by the cold rice and ve&uals whichis to be reviled.
He again thus exprefles, Oh hard! the pesple have no fhame alway.s.

Thus.

The youthful females, who inhabit the chola provinces ought to b2 re-
proached for their uncovered breatts.

Yet more.

The female have breafts like elephant globes, that are uavield and
firm, their eyes have gained ‘the pride of lotus, arrow of the lord of Rati
prudence exifts in the heart,

More.

In the feafts of firft menfes of a Girl a muliitude of females affemble at

her and bawl out and fing bawdy fongs, expofes their breafts and ft gger (he
real courage of unoffencive afcetic.

Vitwavafu said, oh ! friend not re proach the people of Choladesa
I they eat cold rice that has been offered to the deity, and preserved in
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purified utenmls during the night, what transgrelsion of law is it ? the text
inftru& us to eat what is mixed with oil and ghee.

Kt the chafte and guiltlefs Chola females have no coverings on their breaft
what guilt is there in it? if it be a fin to expofec the connectable part of the wo-
men, why did they not mantle the lips.

He looked on one fide and praifed the profperity of this country is unmeafa-

rable.

- Fhe fupreme god who is refident in the firmament is found at kumbha
ghena, which is like an arrow to remit the fins, he repofes by yoga which
-eonfers profperity to the world, on the gemmed bed which is like a bower of
Jafmine.
He behold the people of the city and fhook his ﬁead.
The people were bathing in the water of the river of Sanhija, purifies by
the Prayers, they after fire oblations and chant the ancient phrafes, they falute

the holder of Sarnya, who expels the grief of fecularity and faithfully praife

him, the excellent train of twice born fpend their time at kumbhaghona.
The Gopalas wander in the radiant bowers with the Gopis on the bank of

of kalindi, the immovable, compaffionate and unaccountable opulent approach

ed to the foreft of Champaka and wae delighted Here is the Praife of the

F 2
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gosd who follow the feet of Rajagopala,
The enraged fpeech and infutt of the kin:g,c haft wethers the hearts of the
wretches, but kwhanma Gopala remit the fins, he confers falvation on t‘néfe
. who are entmgled by offence, and who once bowed o him.

Krifanureplies, | fuppofc it is to be contrary.
‘Mlxrtirgg?qof beetle, who fubGfts on the honey laid his feet on the top of
the flowers attend the wood of Champaka.

¥\fwivafu faid, how doft thou charge contradiction who can reconcile difi.
milar thing: '

" The brighreft moon, fun attend him st the eyes, the king of birds and ferpents
follow him like a litter and vehicle how does he act contrary?

What is the ufe of {aying much.

Ob Lord Ifalute 1o the different holy places which are in the provinces of

chola, which remic the {ins, the rays of th: fun cannot enter there an account

of the higheft coconut and mango groves.
Krnfanu replies thou could it proftrate to them I propofc not to bow to the

votaries, who fublit on the property of the Pagodas feeing their reprehenfible
condu&,

999q. Vilbna.



T hus,

They oifer Argha ;vith the hands with which they fqueeze the breafts of
the concubines, they chants the prayers with the faces which [mells of the
Juice of the beetle leaf of the women, the worfhippers embezzles the propare

ty of the Gods without any fear.

‘How can divinuy be attached to their images?

They fmell the locks of the Courtegans, had no fupplication other rites
“nor Vede, but ufe the rude language, how can the divinity receive the food,
from the Cooks, who fteal the rice and who are, born in the currupted race.
He confidered himfelf the fins of the people is unalterable by the people of
Kali.
N\

.

See.

The Cooked food whfch is boiled by the rules are offered to Hari, by th;

good in their houfes tne agedpeople will not eat, the food that was cooked
by the ill difpofed brought by animpure perfon Seen by the meaneft classes
without any fear.

Viswavasu said cannot consent neither praile nor reproach the divine places
whose fanctity T know

Wherefore,

By the morning ablution bodies ace purificd, they are converfant in the mode
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of worthip, and free of fins inoff :ncively adore Vifhnu or food ascording to

the riches.

Hearken what I reveal to thee plainly.

Either regularly irregulary be faith or with purifying or impurity they ftil
wosthip the god here and the images are conftantly invoked.

1t it be rightly underftood a few are afraid to commit finin tenor of the hol-

der of chakra, fome are terrified of the kings, well faithfully boil the vi&ual-

the god accept by feeing 1t in his prefence, the virtue will eat merely o

remit their fins.

The diflerence between the food of the temple and That of other is known to
all perfons.
Though the food of the Houfes are felled with Spices and ingredients the
good never eat it, the viuals of the pagoda is once boiled confider fins die
made void by eating it, |

"1t (hould be comprehended.
Though the people who ferve the pagoda ncither praife nor cenfure every bo
dy they are refpe&able alwayer, by attendance at the temple even the lafs
deferve reverence a dwarf a cunuchfaced (hall be honored.
He removed his car and looked another way and clofed his hand,

" 1 falute Setu which is built by Raghava to fupport the unprotected and the
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reer
finful people to beut the ocean to proceed to the giants to conqi=r. ths frs

Dafafya or ten fuced monfter, so forth to pleafe the pafiionate daughter i (h:
carth to obtain the permanent reputation to make his name renowncd.
Al even the hardeft have the affc&ion on the relation,
W herefore.

The mouhtains floar as bridges in the fea which is related to her to convey

daughter of the earth to her hufband who was confined by Pankt:mukha at

lanka.
He expounds

The mountains that was built by Nala as bridge floating in the fea with the
g8ss

forms of furfs jefts the Mandara which was plunged in the fea.

. He agsin confidered it.
The king of the fea was occupied by the winged hills, impeded by the moun-

<

reer  Viradba, kabandba, &e. gimc, who bm; from the ewrfe of the Rifbis, fee
Aranys kanda the 111. Book of Ramayana.
J/[f One of 1be feven finpendons mountains, which was made as achurning infirument

* when the acean was charnad by the deitees for the wecter.

G 2
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tains that has no wings by the fin of the afcociation of the enemies of Siiidma.
Thefe mountains are purifisd and viriuous bridges they perform auftere d-vo-
tion being expofed to the rain and fun conftintly remaing i the water of the
fea never move ac all by the dance and beautiful waves which were blowa by

the violent wind.

Meditate a moment and clofed his hand.

.

i falute the pafsion of Raghupati, who is the greateft of kings and preferyes
the world which is filled with the fins, the one of the bridge is worn by the
fear.

Krifdnu objected.
The lord of the river being terrified for the anger of Sriram reduced its water

whichis not fordable by the apes, what is the fruit to the builder of Séiu.

¥ifovafu faid 1 difclose to thee before thou dof not comprebend it properly
but hear again patiently.

The lily Eyed god has not created the pretended bridge go crofs the monkies,
it is to pafs the multitude of fins of mankind.

He again expound.

&

L g

Vbe foxerign of findbu tbaugh be bod Lis reiation the bosile kings bind bim by the

sompany of 1be enemy of Lanka.
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{tis not the (ea but the atmofphere, it is not froth but ftar, itis not the
bridge but a comet to the fins of human being and giants.

Afterward fee here the curious delufion of the acquatic creatures.

The creatures bite the mountains prefuming that they are elephants, they feel
the p.in on thtir teeth and fled away as they came.

Again coufidered.

ffeteemthe high and extenfive bridge of kakufta which is endowedby qualities;
ttte

ghe white froth is as garment by the fea.

Scthabeing opprefsed by the heavenefs of the earth from a confiderablet ime
gemoved his laboar on the guardians of the regions and refrefhed himfelfin

the cold water of the fea as a pretended bridge.
| Confulted and praifed.

The b;idgc which had been formerly ufcful to behead ten headed monfter
will merit to expel the five fins.

He joyoufly returned back and look another way.

The renowned wife of the ocean which took the name of Tambraparni, on
whofe binks are the delightful afcitics, it remits the {in of the fire of people.

The town of Kuruképari (hines on the banks of the pure Tambrapami, where
the vaiftnavas with refigned faith on the fupreme bemng recite the Dravida

-

- sy A chtb weven ¥y the 1hread [bines white as 1he ice.
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vede, which founds twice better than the garland of Vakula flower on the bofom
of Sathagopa.
The defciples of Hari, who are hether virtuous meditates thus,

We falute to Sathagopa who is inftructor of Drividafanhita of thowsand bram-

ches, the prieft and the afcitic

We meditate the wonderful Tamrind tree which is cq;nt to five °celeftiaf
:eve's a fruit of our devotion called fathari produces on its bottom.

The trees yields ambrofial fruits to the followers and glarcs the afcetic com-

pofing the Dravida veda and occupies its roors.

We contetplate Hari, who is incarnated here, who adorns Vakala, whoie

the fupporter.

The good attains falvation, who praife him, whofe work is faid to be chan-
ted. '

May our heart firmly be attached to Satha gopa, whofe actions is fung, qui‘t-
ting the body (which is fed by victuals, and be obferved in the fpirit the nectar

ir not equal to it, the ftory of fathari which defpels the fins, teaches the fente-

ments of fruti, removes the uncafenefs of the mind.

Do not prove the actions of the tyrant kings, once by the tranfmiting of verfcs

vvov See i the 1. book of Amara cofa, 1he particular names of the five divine tress
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to nourifh the bellies do not fall in the vortex of dark {ecularity, “recite the

: phrafes of Sathagit, wnich gives falvation without pain.
He called out oh! krifanu oh prudent falute (athagopa who is the frie nd to the
people clteemed at kuru kakpuri to exp:l the fins of the creatures,
Yewmore.

The facople chant the ftories of Vakula bharana exhibiting their fire Ioud‘

Voices in the temples olEl :i)al:’i.
He praifed it.

May the eloguence of bykula vdhara in the land of kura be fuccefiful which
is the court of refignation, theatre of the faith of deftroying of Madhu, a ladder
to the falvation. a fruit to the row of virtues, a garden of riches, a fpoufé to the
felf formed phrafe. >

He looked round delightfully fgid to krifanu,
I falute the excellent inhabitants of kurukapari, who. are learned philofopher
who have the knowledge of the fupreme lord.

Krifinu replies.

It is fact what thou {iyeft, there are f-w that are conver(ant in many texte,

T bere are threc kind of woices flow middle and lond
uesn Vifbas

Ha



( 138 )

bot they are not refpectable. .

They have ao pilgremage but a& againft fiuti, never chaat upadifbat or ri.
ceive gift, they beg alms, perform religious rites of chaturmafa hold waser pit.
cher, perform ablution ia the shree {éafons of the day,

Thou (houldft hear the other but not only this p2rfon who bzcom:s a pil-
grims which precludes the necefsity, the rites pretending to abfence :l.:e fe:-
vice of Hari, goes ta the capital, and prcoures the wealth 1 eaving his convent
and eats his bellyfule, who will {uffer the deeds of kali.

- What is the ule of faying much.

It is unjullice of Kali,a Pilgreme will proft rate to a houfe keeper, 1fee! me-

lancholy by in my heart that a twice bora thould bow to & Sudra fiying beis

a vaitnava,
Vifwavafu {aid oh friend do not thou fay fa.

How ean they be guilty when they have faith, on the feet of Hari though they
obtain wealth abftain from the rites and begs alms.
Wherefore.

Jt is ot to be reproached rhat the yatis waader for the fervice of the ferpent
bedded god.

Some travel for the fervice of the god, a few refigas their fecular concerns®
Thus

The people that know the offences relate ia this manner.
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Marrying for the enjoyment, performing the facrifice for fame, procuring
wealth to lavith on bad purpoles, teaching Lo receive the donations,praciicing
thefcience for difpute, ferviag Hari to fill up the gute thefe acts-are reproben
fible. »

The offenfive perfons will be respected by the good. by having the fatth on
the god a charming ketaki which has odorous flowsss though enveloped with
thorns and Saakes, yet the rich people will accept it.

He removes his Car to another spot and look round nﬂ_c‘oved his hand.

Ifulate the learned Brahmines who teach many {rutis, who inhabit the Pan-
dya and chola contries.

Krifanu replies, 1 do not approve of thy revereace to ghe Brahmins, they
appear as falfc {peaker, they renerfe the perfoaal things and admits the inactwal

articles.
Thus.
They make the v.fible creation to be void, and only regard the inacee(sable
fupreme being,
He again eagerly fuid.
Ah ! the relation of the creator commits the fi1 towards him,
Wherefore,
They call the deity omniprefent and without actrtbutes who is meationed

ia the end of Vede as & remover of feculuity, free of offence and feels the
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pain of Sanfara,
They do not only in jure the fupreme being but .the texts which denotes as
authority, the ignorants impute the falfchood of matter to the omniprefent and
tranffers it in to religion or fpiritthe delufive attributes and matter never
exprience the god.
who is inexprefsive how they would comprehend the mzafure of upanifpat.
They are not contrary to the Srutis but to the hunan creatures,
The {cience that wascompofed by Parafara for the wifdomthe phelofophers
made it vain.
The imprudent cannot know the niture of god, they vainly ufe his name.
They call the omnifcient a inconceived whillt they can know him b;
every word faid unfpeakable by all, who is the fource of different qualities,
they call him unvirtuous when they could conceive him by different Vede, |
they fay none can apprchend him.

What i the u'e of {iying much:

The confcience of the learned rifes in their contemplation as nothing they
c;midcr visible things, and said to be void:

Vifwavafu faid oh friend ! do not thou reproach the terreltrial deties:

Who are cleverer than atheifts to chant the different Veded and perform the

religious rites.
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The Reciters of Srutis dffly beftow fome thing on the people, are performerr of

the facrifice pray the mantra they perform fire oblation and fradhas rej-ct,

the falfe hood of the frutis.

Krifanu replies laok round all they are naturally conceraed with faiva, not fic
to be pr;i.fcd acquainted with the inactual philofophic doctrines and links the
gnod. '
Thus. |

" The father of Madana, of herderam repo’itory of the greateft qualities éerpetu-
al fmruii concerns him like a female attached to fiva who holds the fula burn-

er of Rima as an unprofperous onc

More,
Jndividuals propose the health from the fun, profperity from the fire, wifiom
WWWW XXX
from Ifana, unlimitted beatitude from the Mukunda'having underftood some
fays, fatyavade foforth leaving the fervice of vithnu fupplicated Bhava for
fecularity-

~ Therefore the learned who look that Vithnu beftows the excellent and lived

region, greateft pleafure eternity they experience it but worfhip mahifena,

wwww Siva

xxxx.  Vifbnu.
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who is always attended by that demons, who is frighfal.
Vifwavafu faid oh fricad obferve the virtae joyfully.
They perform daily rites recite the Vede, and fciencesand feven kind ofire

worlhip, fai'tl\fuuyttrgqn .guc{t adore trayambaka, afew crimz=s of p mf.ed and -

‘worfhip;: fiva with comfort issnac fufferable. -
Hearken to another thing the faith of Siva creates the riliance on Hauri in the

{ubfequent birth wﬁich obains falvation, which remit fin, how can the’ natural
Siva be exempt frofn the frule - ' 2.5

.Bhe1s,is another, T

v - .o
‘The faith of Siva has no comparfion to Vini will - be profperous chaste to
woman,’ whom the gallant never make lawful wives. |

The apfedelity of ferpent bebded god is a chicf defect

(‘A’ [

See.
. Difpleafing with makunda is lke pofon, be will be‘duﬁ: and give the hell-

turn the prudence fteals the profpenty, reduces the l:fc, promote the offences,

Ln{anu repheu, itis certain the irceligious faic

h of pafhanda difguife who
hiéws (!lc fiva frighten my heart.

Thus.

They have wicked conduct,

! ryda
bair. af »yd fonc - *hes ln";)n'unq b+ he fight whrt. , .. |, .. o= e armnaig

their forchead is parches by the athes, had lock of.

-
3
M
-}
\
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fire wanders in the directions.

Their behaviours is lamentable, having Siva deity without gain difgraces, pro-
pofes to obtain wealth.

There are few.
They meve bafc heart and prudence are difuble to pe;'form the rites they have
arms like the afses lifted up the arms.with the long and crooked nails,
Nifwavafu {iid ob friend, they are not to be =cci;f\:3 by the obferver of vir-
tuer. ‘ . .
Thou thouldt know few virtues on Ehil looked pcopie who fuffer the cold and
‘heat fubiue the organs, mortity their,\tz.o.:l“i:l by the pzinf;ll faft, they expel the

fins by wandering in the holy places. - N

e

He look at the other fuspeciausly afked him who are thgy walking in the
morn ing holding the books in their hands, e e
Krifanu jidging his allegation and Joyoully (aid.
AThey obtain few drops from the fe of aftronamy which is free eminent and
falvation and links the wealihy people ia every door.

More, _ o !
When icis {ruitful thc);‘.fhcm their clevernefp if it is not effeited be accufed’
the perfon who calculates fign, - S

Ki:finu replies when any 6ng meet with cither pleasure or grief by his definy
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he will inform them thathe had told him previously, he reckons Aries and
other signs as a thing condace to fortune or misfortune

It is vaia to listen t» the world of a ftrologer though tuey actually express it.
thus the people enjoy either happiﬁcn at the time of the maturity of the de- -
crees of providence if they previowly ralates the future what ;dvanu’ge will
they get.

Vifwavafu faid the aftronomers who are ufcful‘ for the fecular and heavenly
deeds fhould not reproach them hearken to me.

There are no divine or patern#l dutics or rites where there are no aftono-
mers, they could not underftand the ftar, days foforth, thofe paople are infe-
del, the learned pcopli: never tell so,

"Fhe attack of the ferpent to the fun, and moon being afcertained previously,
the people will proceed oatheir pilgrimige, wh=a the effect of the dyffres be.
ing known beforehand they coldly delight for it gricf conceivad th:zy would
with conveniently exert them(felves to remove it by performing prayers and
rites, it is indilcreet to diftrult the words of aftotogers,

The aftronomers afpected through the full and waning moon, the eclipfe of the
fun, the rifing and fecting of Venus foforth talents of the arthematic and of af-

tronomers exhibits in every time as the rice of a pot boiling in. -

fenfible perlons thould quit the village where there is no atonomer, the court

A )
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of l"kin',g where'these is noa’ ledrned; the facriﬁcg ‘which haega gt dee
a wife who is impure, the poem in which the ftory of hari is not meat.cncy; ., -
inftractor: who could not explain pr;pérli. ' ' R
Krifana fmilingly replicd.A
. The Phyficians fill'ep thair R:om.ich\s by their vain mcdiciﬁs', 'false decoctions
infipid electuary, the icregular ail deceiving the fick people.
"Yet more - -

 Quick frightening, the ignorant phyficians, extort the vall‘ncdinarian_s as the
: attendet;u of the death has taken this lives '
“They have no experience of p\ﬂfe never knew the medical aid or the nature :af
deftemper not under (tind the enﬁniérateq articles for the medicine..

They fnatch the riches of the peop]e pretending ;n he cures me, ‘the ficknefs
by this medicine only recovers by ftarvation and decoction, oh friend do not
thou reproach the Phyficians who oblige the unive rfe.

See. '
When thehead ach is attack and decreafe the pulfc feels the fever, wether the
limb the relations, gricving aficctionately who can boldly cure t}:e ficknefs than
a Phyfic. ' ] |
Do fiot then think the Phyfician but the whole prudents will proceed to the
Ja
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nzn the logic aud renders every benefit.
Thus. |
He who'fpend his youth ia the compofition of poetry, who read through
the fea of Paninigrammar, who educates not the logic, when he began to fay
s word his tongue will be bent fee its hardthip.
What is the use of faying much.

The uncollated afgum:ht who do not know the real fignification of the ar-

ticle difpsfefs the cdom of comfume the otters

There es difference between AkthiVada and who has encreafed the ocean,
of the deepeft and admirable logic, and the moon of lightful fource that iell

the darknefs.

He again confulted and Praife. i
Ak(h1ivads ‘fea of wifdom kinambhatt, {ripskfhilé, virdayart vardhamans,
Gangefwara, Safidhira, feveral of ths madern 13gscians, expeliel the eter-
nal darknefs of th: miad by theic Compnfitions.

Krifana removed his car to another place’ and looked before him and res
proach ed.

Ther; are {oms theologits whs adapt the vede da not believe in the fu- -

preme being who is above all who related by the Nupanifhall fhould nog

pleafe with them,
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Sagngl foforth who are greatly compoted Mimamfs feience like the S.m.
bars and giaat, Thould be acculed by the deciple of the god.

Wherefore.
Thofe that \;ere emin'ant‘ ix; the fcience‘ of Mimam(s, has not take the idom
- of ;iiffe}ent Rufhis difregarded, the fpirit of the deities,deeming the univerfe
2222 ‘

has no god.

Vifwavafu faid oh friend do not oppofe the authors of Mimanfa,who ascertaine

ed the imitation of Nigamas.

Hearken to it.
The rize is fimﬁy inftituted and denominated additional Prayers after its
applicatit;nn, in the begining and end, it is an inveftingated and confulted
offence it means queftion and anfwer, exceptiné the {cientific philofopher
v\v\o criticife by miny 'eyéc, who will fupport the Vede on the earth.
All the religious people fhould not reject the mode of jayamuni like the

command of fupreme lord.

The logitions, grammarians though they merit in' philofophy if jayamuni

oy 1 be lage Gowlame the former 15 & wise afeetic, and the latter became ignorant
by baving defect in expelling darkuefs.

" 2232 A3 the demons and 4lu;ay_: greateft enemies to Vifnu likevvise (be c"onpo/er: of
- {uperfrious rites are bofiile 10 {b: faints of god.

K2
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converfe with them they become filentin the couet,  © -

The implirtit;g matter on the god in the Mimamfa it ih'on'y\ Attributes , the
term of gods exifting, the difmefsal fpirit of the deities chiefly promates the
superftition.

Again confulted and refpectfully taid. ‘

My heart is attacked to the jayamuni yogi who confuted his foes by fevs
ral authorities of Agama. C.
Sambarakuénara, Elaguru mandan,, Bhand?l pxrdhaftncihi, other refpec-
table people are*

By feveral Saftras of panim, collect thc nouns of grammarian, cannot com- .
pofe the praife of vaikuntha, as the different fort cf foot, cakes are end=ges
ted to a‘pcnon of bad ftomich who could not even fm:Il it.

Vifwavafu faid oh friend, you fhould mpt reproach the grammarians who

are the ornaments of the Earth.

Wherefore.
The Prudent fudents who learn the gr smmer, which removes the sins
will be fit reckoned by their toes.

Yet more.

It is reckoned to fall in the Ganges, fudy the fcience of Patangli will pge,
rify all bis birth:

More
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.

Asthe ungraggmarian could aot fpeak with the good, the aféhift eannot ene
counter with tlie worciors

Thus
. A Thicf 'who fteal the medecine of granfmar, his tongue will be free of " bit.
ter tafte, if he difficultly fiy a word, yet his body perfpires and trembles.
Kt f:nu objected, oh friend why do the good refpect the grammar of Panini
more than the grammur cbmpofed b'y Satakate,
Vifwavfu said the gremmar of panini is useful, the learned appropristes it. |
The Sutra of Paniniis consulted by the learned, who acddirc a genius, by
it, they obserge the nouns, and their Conftructions composes as the prescribe.
ges. '
He removes his Car and looked before him, oh friend sec the religions people
who dispore the wealth, Ah hard, the good enveloped by the fondaess of ti'cli,
teach Vede for monthly wages,
Viswavasu said oh friend do not say so;
If the instructor does not teach painfully the Nigama the earth will not oce
cupy the Vede, and exempt from the Sacrifice.
Kiifanu replics, you faid contrarily that there is no facrifice of the Vede is
. not continue.

Vifwavsfer {1id, you fhould obferve that contrary thret-doer mot kaow Am-
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" naya a perform the facrifice will it mot.be (acrifice,

 He looked to another place and laughingly replicd, fee the p?ople who

ferve the Sovereign are ignorant and abstain from the fruit of this and other

words. |

- They do not perform fupplica'tion or complete worthip of Vithnu, no fire
ablation in one time, no experience of the fenfe of \;edc, no proper time of
ftom ach no moderate food, no time to ficep, no both regions.

Viswav asu said, It is unfufferable to reproach' the preserver of several
people. |

They ccatinually do the grat'itude to the good by attention being occupied
in the profperous acte they refolve to pleafe the individuals léaving the hap- - -
pieft health.

He look at the different holy places and clofed his hands.

. Pointing to krifanu, oh falute the sppellation, who removes the diftrefs of
thofe iho bow to h im, whofe feet {pring out the ganges, who is plaftic of
the world who lives in the Pagoda of Ranga so forth, who viewed the uni-
verse plainly.

Krifanu replies I do not agree with the senfe of the third fo:)t of the verfe,

Haris whofe Eyes are the moon and sun, how will he be able to look at it.

& Tbe third fout is, be viewed the wiverfe plainky,
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" Hearken it.
May Hari who is as black cloud being with the goddefs of riches deﬁroyer
of the foes of the gem of gricf, who is a form of the world, whofc eyes are the

moon and sun, who is friend of Sugriva, whofc Sons are Kufa, Lava, Brahma

foforth confer ample profperity.
_ Oh friend, lifien the brief efsence of the exprefsive fubject,
A perfon who wifhes to have happinefs, faoould not accufe the deitics, amn-
kind boafts & there is no difqualified people in the threc worlds in this vici-
ous kali. | '
Krii’anu replies 1 ascertain the virtues of every thing by the reproach argm
ment on any tbi:;g to affix it,
Thus speaking the bappinefs of mankind,trying the holi nefs of the diffcrent
pim.ls places dcities and countries travelled abroad,blefsed the anaual fcast; of
Sriranganadh so forth promote the rich of the people, th; performance of
the eacrifice of twice borns, while exoels the off nces of the people, may
attend happinefs be succefsfulof Vedantacharis exprefsions of the rites of Vede
the deity of Anjinadri succeed. ‘
‘May the good approve my work though it abounds with errors but not disre~
garfi T )

PINIs . .

[ ]






APPRNDIX:

' Andkradésa—or the Tilinga country, the limits of it is noted in a
Sanscrit work entitled- Ahobalachandasu, the metropolis of this country,

was Orungole, a detailed account of which is given in Mr. Campbell's

TFelugu Grammar,

)

;l'here was a King of this .City named K'shéméndra, who had ‘tv'm
sons, calle(i Vejayaksha, and Soméndra : the formér had a son named
Vishnu Vard'hana, and the latter another nameq Uttungabhuja; these
two diﬁdedl the country, North of the Godévalli River i)etween them.
_Vishnu Vard’hana-resided at the city Dharmapuri, and conquered se-

veral Princes, and possessed four hundred Hill Forts, and Towns, and

received the dedications of Books.

’

'

Vishnu Vardhana had a son named Nanda, who erected the Hill Fort
Nandagiri in his.name, the heir of the latter Vejayavara had a son

Somadéva Raja, who went to the Capital Kandara, and ruled the King-
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dom, he granted ‘one thousand four hundred and forty Villages to the
| Br;"ihmins, he fough} ‘yitll the King Katakabillana, and departed his
life in Lattle. Katakabillana, his conqueror, took possession of Kan-
dara, plundered the Fort, and razed it to the ground, the eonsort of
Somadéva Rija being pregnant, secretly went to MAidhavasarma, a

Brahmin of Anumakonda, and lived at his house.

Katakabillana marched insearch 6(‘ herto Anumakonda, accompanied
with four kind of Armies ; Yaruka i)éva Raja, the King of that counL
try, being unable to resist, Katakabillana ordered his people to search
out th2 wife of Somadéva, they discovered her at - the dwelling of Ma-
dhavasarma, who then, with nuﬁerous other ﬁréhmins, assert;ed by
oath that she was a Brdhmin woman, and declared that those who
should carry her away would be exposed to death, aud incura sé\{ere
sin on themselves, Kat;lkabillana, in consequence, relinquished fﬁrthcr

pursuit of her, and returned to his country.

Some time after this, she was brought to bed of a son, at the house

~

of Madhava Sarma, (who gave him his name), he grew up by degrees,

and bémme a Prince of Anumakonda, by the gracé of Padmaiksbi.
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‘Tn the year S. S. 230, ~Gyt;le year Taranra, in the month of Margasir
5thy of the moon fortnig.ht,—he was installed on the throne, he ruled the
‘ Kingdom, fought' with ~K.;takabillapa, and kiil_ed him and noininatf
ed his son to the kingdom, and received one crore of coins, returned
to his coﬁnt’ry; and granted one thousand Villages to the Brihmins of

Anuméko’nda, as 'Agraharams.

\

_ His son Padonasana took two crores of Coins from Billana, and’

reigned happily in his dbmjnion.
His son Vannama Raja put Katakabillana to death.

‘ His son Pindikondama Raja, destroyed and rooted out the Turash-

)

kas, and collected ejghty lacks of Mddas Coiqs.’

. Katakabillana opposed him, anci sent one of his Officer, Nalarudra,
" whofought with him and received twenty lacks of Médés ; Pindi-
kondama Raja, being' dfssatisﬁed still with him, he himseif marche(\l,
agaiﬁsi Katakabillana, fought him, and received contribution as be-

fore, he eree’tedpillars of victory, and retired to Anumakonda.

His son being an'infant, his maternal Uncle managed the country,

~
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\ ﬁe conquered the. Mahatrastra, Yavana, Ghurzdre, and other Chiefs?
and raiéed the pilla;-s of victory, he killed KafakaBillana, and install-
ed his son in the kingdom of his father, and l:eported thi; circumstance
to his maternal Aunt Kuntalédévi, he conquered the Kings of Anga,
Vanga, Kalinga, Lata, Chala, Népéla, féndya, and P‘t;linda, alnd ex-
torted contributions. he performed the sacriﬁcePutiakémésti to obtain.

the issue.

~ This Bhuvanéka Malla conquered several Kings, {hat he niight ob.
.tain sons; he prayedto the Goddess Kikati, frpin which tin\le that race

abtained the name of Kakativamsam,

A ’ His son Kikati Prol-Raja fought with Katakabillana, k;lled him,
and installed hi:{ son in the kingdom, he erected .the Pagodas at Gunga-
puram, and Hidimbéswaram, which are situated three éosses from
Anumakonda; asa cart was passing two cosses south éast from Anu-
makonda, a stone touched the cross iron of the wheel and turned it into
gold, the King having been apprized of the extraordinary event, wentin

. person a.long the route, the cart had arrived at the Parisaivéde Lingam, he

first intended to bring it to Anumakonda, but finding it diﬁicult to cayry
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| off, he built tlie;'e d Pagoda, and der-lominated it thé Parisavédi-Linga-
dévalaya, in the Tilenga ]angu;),ge, Parisavédi Sambhu-Gudi, he also
erected there five hundred Pagodas of vaa, ten Pagodas of Sakti, ten'
Pagoda{s of Virab’hadra, ten Pagodas of Ganapati, thrée hundred Pa-
godas of Vishnuy, and provided for the ‘obaexf'vance of ceremonies of
déities_; when the ciiy was erected, he built a Fort round it as fa;' as
one Ydjan‘distance,; as the Parisavédi Lingam v@s discovered by the
- touck of a cart’s ‘wheel, he denox{linatéd the ci'ty Orungol, from a
.svingle remarkable rock or stone, then it was called ,Yakasilaﬁagar, by
the Sanscrit poets, he caused necessary implements ofdivine services to
be made of Iron, which by touching the Parisavédi Lingan; were turned
into gold, tae city of Orugullu was built i'n the year~ A. S. 909, corres-
ponding with A. D: 986, | |

~ His son Kakéti Rudara Mébaraja, was born ynder a malignant pla-
"net, it was predicted by an Aqtrolog;r that he WO"uId destroy hié fa-
ther, therefore l;e exposed the child; ‘ the gate watcher of the town see-
ing the child thrpﬁ out, reported to the King, who gave the child'to '
+ the Pujari or Votary of the temple of Parisavédi Samb’hu, who was .
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devoted to nourish the child, accordingly he reared him until he attain-
ed to manhood, and was then employed to a.ttepd th‘e Pagoda of the

 God, to perform some office.

On a certain day Kakéti‘ Prol-Raja went alone to visit the God ; as
he was returning, his feet touched his son Rudra, who was asleep at the
gate of the imier temple, he started from his bed and stabbed his ‘fa-
ther with his dagger, the people who were with(;ut, being alarmed, see-
ing what passed, sé‘ized Rudra, Kakati Prol Raja kno.wing that he was
his son, told the people that the design of the Altﬂig‘hty must
transpire by any mortal, so he then d:nomiﬁated him by the name of
K4kati Rudra, acanowledged him in the succession ta the Akingdom,

three days after he departed his life.

Rudra Raja ruled over the country ; to be released-from the sin of
slaying hi's father, he performed several Charities, he founded the vil-
lage of Yeduru Palla, two coss west of Anumakonda, and erected the
image of Sakti, at Mogilicharla, he conquered "all the Kings, and de-
stroyed Katakabillana, and placed his son at Katak, he conquered the

most r »werfn! Kings, received the tritvta f-ym tham stamr o the
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" Gunga Varaha coins, he des{royed the Mléchas and eizp?_nded a great
| deal. of money in erecting the temples of Siva, Ganapati, &c. at Yéka-
_ silanagar, otherwise called Orungul, he also built a Pagoda at Anuma--
konda in'his own name; Rudréswer had granted cighty-four villages to
the God, as he had no issue, he went to Srisail, by the favor of P4tala-
Lingam, he obtained a son, to whom he gave the name of Ganapati-
Raja, he conquered the Kings of Eastern cowntries, and Pandyadé- .
sam, and received contributions from their sons, and re-established
them jn their kingdom, from‘ tbgnce he went to Raméswer, bathed in
" the water of Dhanushkoti, granted eight Tula Purushs to the Bréh-
mins, and feturned 'to Anuma Roiada, and ruled his kingdom, and he
| ws,é kjlled by his Srother Mahadeo Raja, who reigned after him, he was
slain jn the war with the Deogiri Kings, after a reign of three years, with
thé dissatisfaction of ixis Courtier, Ganapati Rajé, son of Kakati Raja,'
succeeded his Uncle Madhaya Raja in the kingdom, on heiring_that his
Uncle was Slail.l by the Deogiri Kings, he went and fought, and con-
quered the _-Deog,iri Kings, and received ;:ontribntions and orna-
" ments, he ma;rried the daughter of Deogiri King, named Iludmmadévi,

yeturned to Orungule; he erected there a Pagoda also, a stone Ram-
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part, round the city, on the door frame of that fortification were carved
curious figures by him, on being informed on a certain day that a Brah-
min Tikkana Som4yagi was coming, he advanced to meet him, and was
received, and treated him honorably and respectfully, learned sorﬁe
sciences, and the terms of Vedanta, and disputed with the J;.ins of
Anumakonda, and conquered them in disputing on Logic, he thereupon
caused some of them to be killed, others to be put to death in oil mills,
banished the rest from the country, and shppressed the worship of the

Jainsin the thirty.Pagodas at Anumakonds.

The King of Nellore, of the sun race, named Sidhi-Raja, being una-
ble to suppress the disturbance or rebellion raised by Akkana Boya,
quitted his own country, and went for refuge to the neighbouring

provinces.

Gangapati;Rdyulu being informed of this circumstance marched in
to Velan4d with his Army, and burnt the country and returned to his

capital.

His son Pratape-Rudra was born in A. S. 1164, cycle vear Nandans,
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~ educated o the Véde, Sciences, Archery, Poetry, Morals, for Kings,
&é'. When he attained sixteen years of age, he married sixteen girls,
Vlsélakshl 80 forth, and was mstalled to the throne of Orungole,
and nﬂea hxs'subj ects with justice. One day having mustered his Army
of nine lacks of soldiets in his court,\. he went to Raméswer with the
requisite troops wheré'he granted seven golden cowg to the Brahmins;
" gnd the l'ow cast peopﬁ, who made 3 éigtnrbance, he pun{shed severe-
ly and returned: to his capital. : One.da} wl'xilé he was consulting witﬁ:
" his Siva Devia, his cdpso;t Vis4lakshi came before her lord, but was
a‘;bamed to; speak to him about some secret gven@, Pratapa-Ruydra, at
the coﬁélusion of his cox;versation with . his Minister,  conducted .hiu‘;_

to his house, and, went jn to.his ‘secret apartment and sat on a go!d:é,n_

seat, he called hjs consort, and said to “her, Siya-Dévia is most inti-

mate with me, he is nota é@mmon p‘erson, hut a great prophet, after
that period, she made a golden image 'representing him, ‘and 'faithfully
' worshipped it on the -holy days, One day when Pratipa Rudra. was
settlng~1n his' court, the Artificer of Orungole took the opportunity of

the absence {)f Brihmin Astrologers, declaxgd to him thpt the science
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of Astrology was invented by them, and that excepting them no body
thoroughly understood it, so thei shewed a magical process of thrusts
.ing an iron rod through a large stane; the votary of Iiudréawer’a
Pagod&;\nt’xmed Rudrajays, went to Pratapa- Rudra, acquainted him that
the magic is not known to the Pénchalés, but to them, then he shewad
a miracle of blood ﬂ.owing from a branch of Arka tree, where the
thunder bolt had fallen, the King had spared him s village and
palanqueen’as a reward; then af"ier the Brihmids had understood the
proceedings of the said people, he said to' the’King the as&ology is
one'par't of the véde, how caﬁ_ this be? They replied that they could
draw out thie milk ‘of a cov;r on any occasion, the King ordered them
to éx':‘tract the milk of a barren cow, they all went away, one of them-'
Vélugurti Somayagi, being a chief astrologer, on a fruitfal hour squeezed
the milk out of the cow, then Pratdpa-Ruéra was highly pleased with.
his ability, and granted him an Agrahara village, called Kusatarpanam,
on the bank of the river God'&vaﬁ : ox;e day Sudarsana, a chieflearned
man, being mounted on an Elephant, accompanied by a body of ome
humdred Vidvamsés departed to the court of Pratépa Rudra, and begged:
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of him to‘gi.vea&ms,--thl«,almie'dt eonversed with hin on the sciences,
and'c;mfuted:éhtirely,"t'ci'bé‘1was~' not able to stand exert to: bequite
' t_bém in emdikourse,-"and'~§aid this day ;snew moon, they replied .
it is full moon, 'iwyou wére not: able. to stand the examiration of the
sciences you have now dsserted so, they went away in eager, afterwards
Velli Mallikbarjana visited thé goddess, and prayed to her to'fulfl thie
determidation of the learsied; «she promised that the day the mbon
should appear; it was ateoidiigly found, that Sudarsana Mitra had
quite ap‘a?ledﬂ Ms opponent; whe afterwards treatad Him respectfully,
the King wéki ‘plaased with-thie uncommon action of Mallikbarjana, éar-
ried him on'the eonveyatice:'6f Brahmims, dnd presented an immense
~ deal of wealth, 'partly he'gave to Sudarsana Mi{u, and dispatched

Lt T gy et T

him away.
| PP VR VS soge o B DY I o L
Itis related in the ;v%llaﬁe of Satore Auantacharl the . brother of
Lo BRSSP I‘ . &
Knstna.ma Chari bemg lald w;th 2 washer-woman, her husband dxs.
covered them and killed them botb the Brabmins refused to carry the
corpse, Kriithethiharf dnderstand it, and meditated in his heart on

Yishou, thew the coppée Wilked'itvelf to the grave, than the Brahmin
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fell at his feet and begged .of him . to excuse their fault, he replied
thai be:had no animosity against them, the,.:King having .considcred
his merit', sent for him, a,nd‘appointed him as a superintendant to fifty
' villages of the. Orungole province, and granted bim a village in free gift,
" he went to Sintore, where_he raised a stone fort to prevent tte incur-.

sion of the robbers, and managed for three years, during which time
lie made a number of copper plates, expending a vast deal  of money
which be had procured tﬁetetapd.‘ q;:graved'.; on them: four lacks of
verses, which he had composed, intended to ;:ayq.thﬂn on the carts
to Sri.g-at'lgam. the hill officers defamed himito the King,; who refused tq
make inquiry into that.subject,ithen Kristnaméchri undersﬁn@ his des .
parture is reported to the King, he deliyered: the accounts of threq
years management, found a balance of three lacks of Pagodas standing,
he praised Vasudeo bya verse, whérenpon a éolden shower. fell in
" that city, the King was pl'ea‘se(‘l, m;de" néinerous preSen;;;';io him, z;.nq

oo b
permitted him to go to Srirangam with his retinye,

LA e ‘:
’

One day Palakurti Somayagi said to - Pratapa Rudra that he could

not perform his religious rites in this coyntry, therefoxt be would go
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to the southward., then he grante;l a village Gostipuré, he shewed Ran-
ganaadba' in this. xﬁanl'ler ; great many mifacles of the sages were per-
formed m that conntry, daring ‘his government he sent an Army«
against the rebellious Turushkés and confined theu' chlefs, in course
of that time the Raja of Deogm departed his llfe, his brother arrived at |
Qrungole, as he couid not enter the prismier’s room, he dfrectly enqqired
~ for the‘loc?ging of his brother’s family, and sent them offin the disguise
"of fakeers, he fbllqwed Jamalﬁmlk to Dheli,ﬂconsultetii with the Syl-
_tan to comquer Orungole, and asssmbled an Army of the Western Al-
lies one lack of Trwpera, and two lacks of Foot Infantry, encamped
near Réchul;; the Emperor of Dheli ai);iointed Mulkini-Kbhan es a
Gener;l to the army, then th;kabillann marched with a large force
against Orungole and encamped at Maccolgram; Pratapa ordered
Narapaii Royula to fight .with his army against _Malikinikhan, who
gave'z; bloody battle and defeated a large body, and the remainder of
the foot and trc;opers_ retreated’ awéy; Pratapa-Rud ra’ sent ‘his
brother Annamadeo, and sevénty-two commaﬂders of his army against ‘

Katakavallabha, who lost nearly all his army a:nd fled away with the
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remainder of his force to Dheli, the petty Kings brought their detach-
ments : Nérapati Royulu killed four thoﬁsand soldiers of Katakabillana
and beheaded Lim, the other Rajas were scattered away; Pra-
tapa-Rudra passed the fort of Sindhu-Kataka, KataKabillana assem-
bled again an army, the S'ultan. encamped on the North of Orungole
with a large body of forces: they fought ; as formerly Mukundabilla-
na went to see Orungole, when he on that day approached the
gate of the Fort, Pratapa Rudra understanding his arrival had ap-
prehended bim, then Koti Palli-Viswanad after paying‘ three lacks
of Pagodas released him from .confinement, then Katakabillana
joined his army and fought with Narapati Royulu, and defeated him ;
Ullukhan deserted after fighting some time and returned to his country;
Katakabillana retired to his capital aund ‘determined to visit the golden
spire in a tank, broke its bank and let the water run out, he subsequent-
ly met with disasters, that terrified. him and made him proceed 1n all
haste to his town, he afterwards marched with an army to Orungole
against his former enemies; Annamadeo with seventeen Pacimanaiks,
Pratapa Rudra, and his original warrjor fought against Sultan Iillukhan,

who was General of the Musulman's army, in this manner he gave battle
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dev.enteen times with nine lacks of archers, Ullukhan. being wnable to

cenquer him negotiated a peace on paying five lacks of Pagodas. | Some-

time after they again declared war with Pratapa Rudra, during that

. interval he saw many malignant emens, and understoed by a Brahmin

that the ngam of Parnsavédn had lost its power of convert;ng iron into
gold as before and he ‘was very sorry. Afewdays after that he went to the
Pagoda of Padmakshl goddess, falthfully prayed and lald his sword as

* usual in her presence, Whlch tumed inte a snake and entered into the mouth

of the goddess, he was déeply surprized and went to his caurt and in-

forined this circumstance to his counceliors Sivadevaya and Mallikharj ung-
deva, who replied to the King, that there was a promise of the goddess to |
his ancestors Médhavavarma to contmue the dynasty of Orungole for one
thousand years; it seems that time is expired to this day ; at thns declara-
twn he was exceedmgly grieved and retired to his secret apartment on the
succeeding day, he mounted on the elephant attended by a consnderable
force, en_countered his ad‘versan,es, when he lost a multitude of his army
and vma.ny of his officers, Padmanaiks, &c. became prisoners by Ullukhan,
then a number of soldiero were killed by Katakabillana, the force of Nara-

pati Royulu was defeated, when the army of Pratapa Rudra was driven
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awaj, Annamadeo opposed the enemy and destroyed a ;\umb.er of war-
riors and made the rest take shelter in their native country; Ullu-
khan demanded for the Naiks twenty lacks of Pagodas, which Pratapa
‘Rud.a paid in order to release the Naiks from confinement.

Pratapa Rudra understood it, a:nd was highly terrified; and gave twen-
ty golden qus which he brought for the use of the war; and releived 4
the Naiks from imprisonment. Buchareddi was quite surpgized at
his generosity and regard, terribly fought with the Su!tan and released
Pratapa-Rudra, then the Sultan’s army despaired to conquer Pratapa Ru -
dra, about eight lacks of Foot Infantry returned to Delhi, when the re-
maining force of the Sultan halted on the banks of the Godivari by the.
faﬁgue of tﬁe battle ; Pratapa Rudra after his repast, sitting ona sequred
place, one thousand and fifty torch lights, one thousand and one hundred
attendants, learned Brahmins one hundred, Gandambhat, &c. one hun-
dred religious guide, the R.oyal relation five hundred, two hundred
richest mierchants, one hunired wrestlers, physicians one hundred,
twenty astronomers, one thousand wash‘ermen and barbers, the people of

different profession seven hundred, Royal Cavalry five thousanl, eight
,hux‘idred elephants, Sarabhanka-Mallikbarjuna, &c. twe hundred, a certain
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gsrahmn composed a B.hetori.cail Work, and curied to dedjcate tg Prata,
pa Ru;ira; which he heard attentively, and gave ln;n his seal ring, and
denominated hiin(i!anédh, proceeded him on the back of elephant,
and dismissed, the Brahmin djisposed it for ten lacks of ‘Pago,das.,’ to the
' opulent merchants, on the succeeding day Pratapa-Rud-a fought tt/rn-
bly with Ullukban, and lost abupdant gf his farces by the enemies, and
| fell himself intp their hands, Ullukhan sent him as a prisoner: with his
petinue to Bhili, with hwenty theusand of his tsaopers, the Padushes-
gecing his third eye dreaded and s.ént him back to his capitg), in his re-
turn.he halted at Kalésmer on the bapks of Godévari rivey, pnd was in-
disposed for sometime, then his mipister Sjvagévia predicted;his deat'h?

be in twenty days, Pratdpa-Rudra sent for his brother Anpamaden. desired
him to succeed in his place before his departure as hohad no progeny, when

he understood his refusal he was at a loss for a s;ccessor to his throne,
Sivadévia advised him to instal'Annamadeb by any means, and perfo,rm. the,
necessary benevolence, the Pratipa Rudra seat for his relation and trea-
sury from Qrungole, and distributed it among the hrahmins and royal ré-
Jation accc;rding te their dignities, forcely installed Annamadeo to the

kingdem and delivered him the temainder treasury, he turn a praphet,
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wore Rudrﬁk’shg and rub the ashes, ‘contemplating Sambhulingam in his
heart, in the water of Godavari and departed his life, in Rudrodgari yea‘r.
his wife Visil&kshi entered the funeral pile with her husband, his brothet

Annamadeo performed the funeral obsequies, resigned all secular cona'

cern, installed his adopted nephew Virab'hadraia in the kingdom, asd

proceeded to the range of Vind'hya Hills, accompanied the Virupakshia, -

the minister Sivadévia departed to Srisail to perform the devotion.
" Virsb'hadria fought a considerable period with the army of Dhifi, Sultan
gradually diminished his force and commanders of his army, and he was
obliged to give up his kingdom to the ﬁusuiman, since that time the
‘Navobs of the Mussulman government took possession of the country
and i'eﬁined to this day.
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VAISTNAVA.—There are two branches of this Sect, Vadagalaand Tengala, The latter ne-
ver make sacrifice, pretending that they cannot be supplied with the pare materials ® thut ars
necessary for the purposé in the present age. The Widows retain their hair, consideriag
that the touch of a barber would pollute them ; they consider to ring the bell with the left
harrd is a great sin, for its use is prohibited in the houses; they only make Brahmayagnam,

but never do Vaisya-Dévam, considering themselves prohibited from making offerings -

to any other deities, (except Vishnu). .

They ring bells when they adore the deity at their own habitations, also as a token of call-
ing Deva's or Gods, or driving away the Rikshasa’s (or Giants) with their left hand, because
their right band is occupied in worshipping. ’

They use the five pnocipal sacrifices which are peculiar to Brahmins in general; wiz.
Brahmayagna, or reading certaia chapters of the Vede, and the other four have separate
terms as Vyswadévam, thus after the food served to the deity, which they divide into three
parts, one to his priest, another to him and his family, and third again is divided into four

arts, viz. one for Deva-Yagnam; made in four parts, or viz. one, for Deva Yagnam, offer-
ings are to be made in the fire; second Bhuta Yagnam, to give rice to Brahmius,.fourth

-~

- Pitru-Yagnam, to divide rice into 36 parts in the name of deceased Ancestors, pronouncing -

& certain Mantras, after concluding it, they throw it away to the crows, on particular occa.
sions they used to summon a number of learned Brahmins, wash their feet, pronouncing a
holy mantra, and drink the water. ] .

. Vede is the chief object to arrange the niethod of the religion, and ‘next Dravida-Véde,
because the latter is considered as a transiation of the former.

They use three distinct marks, but the first of them is to be considered as the foot of
the Almighty, that exists over the head of the serpent ; and the other two arq only gained by

ractice : in like manner they use the same mark which may be placed on the ferehead and
n the eleven places of the body,—thus, three on the belly, one on the besom, two on both
arms, four on the four parts of the neck, and ‘'one on the back.

They perform Sradhas of the deceased on the 11th day of Ekadasi, like the Smartavas;
the batbing, and other usual ceremonies are performed by them for the purpose of
purifying the soul. . ’

They bathe in the sea; because it 1s admitted by law:

“They bathe in the Gunga according to the law.

They drink the Panchakavayam ¢t to purify the soul; this people first offer the food to the
deity, and afterwards use the same for Sra’dha. ] ,

is sect | a8 two Vedes, and two Vedantas of both dialeets—namely, Sanscrit and Dra-
vida. Brahmins in general read Vedes, the maxims of the Saint Vyasi, regarding Brahma
Sutraus, Purins, histories, law books, &c. which were written in Sanscrit, but the Vede, which’
_was written in the Dravida dialect; is peculiar to the tenets of this sect only, and its origin
is as follows :— . .

There were Alwars who had formerly resided: in Varkuntham, holding different offices, viz.
Panchajanyam, a Conch; Gada, or a Club; Nandakam, or a Sword; Chakram, or av iastru-
ment of a circular form; Piduka or wooden Shoes; Sénadhipati, General of the Arny; Kow-
stubha, a species of Gem; Garuda, the vehicle of Vishnu; Lakshmi, the consort of Vishnu;

® Means pure place, m;-ning a place under the God of the Kingsof Kshatriya cast. A
+ “Ihe word Panchakavayam signifies the . thiags which ate the five substante produced from the body of the
tow, miJk, butter, cqrds, dung and usine mixed together, *
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Vanamalimsam, a Garland; Sri-Vackankam, natural mark, which is on the left side of Vish-
nu; Sarnam, a bow; Seshamsam, a serpent, which is used as a bad by Vishnu, and they
were directed by the deity Nardyana to be born in this world, in different castes, and to pub-
lish the twentv-four Dravida-Prabandha, which contains foyr thousand and three hundred
verses, and these ase termed as Vedes of the Dravida dialect, and in the support of this
some remarks have been given by the Saint-Bhargava. ’

The eleventh Alwar Parakalal-Alwar, Tirumanga-Alwar, was born in the year of Kali
2108, who in the catly part of his life head:d a ganz of Thieves, and committed robberies,
whilst he was following the pursuits. God having reso lved. to try his mind, came on some.
day to huntin a forest, in the form of a human being, riding upon a horse, Tirumanga-Al-
war met him in the desert. robbed him of all his jewels, and seized his horse, but he found
it difficult to pull off the ring which was on his toe, and consequently he asked him to give it,
he told him to take it if he could, Tirumanga-Alwar had no soouer bit off the toe, in order
to procure the ring, then he became possessed of divine knowledge, and perceived that the
person whom he had so robbed was God, and besaught him to forgive him the sins he had
committed, God replied, *if you lay out the money which’ you have procured until this time
by robberies, in bhuilding Prakaras or walls reund the temple of the deity Ranganadha
at Sriransam and Mantapams, (or roofs) supported by pillars, in the temple, then the deit
Ranganadha will be pleased to make his appearance, bestowing blessings on you, so tha
you may succeed in the object of your wish; accerdingly he laid out all his money as he
was directed, in buildings, and took the temple under his superintendance, whereby he ob-
tained the favour of the deity, Ranganadha, who appeared and allowed to expoumd his will;
then Tirumangay-Alwar, together with five persons, of different offices in the temple, viz.
first Kohanavar, adorers of the temple, or a King, &c.; second Kodavar, the servants of the
temple; third Kodqvaledngpar, Carpenters; fourth Poduvar, the reader of the Vede or
Songster; and fifth Vadayaduvar, the persons who are ogcuried to Vahana,® &ec. explained
thus, ¢ First, the Vede, which wag written in the Dravida dialect, should have the same Sonta-
_ motama as Vede, at the celebration of Adhaynochavam, in the month of Margasir or Novem-

ber, conformable to the remarks that were laid in the chapter, viz.' Ar-?uamhiu, the
eomposition of the Saint Agaystya, Visudeva Sanhita, the composition of the deity Vasudeva,
and Narayana Sanhita, the compasition of the deity Narayana; of the Sastram called Pan-
charatram, and second the image of the Sathagopa, as he was the first guru or priest of
Srivaigtnavas, and most reputed, the other that ﬂnbliclned twenty-three Probandhas or works
up to this time, should be sent for from Tirunaghiri to Srirangam at every Adhyanochavam.
The deity Ranganadha, complied with his desire, and allowed Dravida Vede to have the same
virtue as the Vede, that is to say, he prohibited reading the Dr avida Vede, on zome particu-
lar days like Vede, and established a system of reading Dravida Vede before the deity, and
Vede behind him, and permitted the Image of Satha-Gdpa to be brought from Tirunaghiri to
Srirangam in every Tirukottohi-vuchavam after sending Sri-Pada-Sangijanas (or the people
whe are occupied to convey the Vehicles) with a letter, Tirtha and Prasad offering food, in
that condition it was passed fot g length of time by the present revolutions, it was not conve-
nient to send for the Image of Alwars ¢ from Tirunaghiri to Srirangam whereby the Dravida
Vede was disused and forgotten. o :

+ * Brahma sdmitted it equal to Vede for five nights, therefore it was denominatcd Pancharatrams or fire nights,
the latter was composed by & great penitent Vighnesa.

4+ The word Alwar is particalaly applied %0 Satla Gopa, altheugh it is & general tera for those who publisted

the P-~handhg or works, ' :
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Tirumangay-Alwar while building the edifices round the temple of the deity Ranganadha,

. finding the moneﬂ he had procured by committing robberies insufficient, retired to Nagapatam,

accompanied by his brother-in-law, for he was informed that there was a golden Image
near that City, in a Temple without any door or gate, but a hole on the upper part
of it, covered with a wheel turning violently so that it would destroy whatever touched
it, and thé secret of stopping its motion was only known to the adorer of the temple. Tiruman-
gay-Alwar and his brother-in-law after arriving there found it difficult to enter into the temple,
and to prevent its motion they brought several plantain trees and placed them in the direc-
tion of the wheel and by its frequent cutting the Nara (or the thread which they contain) it
would choak the screw of the wheel, and stop its motion ; afterwards Tirumangay-Alwar de-
sired bis brother-in-law to enter into the temple through the passage, who having entered in-
. to it, pulled the Image and handed it up to Uyakondan, and the poor man when he
intended to come up found it impracticable for his body had swelled by the excess of joy,
that he had gained the object for which he was sent in: there is & custom among thieves
when any one i unable. to return through the passage by which they had entered in,:
his companions cut off bis head and carry it away with them to prevent discovery; while the
brother-in-Jaw was giving the Image of Bhavis-ottara Achari to the possession of Uyakondan, he ’
said, *“ after the wife of my sons bring forth a male child, give him the name of Yamuni; when
he comes to maturity, teach him the science of Yogarahasam, or secrets of contemplation
and the Sastram cal{ed Pravarti, (dictates of faith) and then give him the Image.” And he
particularly commissioned Uyakondan to be attentive to his daughter. Tirumungay-Alwar re-
tired te Champakaranam where he departed his life, and obtained salvation. =
Afterwards Uyakondan, conformable to the directions given him, syperintended Nis
daughter, but ier father-in-law - and mother-in-law ‘were much discontented with
him, and beat him with much cruelty. In the mean time there arrived a Pundit of
great talents, and - while they were considering that there was no Eeraon qualified to
argue with him, Uyakondan although he was suffering under severe hardship, yet rea.
soned with him in every Sastra and obtained superierity, whereupon they released him from
slavery and treated him with great humanity and distinction; some time after he formed several
sitions in the Sidhaata, he had five disciples, viz. Manikkidl Nambi, Tiruvallikeni Panermal,
Settalure Sadalangordasur, Gomatham Tiric Vamarharappan, Vala Parumalanangai, when he
was instructed in every science and appointed them to protect the Sidhantam and delivered
the Image called Bhavishya dachiri, which he had,from his priest Nadhamuni, to one of his
disciples named Manakala Nambi, and directed him as Yamunachéri the Grand Son of Nad-

" harpuni being invested with the power of administration, and totaily neglected the pious know-

ledge and composed mind, therefore to exert the best means, of alluring him from ostenta.
tious pursuits to pious knowledge such as administration, &c. and to give the Image to him,
3nd he obtained salvation. : o
Afterward Manikala Nambi, in compliance with his Priest's. command arrived at the City
where Yamunécbari was ruling, acquired the friendship of a Cook of the Raja (Yamume-
chari) and for some time he used to give the greens called Mullamusti to dress itas a curry for
the Raja, who considered it as a luxurious repast because it had an agreeable taste, and some
days after Manikala Nambi digcontinued bringing the greens, and the Raja was displeased
with the Cook that he did not dress that vegetable, the Cook said the Brahmia who was ac-
-customed to bring it had neglected to de so, then the Raja sent his attondants to bring
him, after he appeared, the Raja questioned him *“ Why did you not bring the greens for my
e, whilst you are employed for that purpose?” the Brahmin Manikala Nambireplied that
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¢« I was not hound to yonr services on receiving payment, nor have I any desire to provide
money by your favor, but only I adopted this plan, in order to meet you with the view of com-
municating the difection of your Grand Father, (Nadhamuni,)in compliance with the desire
of my Priest Uyakondan, who is also one of his disciples, that is to say there is an exhaustlers
treasure under the shade of a tree called Ponna between the two streams of Raveri at Sri-
raogam.” Maunikkala Nambi after concluded, pretended that he could display the treasuie b
- Magic, if he came alone with him d'sgusing himself after rubbing katvka, a kind of blac
substance on his eyes, for he was shortly expecting to go away to perform the penance, where-
upon the King Yamunachari, having heard followed him as far as the place he mentioned, Ma-
nikkala Nambi inade him as a monk and instructed him in the principles of the religion, gave
him the Image callcd Bhavishya-dachari of Nadamuni which he had from his Priest, and
conducted him to the Tresenee of the diety Ringanadha, and explained that the feet of the
diety is an inconsumable treasure; afterwards Yamunachari immediately left off the desires he
bad both towards his family and his kingdom,and restored the descendants of the former Ki
to his dominion, aad caused his four sons to have applied the marks of Sank and Chaker,
by Manikkila Nambi, and resided there superintending the temple ; Manikkala Nambi
- had nine disciples, Yamunachari, whose four sons Nambulla-Arusa-Nambi, Taivattuka Sat-
tanambi, Teruvarango Plumilayavaru, Suru Pallureadayir, Pilla Tirumalaram Sattadasar,
Vanga Purattache whom he instructed Bhakti-Pratipddakam dictates of piety, and Pravrinti
Prapipidakam, dictates of faith, and after some time he obtained salvation.

Yamuuichari had also a number of disciples, he instructed them in the above sistra,
and composed and publisked eiiht other valuable Works in addition to the above sistra, viz.
Agama-Prameyam, (1) Srepurusha-Nirnaya, (2) Atmasidhi, (3) Samasidhi, (4) Isuversidhi, %)
Gatardhasangraham, (6) Stotrakatnan-Chatusloki. (7)

Among the disciples of Yamunichri sixteen were reckoned pre-eminent, viz. Pariya Nambi,
Pariya Tiriumala Nambi, Terickodeyir Nambi, Tirumalayandan, Vanamamalayandan, Taivéri-
Yaadan, Isucerindin, Aswandarilwir, Tirukkuruhurudésar, Rangacholandin, Rdja-Patni-Zi-
suvaranga Tammen, Tirumuruappan, Tirukachi Nambi and Taivattukarisi,one of the disciples of
Manikkala Nambi or a son of Yamunachari in his first age became akso as & monk or recluse,
and was appointed as secondary to Yamunichiri, had = son named Pariya Tirusorala Nambi
and two virgin daughters, the elder named Kantimati and the ‘younger named Sridevi. Pre-
vious to his attaining the habits of a monk Sanayasé Srama Yamunichari sent them with
their mother to Tizapsti,investing with the power of prieathood, in order to have Tirtham at
first before it is decided, among others, and he sent the Satta Nambi his junioc son in his first
age, and Tirukachi Nambi, one of the 16 above mentioned principle disciples to Kanehiin
order that they might bave the Tirtham at first, n‘d the latter to fan the diety, and the Nam-
bulla, and Arusa-Nambi, the two sons of Yamunichidri, at his first age, the former is
alloted to sing in presence of the deity Ranganadha, and in consequence he was denominated
Arayar, and the latter to have the first Tirtham at the daily ceremony at Srirangam, Pariya Tiru-
mala Nambi, who was lately sent to Tirupati, annihilated all his family cencerns, and one .

(1) Authority of Vede.

2) Ascertaining the signs of males and females.

3) Contemplation. '
(4) Maturity of the desires;
(5) Attainisg the me knowledge.

6) Recuvening the former ¥nowledge.

7) Fow verses eontaining the praise of God.
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day his mother desired him to procure two persons that were suitable to give his two sisters
in marriage, and he answered, ** Why will you ask me te do this, I 4m not a creature nor have I
any concern with them, therefore you may go and apply to the deity Venlkatesever, he will ad-
vice you how to act.” Whereupon his mother together with the two daaghters, immediatel
went to the deity and said to him as follows : “ Oh Lord my father-in-law and husband are bo
retired to a seclused state, and my son also is equal to them in virtue, though he has not yet,
retired to that state, and as there are no protectors tohis family, I am therefore solely depending
on you, for these two girls have arrived at the marriageable age fixed among Brahminsj” When
‘the diety inspired a person to deliver the oracles asfollows: that there will come two Brahmins of
themselves to your residence and to whose sons you may giv:zour daughters in marriage, they
are two Vadamalamong Smértavds, one was inhabited by Srirangam, and the otherby Madhura-
- tnangalam, who are friends of each other, they had two sons. While they were considering at
Sri Parumuttore regarding the matriage of their sons, oné day the Venkateswer has express~
ed in their dreams to come to Tirupati, with their sons, the next moming when they arose from
their bed, they related to each other, what they had dreamed, and inimediately retired to
Tirupati, where they were inspited by the deity to go to the Residence of Pariya-Tiramale-
Nambi, afterwards these two aged men sent a notice tohim, that they had come by the direc-
fion of the deity Venkateswer, Pariya Tirumala Nambi perceiving that they were not the Vaist-
havas refused to give his sisters in marriage, whereupon he was inspired by the deity to
apply to them the marks of Sank and Chakra, afterward Pariya Tirumala Nambi applied
to them dccordingly, among his younger sisters he Eave-—the elder named Kauntimati in
marriage to Késava Samaydgi who is the son of the old man of 8ri Parumudur, and the .
;qounger Sri Dévi in marriage to Govendabhattar, the son of Madhura-Mangalum-Tirukachi
- Nambi who is appointed to fan the deity at Kanchi was an inbabitant of Punumalli, from
whence he was accustomed daily to arrive at Kanchi about 9 o’clock in the moraing and to re-
turn from thence after 9 at night. The deity Varada Raja approving of bis pious and confiden- °
tial service used to speak to him personally, Tirukachi-Nambi in his way to Kanchi used to
offer his compliments to the wife of Kesavasomajye the son of the above mentioned old man
of Sri Panumadure, because she is the descendant of the old man of Sri Parumudur, becaase
she is descendant of his Priest, Yavanachari. One day she desired him to ask the deity Vara~
da Raéja, the cause of her not being blessed with a child, accordingly Tirukachi Nambi ea-
treated the deity to explain the matter in question, to which the deity replied, * If she stood
alone at midnight after bathed and apparelled in clear clothes, looking towards my temple
opening her mouth, then a spirit will enter therein, and if she was not alarmed she will no
doubt be blessed with a beautiful son,” Which circumstance Tirukachuri-Nambi informed her
she accordingly bathed, and dressed herself in clean clothes and stood with a steady mimd,
when the serpent came and entered into her mouth on the next day at Srirangam, when
Yamundrchéri opened the chest to worship the deity, the Image called Bhavishadachari was
not found ; notwithstanding the chest was locked, he then explained to all his diaciples that thé
. Bhavishyadachari, might be inclihed to be bornin the world, because it was formerly related
by Satha Gopa, to Nidamani that when the Image of Bhavishyadfichari disappeared then
it should be imagined that on the same day Ramanujichari might be entered into belly.
Ordered all his disciples to search, where he would be borm, at Sri Parumadur the
wife of Késava Som4yaji delivered a beautiful 3on on the Thursday in which Arudra, one of
the 27 constellation was fixed, and the fifth day of the bright fortnight of the month of Chaitra
of the year, Pingala 939 in the Ara of Salivahan corresponding to A. D. 1018 or 4119 of Ka-
+ liyug, and on the 11th day of his birth his maternal Uncle Pariya Tirumala Nambi, (sen of
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Yamunachari at his first age) gave to him the name of Yalayalwar and his father Kesava
Somayagi cel brated the ceremony. Vupanayana, &c. instructed him in the Vede and
sent him to Yadavaparakasar at Konjevaram to be instructed by him in the Sastra.
In the mean time his aunt’s son named Yambar, also came there to be taught by him;
one day Yalayawar when he was anointing his preceptor Yadava-Prakasaka, was explaining
the meaning of a sentence to his pupils reproaching the deity Vishnu, at which the younz man
was struck with grief, and sorrow began tp shed tears, which fell on his teacher’s thigh,
whereby a wound ensued, and Yalwar explained the meaning of the same sentence without
reproaching Vishnu, wherefore the preceptor perceived that this yoyng man would be born
merely to disdain his Sidhénta (or tenets) and asked him whose relation are you ? the young
man replied that he is the son of Pariya Terumala Nambis younger sister of Kintimati, then
Yadava Prakasikar resolved to revenge this young man, at a convenient opportunity, which
circumstance being known to Yavanachari at Srirangam, he conceived that the image
Bhavishyadachari which had lately disappeared, would be chapged and born in the shape of a
human being, and he resorted te Conjévara with the view of visiting the deity, Varadaraja
as well as the young man, after his arrival there he proceeded to the temple of the deity, to-
gether with his disciple, and in his way, he met with the Monk Yadavaprakasa, who was
returning from the temple accompanied by his pupil, Yamundchari questioned one of his dis-
ciple, Terukachi Nambi, do you know the person among the pupils of Yadavaprakasika, that
had explained the meaning of the sentence, without reproaching the deity Vishnu, as he has
been done by his teacher Tirukachi Numbi, replied that the young man who stand behind
his teacher after three persons, iz Yalayalwair, and also give you some tokens of his state, thae
his hands extended below his knees, and the upper part of his head is hollow, and he is the
sisters son, Pariya-Tirimala Nambi, and waa born as a human being, by the directions of
the diety Varada-Raja, haviog entered into the womb as a serpent through his mother’s
mouth, and brought bed Yala{alwir on the abovementioned date, and on this ground
Yamunachériclearly perceivéd that the image Bhavishadachari was transformed into Ya.
layalwir, because on the same day of that month and year, the image disappeared, and he
went into the Pagoda of Varada Raja, prayed and besought him to protect the young man,
because he woulso be the reformer of Sjdhanta or tenet of the Vistnavis, he afterwards return-
ed to Sriramgam, some days after Yalayalwar married, and the animosities of Yadava Pro-
kasa, were daily eocrcased against him, but he was not helped then he procecded to Benares
aecompanied by his pupils, with an intention to sacrifice him (Yalyalwar) in the journey,
Yambar, who is the aunt’s son of Yaylayalwir, informed the treachery they intended on him,
after they had croised the river Nurmada, on the night of the same day, when they were
marching from thence they did not awake him, but left him alone, so that he might be kill-
ed by wild beasts ; two hours after the young man arose from the bed, found ro one, except
the tygers and other animals near him; he prayed to the deity Varada-Raja to release him
from the danger that awaited him, and the deity appeared to him in the form of a human
being, accompanied by his consort, bolding a bow in his hand, and encouraged him with
every kind of comfort, and promised him that they will convey him to his country, accord-
ingly they conducted him by each of them taking bold of his arm as far as a well, which
is in the vicinity of Sawri-Pika or Sawrimadu, near Conjivaran, when they desired him 1o
draw water from the well, because they were exhausted by thirst ; then this young man des-
cended into the well, and brought up scme water in his haud, and gave it to them; then the
pointed him out of the rvad of his Country and dissppeared, and this young man proceeded
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to Cangivaram, and related to Tirukachi-Nambi the matter in question’;. the deity Verada
Raja inspired Tiruckachi-Nambi, to direct Yalayalwar to bring daily one pot of water from
the well, at Salapakam, which also come to t{e Yamunachéri at Srirangam, where lie im-
mediately transmitted two songsters, that were acquainted with the divine songs to Conjena- .
ram with directions to please first the deity Varada-Raja, and next to desire him to send
Yalayalwir to Srirangam, in order to succeed him because he had a boil on his back, and by
that disorder he cannot serve longer, and accordingly the above singers arrived at Conjuaram,
and pleased the deity Varada-Raja with songs}” the deity allowed them to ask what
they wished for, except him and his consort; then the above two songsters besought him
to send Yalayalwdr to Srirangam, upon which the deity meditated a short time for his
having neglected to except Yalayalwir, but at least he permitted him to proceed to Sriram-
gam; Yalayalwér followed them, and before they reached Stirangam, Yamunachari, as he
wad unable to bear the pain of the boil, went to Ranganadha, and besought to alleviate the
trouble he was suﬂ‘qrinf: the deity replied, whatever good or. bad may attend on a person, he
should be liable to endure, and if he is not reconciled to it in this state, he is subjected to
be born again in the world, notwithstanding this is the case of mankind, I shall indulge yoa
with excuse, if there is any one of your friends willing to receive your disorder. Then Yamu-
nachari came out, and communicated the condition to. his 16 disciples; whereupon onz of
them named Mandr-Nanibi, consented to that proposal; Yamunachari was immediately
relieved from his boil, but it was expected he would shortly depart his life, therefore he’se-
Jected five from his 16 disciples, to instruct Yalayalwar in different branches of literature,
viz. first Tirakotiyar-Nambi, to expound the meaning of the last verse of Bhargavagita; second,
Tirumalyadwir," to explain the meaning of Tirundymuli; third, Tiruvaranga-Pareednélyar, to
teach Vede which avas written in the Dravida dialect, and was published by the 12 Alwars
as well as Hitaorbeneficient passages; fourth, Pariya-Tirumala-Nambi to instruct the spiritual
meaning of Ramayan ; fifth, to apply the marks of sank and Chaker, and to instruct him in
the principles of the religion. Yamandéchari, after he had given these directions to the
above five disciples, he departed his life before the arrival of Yamunédchari at Sriringam, fold
three fingers of his right hand and obtained salvation, and his disciples carried his corpse to
the sepulchre, which had been lately allotted to Tirumangay-Alwar, and in the mean time
Yalyalwar arrived there, and the people who attended there the corpse, requested him to
explain the mystery of his foldinig these three fingers close to his hand, asno one could.
account for it; then Yalayalwar explained as follows: first 1 should compose the Bhasya,
or the explanation of the maxims of Veyasa, and the Tiruvayamuli; second, I should
give the name of Vyasa and Parfséra to my two sons; and third, should be deno-
minated as Satha-Gopa, as well as Pancharitra-Skstra ought to be gnblished in the universe,
"whereupon the corpse extended to threp fingers, and they burried it, afterward Yalayal-
vir returned to Kanjiaram, without entering the city of Srirangam, the disciples of Yamu-
nachari treated Manner-Nambi similar te their priest with humanity and distinction, because
he willingly received his order, and after he departed his life, they celebrated his funeral
ceremony in the same maanner, as they had done that of the priest Yamunachari and Yalay-
alwir resigned his former situation, and his mother advised him to treat Tiruckachi-Nambi
in the most respectful manner, because he is a man of experience in the Tenet of Vaistnava.
One day when they were celebrating the festival to the deity Varada-Raja in a hall at the
temaple, Tiruckachi-Nambi arose from his seat several times, and Yalayalwir who sat by him,
and observed it, also did the same, considering ita respect he owed to him in ebedience to
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. his mother's command, Yalayalwir however asked him the cause of his’ getting up s fre-
quently, he replied him, the deity turns his sight so often towards him, then Yalayalwar
“ gaid it true,” what 1 have been told, that the deity speaks with you, but oonsidered i his
mind, that it is merely his pride for it is a strange, that when the deity turns
his sight towards one why did not he to the other that sat by him, Tirukachi-Nambi
replies * yet it is true, whereupon Yalayalwir desired him to ask the deity and inform him
about the six doubts he entertained ; afterward when he was one night fanning the deity;
whom Terukaéhi-Nambi served being intently thoulghtful he said, Yalayalwar desired me
toinform thee that he had six doubts ; the deity resolved to explain Yalayalwar as follows =
first, I am the Supreme being in the world ; second, it is the real and authentic Sidhanta
which relates a difference between the soul and the deity; third, faith is the only object for
gaining salvation ; fourth, those that follow the Pravritti, or dictates of faith, although they
recollect the deity or do not at the moment of their death are liable to baye sa}vation ; fifth, if
a person possess faith which will expiate the sins committed in his last age, and, andictates
his next birth, but the good or bad that attends on him in this present age would not be
irradicated notwithstanding this is the case, he will however obtain salvation at the expiration
of his time; sixth, unless Yalayalwar be bound hirself as a disciple to Pariya-Nambi (who
is one of the disciple of Yamunachari) he could not be associated by the deity. Next day
Tirukachi-Nambi relates to Yallayalwir the above sixty satisfactery replies of the deity
Varadaraja; ever since Yalayalwar heard this expiations, he considered Tirukachi-Nambi
equal to his Priest; one day the Brahmin came to Yalayalwir exhausted with hunger, and he
directed his wife to give rice, which she refused, when Yalayalwar with an intention of try-
ing her mind caused a Sudra to come to his house with an empty-Cudjan, pretending that
it was a letter brought by him from her father’s country, when he dirccted his wife to give
rice, then she i:nmediately gave it to him, Yalayalwar considering that certainty particu-
larly existed on the part of his wife, he determined to retire from the worldly things, and
take upon him the Sanyasam, whereupon his relations advised him to try her thrice in confor-
mity with the laws of the universe, sometime after he summoned Terukachi- Nambi fot invita-
tion with an intention to treat him with much regpect, and as Tirukachi-Nambi did net attend
at the appointed hour, he went himself to thc temple to call him, and in the meantime he
carried at the house of Yalayalwar by another road, and informed his wife that be had
come for invitation ; then she gave him rice, in the same manner that a Brahmin gives ricc to a
Vysi, considering him as an inferior ; after he bad ate, she threw out the leaf, taking it u
with a stick, as also the remaining rice and other eatables ; afterwards she went to the tgnz
to bathe. 1n the mean time Yalayalwar, came and asked his wife to explain the cause.of
her bathing, she explained that she has already given rice to a Vysa Tirukachi-Nambi, res-
pecting woom he had ordered her before, and had thrown out the leaf, in which the remain-.
ing rice and other eatables and cleaned the place where the leaf was placed therefore she
had bathed, whereupon he was enraged at her, however Tirukachi-Nambi convinced bim that
whatever his wife had done is right, because in the Kaliyug the distinction should exist be-
tween the sects, therefore you ‘::5“ tocousider that it is not from her own intention, but by
the inspiration of the deity Varadaraja, when Yambar who is the aunt’s son of Yalayalwar

- was at Benares, he bathed in the river of that place, and when he rose from dipping himself
under water he found a symbol of Siva in his hand and asked his Eteccpwr Yadavapra-
kasa, to explain to hirs the cause, who advised him to consider as Siva had appeared to him,
since that time he resolved to worship Siva whilst it was so, the Priest or superintendant of
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¢he Siva af Kalastri; departed his life by the -inspiration of Siva be had sueceeded to
that seat, after the arrival of Yadava{rahsa at Kanchi, Yalayalwir visited and explained
to. him all the circumstances, then Yadavaprakasa being satisfied with his virtuous quali- -
ties treated him in a kindly manner forgetuing all his former animosities and Yalayalueir
#gain began to read Sastraby him, during that the daughter of Tundiramandalam King
was troabling herself being .possessed by the devil, the King sent for Yadavaprakasa in
order to drive away the devil, and when he came, be uttered some Mantra, the devil re..
g'lied “ that you do not know how to send me away therefore,” should you send yoyr pupil
alayalwar, he knows better than you, then he returned to his house and sent Yalaynﬁ':n.
and the devil treated him with rouch serenity and respect, and informed him if you give the
water that bathed your feet to the woman then I shall go away, accardingly he gave water
that bathed his feet, after she had drunk it the devil left%-er and went away, the King being
satisfied ‘with his capacity, loaded him with presents, which he carried and delivered to hix
teacher; in the mean time, the deity Varadaraja directed Tirukachi-Nambi to inform Yalaya-
Iwar to proceed to Pariya-Ngmbi at Srirangam before ‘he was directed by the deity Vara-
da Raja, Pareya-Nambi at Serfingam was also insglit.ed by the deity Ruoganadha to bring
Yalayalwir from Kangivaram, and to apply him with the mark of Sapk and Chakar and te
instruct'him in the principle of the tenets of Srivaistnava, whereupon while he was coming
down to Kangivaram, Yalayalwar met him at Madhuréntakam, which is 50 miles distant
from Kangivaram, and rejoiced very much far his having n.et him in the middle of the road,
and presented his compliment to him and desired to apply those, marks immediately, thep he
replied, that he will apply them to him either at Kangivaram or Srirangam, because thoss
are the virtuous places, to which be teElied that the place on which I met you is a .virtuous -
one, because you possess sych divine knowledge as to purify the place wherever you stand,’
whereupon Pareya-Nambi applied him with the marks of Sank and Chakars and instructed
him in the principles of the religion, afterwards they both returned to Kangivaram Yalaya-
. Jwar, gave him half of hig habitation for his abode, and nse to learn the book relative to Sid-
hanta of the Vaistnauas, and in the courge of this time when their wives went to the. well,:
to ‘bring water, and .wflen they were drawing 3: u‘) from the well the water ¢ontained in
the pot of Pareya-Nambis' wife sprinkled, and fell in the. pot of Yalayalwir's wife, then
she was enraged blemishing her pot, using her ill name and saying that you are the de-
scendant of the sect of the Brubacharana, which is the middle rank among .the
Brabmins, but we are belonging to the sect of Vadhmal, which is rather superior than Bru«
hacharana, so they or each other quatreled and returned home, as soon as this eircumstance
came to the notice of Pareyanambi, be silently returned to Srirangam, not eyen acquaint-
ing with Yalayalwar for fear if he understapd the matter in question he would perhs
leave off, his wife answering her cruelly, or imprudence, and were he to be here he would
instrumental in the cause of this dispute, Yalayalwir, no soouer he understand he delivered
the moveable and immovable property in the charge of his wife directing her to gp
10 her father's house and he repaired bimself to the temple and prayed to ** the deity Va-.
darsja, in order to permit him to have the sanyasam state.of a recluse, because he can-
not suffer the feeling of vedication that has been created in his family concern, theh the deity
directed Tirukachi-Nambi to prepare them with the articles relative to Sanyasam to gjve him
the denomination of Ramanjuachari, and send him to his house momently nominating as
¥hereupon Terukachi-Nambi prepared the articles concerned 1o that state and made
him a8 Sanyssi, and gave &m the name of Remanuja chari, and pominated his
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house as Matha, and sent him thither; and he in that condition passed a length of time,
in the meaa time Yadava prakasa went to the deity Varadarajs, praised him with earnest
feeling to bestow on him the salvation in the end of his time, replied the Ramaaujachari
vested with the power of teaching the method of gaining the salvation to those that’ deserve
the claim, therefore if you go to him and bind yourself as one of the disciples, then he could
gain salvation, in conformity to his direction he went to Ra:nanujachari, and when he en.
deavoured to prevent his compliment te him, he Ramanujachari desired Yadavaprakasa
not to have such intention, for he was formerly bound as ene of his disciples, and he taught
sastra, by him likewise many chaturmasas® expired, afterward Yadava Prakasa retired to
the mookish state, and repeated his address to Ramanujachéri, saying that I am solely ia-
spired by the deity Varadaraja to be bound myself as one of your disciple, wherefore you
sﬁould admit me to be as one of your disciples, and indulge me with Tridandi Sanyasi, or
the recluse of three sticks. . ,

In compliance with his desires Ramanujula bestowed on him Tridanda Sanyasam, gave him
the denomination of Govindagiyar, and directed him to compose a book Yatdharma
Sangraham, or the rules nearly to transact the office of a monkish state. In the mean time
the sisters son of Ramanujulu namtd Modaliyaudan, and another Kurultalwar have come
to him to be bound themselves as his disciples, he accordingly admitted thlem : sometime al-
ter Tifukachi-Nambi was directed by fhe deit{ Varadaraja to inform Ramanujachari to pro-
ceed to Srirangam, whereupon he accordingly retired to Srirangam, accompanied by the
aborementioned two disciples Modaliyandan, and Kuratilwar at Srirangam, Puareya-
Nambi one of the 16 disciples of Yamunuchari was inspired by the deity Ranganad, to
bring Ramauujachari to Srirangam who was then at a distance of five miles to Srirangam,
into the city, with much ¢:ivilit‘yI and honor, accordingly they condacted him with every due
respect, and he succeeded in the room of Yamunuchari, then he was denominated Pidayar
or proprietor. The five disciples in conformity to the directions of Yamunachari instructed
Ramannjachari in five differen: particulars, viz. first Tiruvenga Parumalyar taught him the
23d Prabandha, but he after concluding reading, desired him the best way of gaining the
salvation, replied he, that if he behave with much civility and respect towards Pariya-Nam-
bi, it would accomplish the object of his wish, and denominated him as Lakshmana muni ;
second, when'Tirumalayandan was instructing Ramanujachari, in the meaning of 23d Pra.
bandha, he perceived the meaning of one verse is almost backward, and reﬁnﬁ it with much
cotrect and eligible, bat the pride and presumption of Tjrumalayandan, would not leave him
in quite position than to consider himself as more experienced than any others, for exam-
ple then discontinued teaching Rgmanujachari, by the malignity that he altered his ex-
pression which became to the notice of Tirukachi-Nambi, one of the 16 disciples of Ya-
munachari who advised Tirumalayandan to teach Ramanujachari again, because the meaning
which was explained by him is comparably correct, to that of yours, may whatever will be
expressed by Eim complete with that of Yamunachari, therefore should our reasoning to not be
conclusive, we should consider them as merely a pothesis, or new productions for we are
unable to recollect, what we were taught first, and likewise he Tirukachiyar-Nambi desired
Ramanujachari to continue reading them by Tirumalayandan, to which he replied, that he

® [n every year monks are particularly occupied in performing the Prenmia from the 1ith day of the increass
moon of Ashadha 10 the 11th day of the increase moon of Kartika, incloding four months, during this time the
pever vetite to anv other country, ne sgener it is ended, thes be never remaia there & moment, and it s denowinat
Chatarmasab, which is chiefly restricted among the monks, and they comsider it as a great worship to the deity than
any otbers.
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is very happy, and Tirumalayandar after concluded teaching Prabandam, he gave him the
denomination of Tirurananga Pannan; third, Tiravakon-Nambi instead of teaching the
last verse of Bhagava i-Gita as he was directed by Yamunachari, he caused him to come so
frequently to his country, pretending that he will instruct him, at last he taught him, re-
ceiving a promise by him not to discover it to any other person, afterward he returned to
Srirangam, ascended up to the gate of the temple and exclaimed for the notice of the
people that he will teach the meaning of the last verse - of Bhagavad-Gita, then
the Tirukachi-Nambi immediately came and said to him—is it proper for _you
to break your promise? Continued Ramanujachari, I amready to own myself the sin that
is epected to attend on me, by the breach of the promise I made to my priest, becauss
it tends to whole populace being promoted: in divine knowledge, as this is" the case, why
will you conceal it? Tirukatore-Nambi satisfied himself for his having observed the mistake
that existed on his part, embraced and gave him the denomnation of Yambaramanar ; fourth,
Pariyanambi who lately applied the mark of Sank to Réminja-acharui, also: instructed
them the remaining science to those which he thaught him before, and admitted
him to retire to Brugatirumala-Nambi, at Tirapaty, in order to learn the Ramaganur in its
- real meaning, in conformity to the direction of Yyamunachar'; fifth, Pariya Tirumala-Nambi

intends to divert his sister's son Yambar, who was at Kalahastry, and had a symbal of Siva,
that was recently prodyced in his hand, while he was bathing  in the river at Benars, from
the Siva sect, therefore he arrived at Kalahastry, and wrote a note, mentioningsthat the
deity Vishnu is superior to all the other deities, and in support of this, he added many other
reasons, and left'it near a tank, wherein Yander used to bathe, and when he was going to
. the tank, be found this note, perused it, and left it again, and on the third time, he wrote
another verse on a small paper, and left it again, which signifies as follows, viz. who is the
superior between the two persons, one that assist the other, or he was asgisted in the same
manner as the Vishnu assisted both Brahma and Siva, that is to 4ay, when Brahma lost his
Vedam, Vishnu destroyed the robber, and restored them again to him, and instructed him
- in this principles, ond Siva had sooner cut off the 5th head of Brahma, then it had touched
his hand, so that it may fall down for ever, by which he bdcame liable to own the sin called
Brahmahatya, which was declining his health and power, but he found no remedy thau to
proceed to Vishnu, and desire him to contrive the best means, in order to avoid it, then the
deity Vishnu planted the trident or pike of him Siva on the greund, took some water in his
hand, in order that the blood should not be touched which he placed ower the thrident,
and pretended it the head that possessed sufficient provision, and as for Siva.is a mendicant,
whdreupon the head with muchalacity and pleasure flew to sit in his hand, he separated them
each other to as Jittle distance when the head has fallen over the trident and broken into
two or three pieces, then the deity Vishnu threw one into the sea, the other changed asa
kind of fire that produces appetite for mankind, and the third he ordered to attend at the
place of cattle without making its appearance; in order to drink the blood of t:he dead, and
at another time also Siva was assisted by Vishnu while he was in danger, thatis to say, Siva
approved the severe penance performed by a Giant Bhasmasur, and blessed'him as to have
such poweri. e. to reduce all the heads as soon as he keeps his hand over.them, but the cruef
Giant proposed to examine whether his blessing is effectual or not, and Siva was afraid, and
intended to escape, the Giant pursued him solely to place his hands on his head, and Siva
considered that there is no body except Vishnu to divert him from the present danger, and
begaa topray o him, then Vishnu appeared to him at the sight of the Giant, as a youthfy}

.-
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girl of accomplished beauty, dnd the Giant, as soon as he saw hor, left off Siva and followed
her, continued she, if you bathe in the tank that was inadjacent to us, in order to clean our
body, 1 will love you, then the Giant went immediately to the tink. and whilshe was bathing
himself, hé placed his hands over his head, in order to wash it cleanly, without - recollecting
the blessing of Siva, because he was deeply sunk with love, and 1e was immediately reduced to
ashes, having perused the verse in question regarding the assertion of the indulgence offered
by Vishnu to Siva, although he considered for two days, ye: he found difficulty to resist
those opinions, or even to return any clear and distinct answer, and on the next day, whea
he was seeking for the flowers called champaka in a garden, Pareyatiramala-Nambi conceal-
ing himsel under a tree, said dre these flowers fit for the worship of Siva, who rule the ashes
collected in the sepulchry over his body, and wears the flowers called Hummvtta, which is
the least sort of flowers, replied Yender no, no, then the symbal that was on his hand had
fallen down, and they embraced each other, and Yamber was apt tolove the deity Vishav,
and before he return to Trepatty, however he gave order for the building of a temple, at his
Native couniry, Madhira Mangalam, and to place the symbols afterward they both re-
turned to Tirapati, the notaries of Siva were much heated with hatred against Yamber for
his having quitted the seat of Siva and joined with Vaistnava, therefore if they undertake
her, the power of Vaistnavas will be less to that of theirs, and to which effect pre-
tended that the deity of Tirapati is not as Vaistnava, but Siva proved to Yadavaraya, he
then King of Tirapati, and demanded of him justice, informed that there are three mytho-
logis, viz. Adetya, Skondna and Vamana, on which it is noted that Kaimaraswami, who is
eldest son of Siva, performed penance on the hill of Tirapati for a length time near the tank,
which is on the vicinit{ of the temple at that place, and that tank was denominated Swami,
Pushkarani, or the tank of Swdmi, although it is general terth for all the tank of Swarmi, the
word of Swarmi, althongh 1t is general term for all the deities, yet it i s merely restricted to
Kamar, the eldest son of Siva, the image that igsin the temple is not 2xpressed with any
mark or destination of Vishnu, therefore by all this authoroties they are warranted.

The tank Swami, the word Swami, although it is general for all the Swamis, yet it is re-
stricted to Kumara the elder son of Siva, may the image that is in the temple is not express-
ed with any mark or distinction of Vishnu, therefore by all these authorities they are war-
ranted to believe that the image of the temple solely belongs to Kumara, where-
upon the King sent for Pariga Tirumala-Nambi, who was then at Tirnpati, by the direction of
Nadamuni, explained him the matter in question and desired him to coafute if possible the see-
taries of Siva, apon which Pariyatiramala nambi replied that the priest of Vaistuavasis at
Srirangam thetefere be shall notice him the matter, and no sooner shall he come, then they
will be capable of supporting their claim, the King permitted him accordingly and assoon as
this circuinstance reached to Ramanujachari, at Srirangam. He immediately arrived at Te-
rupate accompanied by all his disciples, and some others who are eonnected with his sect, and
resisted the Rajx on his permission although agreed with the sectaries of Sivafor a period of
18 days, with sufficient authorities of acknowledged writers on Sustras yet they were not sa-
tisfid, with his reasonings unless there could be any visible proof.* Whereupon the each
other conserted will be bound themselves with a vow, in order to keep both the signs of Vish-
nu Sank and Chakra ani the signs of Siva Tri dent and the drum, and if the image accept the
four the sectaries of Siva, should be punished ahd discoutinued quarrelling for ever regard-
ing it, and if the latter accepted the Vaisnavas ought tobe punished and relinquished their
claim for it aotordingly they placed both the signs of Vishau or Siva in the temple and



loéked np the doors, and it was sealed by both parties, as well as the Kings, and to which
effect when they were praising the deities of each of them with a studed mind the deity Ven-
kateswer inspired Ramaniyachdri; as he is certainly the deity of Vishnu and the cause of
not having held the signs of Sank and Chakra, is because when he let them to the monarch -
of Tandaman to assist him in any enterprize he may undertake, so that may have the triumph,
he desired him not to hold himself thiose signs again in his present state, in which he is now
on this mountain, therefore he may come, changing his body as a “serpent, into the temple
through any corner, and tie those signs to his hand with a golden string. Whereupon Rama-
nujachéri converted his body as a serpent, and entered by a corner into the temple, discover-
ed the mark of Ndmam which was on the face of the deity, decorated him with a proper
Nimam made of Camphire, conformable to the maxims of the great penitent Vighanasa ad-
mit, and tied the signs of Sank and Chakra to his hands with a golden string ; and returned
again through the corner that he had entered at, and on the next day both parties, together
with the King, examined the seals, found them correct, without any alteration, broke them
and opened the doors, then the deity Venkatéswer appeared in the form of Vishnu. The sec-
taries of Siva lost their claims, the King turned them out of the City, after receiving a docu-
ment from them not to quarrel nor to dispute any more regarding the temple of Pripati; afe
terwards the deity Venkatéswer caused the oracle to be delivered in order to give the deno-
mination of Desakendra Ramanujichari. Then he took the temple under his care and su-
perintendence ;' And he learned the meaning of Rémayana, in I8 times by Pariyatirumala-
" pambi Ramanujachari, after he concluded reading Ramayana, desired him to send Yambar
with the marks of Sank and Chakra, and admin.edg him as one of his disciples, whence he re-
tited on Pilgrimage. 1n the course of his Journey, one day he arrived at a Village called
Antarvedi which is 40 miles distance from Rajahmindry; where wasa wealthy Bramin named
Kusumbhat, a resident of an Agrahara adjacent to Antarridi, who worshiped the Goddess
with the offerings of Meat, and intoxicating Liquors, went to Ramanujachari, and desired
him to applyon him with the marks of Sank ahd Chakra, and to admit him as oneof his dis-
ciples, promising that he will supply him with every want and desire, incease he reside, with
- him for ever, with an intention of making same innovations in the religion of Vaistnavas such
drinking and eating meat, with the aid of Ramanujachari, after he persuaded him to taste both
the Liquor and meat, because he is a man of eminent authority and is capable of changing
any religion if he chuse, and likewise by the terror and remorse that he would perhaps punish
him, had he began himself to add these innovations to the religion, without his koowledge.
Ramanujachari, however, considered that it would be imprident to admit strangers in his
own, without recéiving any previous intelligence of his conduct, and therefore began to en-
quire of him, when it became to his notice that Kusumbhat is a man of worshipping Goddess
with the offerings of meat and intoxicated L;?uors, whereupon Ramanajachari discontented to
give any countenance to the applications of Kusumbhat nor did he admit him in his religion,
when the two daughters of Kusumbhat made a vow in presence of Ramanujachari, as follows ;
« that, if we never be bound ourselves as disciples to you, make some additions to your
Sidhénta, cast out arf image in your resemblance, and worship it with theyofferings of meat and
Liquors, when opportunity should occur, we ought not to be consideted as daughters to
Kusumbhat Ramanujichari having heard, neglected the vow, and proceeded fur-
ther, with all his disciples, correcting the irregularities that.were in the religion,
before he introduced his new Sidhanta, and at last he arrived at Badarakasrama;
whete he lhived a short time, and while he was returning from theace, baving at Jaggannat,
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he intended also to introduce his Sidhanta, but the deity Jagannaik of that place, without
approving to have any licence in relizion, immediately ordered his divine attendants to car
Ramanujachari from thence to Srikiakul while he was sleeping, and they accordingly did,
and on the next morning Ramanujachari arose from the bed, and found none of his disciples
or attendants, and at last he perceived that it must be the true intention of the deity of
Jagganat. On the preeeding night his disciples dreamed that that they were directed by the
deity Jagganaik to proceed to their priest at Srikurma, and’in Srikurma, Ramapujachari was
inspired by the deity Kurma Rupi to argue with the gsectaries of Siva, for tl.ey buried
his image in the temple, and caused a symbal of Siva to be placed in his stead,
and therefore to restore him again to his seat. In reference to this, one day the dancing
girl of the temple, when singing a song in praise of the deity Kurmarupi, Ramanujachéri
really pereeived that certainly seme tricks existed on the part of the sectaries of Siva, and
began to strengthen his claim in establishing that Vishnu is ancient to the temple, so the
dispute continued for a short time, thus “ if I discover the image of Kmnrmarup: below the
seat of the symbol at the tomple.” The sectaries of Siva consented to his proposal, then he
ordered to dig accordingly, where they found the image of Kurmakupi, Ramanujichari esta-
blished it in the temple, ordered to have carried the symbol, in order to be placed in another
temple, and employed one of his distiplesthere to worship the deity, and superintend the tem
ple, whence he retired, arrived at Mangagiri near Guntur, visited the deity of that place, and
appointed also another disciple to superintend the temple, afterwards he directly proceeded
to Strirangam, Pariya-Nambi and some others had put in the recollection of Ramanujacha-
ri to compose a Bhashya to the maxims of Viyas in compliance to the promise made by him
to Yamunéchari, whereupon he and his two disciples, viz. Kuratalwar and Madalayandan
proceeded to Sringéri, which i3 the north side of the western sea, disguising themselves as-
Swartavas, in the view of procuring a copy of a book, called Bodhayanariti, for the pur-
se of being assisted in composing Bhashya; having arrived at Sringeri, they went to the
ing, and desired him to give them a copy of the said book as a loan. The King, in com-
pliance to their desire, ordered to be written a chit to his Librarian, instructing him to lend
them a copy of that book ; as soon as they received the chit, they delivered it to him, which
he read in presence of the goddess that attended the musim, and she permitted to take it, af-
ter they received it, they immediately returned to the place where they resided, and each of
them separately perused it for eight days. The Smartavis no sooner were acquainted with
the matter in question, then they came tothem and forcibly took it; whereupon Ramanujacharj
struck with deepest melancholy for his having not gone through the booE. and-Kurattalwar
pacified him, saying that he has perused the whole book, then Ramanujichari- rejoiced very
much, and returned witk them to Srirangam. Having arrived there, Ramanujichari com-
menced to compose Bhashya, and shortly after concluded it. In the mean time he received
an intelligence from Pariyatirumala-Nambi at Tripati, to send Ygmber; Ramanujachéri
accordingly sent him thither, and proceeded to Alwargiru-Nagiri, with his new compilation,
where he presented it to the image of Satha-gopa, and lived there for a short time, and ap-
pointed some of Lis discijles to different stations of that part of the ceuntry, in order to
superintend it in his bchalf in the religious matters. In Tripaty, after the arrival of Yambar,
Pariyatirumala-Nambi dcparted this life, and obtained salvation : before his death he directed
Yambar to perform his funeral ceremonies, has already inclined that at least his son should be
adopted by Rimanujachéri, to have an appellation because he promised Yamunéchiri to deno-
winate his sons as Viyasa Parisana and Sathagops, and as he was a Sanyasi he could not blesy

.



with childeen. Afterwards Yambar performed the funeral ceremonies of Pariyatirumala-Namb
and directly returned’ to Raméoujachari at Alvaritirunagheri, accompanied by this -young
‘man; Ramanujichiri denominated this young man as Terukkurnhura-Péranpillan (or the
. pon that has the name of the King of Tirukkuruhiir) or in Sanserit Satha-Gopa, and after
some days having arrived at Strirangam, invested on Tirukkuruhura-Peranpillan the power
of instructing to all his disciples, in Bhashya, which was newly composed by him. In the
‘meantime the King of Chorumandle having heard that Rédménujichari published a new
Sidhanta, establishing the superiority of Vishnu over all other deities, which he did not soffer, *
immediately .proceeded to Kumbhagoram, and sent a circular notice to all the Vaisht-
naviés of that place ; contradicting the opinion of R&éménujichéri, that tho deity Siva is
superor to all other deities,and to which effect he denfanded their signature ; whereupen
among the Vaishtnavés, one named Nilrachan degraded that opinion, and replied to the
.King, that, if it is to be approved merely by Riménujéchéri, who possessed the sacerdotal
authority over all the Vaistnavds, would it not bee useful to lead it to any other ? Afterwards
the King sent his attendants, together with some retinue, to Srirangam, with the view of con-
ducting Rémanujéchéri and others, who followed his-tenet, to Kumbha-Gonam before they
reached Strerangam, one day Raménujichiri dreamed that he was directed by the deity
‘Rangand’hato proceed to a distant country, disguised as a.family person, in order ta
prevent the severe hardsh'&s that was expected to attend him, were he to be there, and
which on the next day he discoverad to his lz)riest Pariyanumbi; when he was considering for
it, the attendants and the retinue of the King arrived, when he and some others advised
Raménujichari to proceed immediately to thé western parts of the Peninsula in virtae to the °
directions to the deity Ranganadha. And Kurattalwar succeeded him to transact the af-
fairs of the religion, but pretended that he was the Ramanﬁjachari ; the attendants and the
retinue of the King conducted Pariyanambi Kurattalwar Kumbha-Ghonam. Then the King
desired them to sign the paper which he had lately published, considering that the
Kurattalwar wos the Réménujachéri; in reply they said that there is still a superiority to
Siva, because the word Siva implies quarter part of the measure called Tmie, and there is
another term called Drona, which is rather superior than Tamie,and by these eloquences
the sectaries of Siva were disappointed in every degree of argument, but, however, the
King did not the less persist to revenge Pariyanambi Kurattllwar, and to effect which he
did not neglect extending his inquiries regarding their conduct than it became to his notice
what Pariyanambi pretended Kurattalwar as Réménujachari, then he immediately ordered
his attendants to make them blind. However the infirmities of Pariyanambi would not
admit him to suffer the feelings of the pdins any longer, and therefore he departed this life ;
'Kurattalwar performed his funeral ceremonies, who having arrived at Strirngam he besought
the deity Ranganad’h to bestow on him his sight merely to visit him Sthe‘deity Ran nadx'h)
and Ramanujachari, but not to see the people of the world ; and the diety Ranganadah hav-
. ing approved of his judicious directions, blessed him to regain the sight, nay he promised to
bestow on him salvation as well as to those that concerned with his intention. e animosi-
ties of the King of Cholamondle were no less incred, he gave a shockinﬁ‘proof of the extreme
acts of cruelty as well as hatred, and he was capable of committing whenever his authority
was called in question. He ordered the destruction of the temples of Vishnu that wéve in his
- deminion, and the images of them, to be made into steps for the temple of Siva ; for exam-
« Ple, he once proceeded to Chitambaram, and then he ordered to take outthe image of the
deity Govinda Raja from the temple, and make it into a step for a hallin the temple of Siva, as



34

a token of his hatred ; nay, the pesple that came to that temple, also fellowed his cruel ex-
ample and used to strike it intentionally with their feet ; but a dancing girl named Tilla is
- only expected, althodgh she belonged to that temple, yet she was very pious on the deity
Govinda Raja, which came to the notice of the King, who sent for her and asked the reason
of her not having embraced his opinion, whereupon she concealgd her true intention, and re-
turned for answer, that the image is similar to a corpse, and where I to touch it, would not the
impurity attend on me and prevent my going into the temple, therefore I thought it is rather
prudent to be in quiet position than tb iucur trouble by touching the image intentionally.
* The King however perceived, that she in fact pretends without discovering the truth, and or-
dered her away with her property out of his dominion ; because he hates to hear the name of
Vishnu or te admit his worshippers in his dominion. On the same night she went to the
image and explained the matter in questien ; the image replied, if you convey me to the
sea shore and threw me into the sea, I shall appear to you only whenever you may recollect
me; whereupon she accordingly conveyed the image and threw it into the sea, and proceeded
on the shore, and on every middit of the day the image accustomed to appear to obtain wor-
ship by her, and at last it has touched the part of St.  Thomes. Raméinujachari, after wards
left Sirrangam, disguised himself as a brave soldier, dressing bleached cloths, and wearinF ’
sword, and proceeded to the northside of Seringapatam, having arrived in a village called
Vaudakore, where he met with a woman, who is also his disciple, but they each other does .
not know who were they, and he lived in her house, and on the first day she supplied them
with sufficient prevision after obscrved them as Srivaistnavas, and asked from whence they
come, they, replied from Srirangam, when she anxiously enquired after the wellfare of Ra-
amnujachar, then the disciples, who were attended him, explained to her, that he is the Ra-
manujachar, when she overwhelmed with joy and treated him with every due respec®, and
some time Rdmanuyachar required of whom the village is belonged, she rephed, that it
belongs to Hesena Gurey, King of Tonnur, who is one of the Kings of Jaina, and he
had a daughter named Gunamanjari, whom a devil possessed, and troubling her very much,
but the King was vexed with it.© When the disciples of Ramanuyachari informed her toac-
quaint the King that our priest is capable of driving away the devil, afterwards she accord-
ingly vxplained to the King, whereupon he secretly proceeded to the house of Ramanuja-
chari, accompanied by his wife and daugeter, and acquainted him the matter in question,
when he immediately gave her the water that washed his feet, and instantly she was released
from the devil, and while it was going advised the King, that he cannot obtain salvation, un-
less he join in the religion of Vishtnavas. The King consideredit as a kind of sacred ex-
pression, and ordered the Pundits of his Court to argue with him in the religion, because he
1svery auxious to be admitted himself in the sect of Vaistnavas, for Ramanujichéri
seems to be most accomplished in every sastra than all his Pundits, six thousand in number,
explained to the King that if they were to be disap ointed in the argument which will here-
after be taken between them he may join in Phis religion. Then the King sent for
Ramanujachiri, and desired him to argiie with them, but the both parties, before they com-’
menced the arguments, placed two drums, in order that the drum of the conquered
pariy should sounditsclf, and consequently the other party ought to be greund utensil, like
the oil manutacturers does the oil seeds. ﬁimﬁnuj&chéri tied a cloth round him, enclosing
five fect of space, in which he sat and began to argue, and this argument has taken place
for a period of twelve days, and on the last day the Jaina Pundits perceived that they can-®
not hereafter maintain their positions, and considered that is proper to vindicate all their
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proceedings at oncep in order to perplex and make them unable to answer, conse:

uently it would be a better opportunity for them to strengthen their claims, accordingly
aey explained differently their opinions, noteven by regular succession; but Raménuja~
chari, without puzzling his head, converted his body into a serpent of a thousand heads,
and returned very satisfactory answers with every attention, when the drum of him sounded
itself, the King, in reference to the promise they made. sent for all his Pundits, and erdered
them to be thrown at once in a stone utensil, and to grind them as oil seeds, and the deity
of Jainas, named Sravana, was terrified at his power, and became as one of his disciples, in
the view of desiring him to excuse the others, except those that were already or dered to be
ground. The said deity, to shew his sincerity, cut his fingers and offered them as a pre-
sent to Raménujéchiri, likewise he established a system that every family and their descend-
ants in Jainas should respect Vaistnavas when they commence to celebrate either auspicious
or inauspicious ceremonies, considering it as a due revence solely to Raménujachari. The
King being satisfied with the powers and qualifications of Ramanujachari, bound himself as
one of his disciples, and was denominated by him as Vishnu Vardhana Raja Ramanujachari,
the money which he was loaded as presents by the King, laid out in diging tanks, and
'building two temples, for two deities, viz. Kristna, and Srinwasa. In the mean time he was
inspired by the deity Narayana, who is on the mountain called Yadava, which is now known
by the name of Mélukota, in the vicinity of Srirangapatam, to build a temple and perform
his yearly, monthly, weekly, and daily ceremonies, and he immediately proceeded to Melu-
kota, accompanied by the King Vishnuvardhana Roya, where they truly observed that
there is the image of the deity, Narayana; but it was almost covered by the earth, and to
Joose it they poured milk on the top, the image appeared and they lived there until they fi-
pished the buildings of the temple, and also formed a new city and returned to Kangivarame
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